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DRZAVNI ZBOR SKLEP
o imenovanju ¢lana sveta Javne agencije
658.  Sklep o izvolitvi v sodnisko funkcijo Republike Slovenije za varstvo konkurence

Za Clana sveta Javne agencije Republike Slovenije za

Na podlagi 130. ¢lena Ustave Republike Slovenije, prvega varstvo konkurence se imenuije:

odstavka 28. ¢lena Zakona o sodisc¢ih (Uradni list RS, $t. 94/07 Andrej PRAH.

— uradno preci§¢eno besedilo, 45/08, 96/09, 86/10 — ZJNepS,

33/11, 75/12 — ZSPDSLS-A, 63/13 in 17/15) in 112. ¢lena Po- St. 310-03/16-3/6

slovnika drzavnega zbora (Uradni list RS, §t. 92/07 — uradno Ljubljana, dne 4. marca 2016
EPA 1053-VII

precis¢eno besedilo, 105/10 in 80/13) je Drzavni zbor na seji

dne 4. marca 2016 sprejel Drzavni zbor

Republike Slovenije
SKLEP dr. Milan Brglez I.r.
Predsednik
o izvolitvi v sodnisko funkcijo

V sodnisko funkcijo se izvoli:
Mojca DUBRAVICA na sodnisko mesto okroZne sodnice 660. sklep o imenovanju &lanice Programskega

na Delovnem sodi&&u v Mariboru. sveta RTV Slovenija — na podlagi Seste
alineje Sestega odstavka 17. ¢lena Zakona

o Radioteleviziji Slovenija
St. 700-10/16-1/6
Ljubljana, dne 4. marca 2016 Na podlagi Seste alineje Sestega odstavka 17. Clena
EPA 1026-VII Zakona o Radioteleviziji Slovenija (Uradni list RS, st. 96/05,
109/05 — ZDavP-1B, 105/06 — odl. US, 26/09 — ZIPRS0809-B
in 9/14) in 112. ¢lena Poslovnika drzavnega zbora (Uradni list

DrZavni zbor RS, &t. 92/07 — uradno pregis&eno besedilo, 105/10 in 80/13)
Republike Slovenije je Drzavni zbor na seji dne 4. marca 2016 sprejel
dr. Milan Brglez I.r.

Predsednik SKLEP

o imenovanju ¢lanice Programskega sveta
RTV Slovenija — na podlagi Seste alineje Sestega
odstavka 17. ¢lena Zakona o Radioteleviziji

. N Slovenija
659. Sklep o imenovanju élana sveta Javne

agencije Republike Slovenije za varstvo V Programski svet RTV Slovenija se na podlagi Seste

konkurence alineje Sestega odstavka 17. Clena Zakona o Radioteleviziji
Slovenija za ¢lanico imenuje:
Na podlagi tretiega odstavka 12.b ¢lena Zakona o pre- Petra LOZAR.
precevanju omejevanja konkurence (Uradni list RS, §t. 36/08, ;
40/09, 26/11, 87/11, 57/12, 39/13 — odl. US, 63/13 — ZSK, St. 010-02/16-2/9

33/14 in 76/15), tretjega odstavka 11. &lena Sklepa o ustanovi- Ljubljana, dne 4. marca 2016

tvi Javne agencije Republike Slovenije za varstvo konkurence EPA 1069-VII

(Uradni list RS, &t. 64/12) in 112. ¢lena Poslovnika drzavnega Dr¥avni zbor
zbora (Uradni list RS, §t. 92/07 — uradno precis¢eno besedilo, Republike Slovenije
105/10 in 80/13) je Drzavni zbor na seji dne 4. marca 2016 dr. Milan Brglez I.r.

sprejel Predsednik
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661.

Sklep o imenovanju ¢lana Statisticnega sveta
Republike Slovenije

Na podlagi 14. ¢lena Zakona o drzavni statistiki (Uradni list
RS, st. 45/95 in 9/01) ter 112. ¢lena Poslovnika drzavnega zbora
(Uradni list RS, §t. 92/07 — uradno preciS¢eno besedilo, 105/10 in
80/13) je Drzavni zbor na seji dne 4. marca 2016 sprejel

SKLEP

o imenovanju ¢lana Statisticnega sveta
Republike Slovenije

V Statisti¢ni svet Republike Slovenije se za ¢lana imenuje:
dr. Janez BARLE.
Mandat zacne teci z 20. 4. 2016.

St. 050-01/16-1/9
Ljubljana, dne 4. marca 2016

EPA 1070-VII
Drzavni zbor
Republike Slovenije
dr. Milan Brglez I.r.
Predsednik
662. Sklep o imenovanju élanice Statisti¢nega

sveta Republike Slovenije

Na podlagi 14. ¢lena Zakona o drzavni statistiki (Uradni list
RS, §t. 45/95 in 9/01) ter 112. ¢lena Poslovnika drzavnega zbora
(Uradni list RS, §t. 92/07 — uradno preci§¢eno besedilo, 105/10 in
80/13) je Drzavni zbor na seji dne 4. marca 2016 sprejel

SKLEP

o imenovanju €lanice StatistiCnega sveta
Republike Slovenije

V Statisti¢ni svet Republike Slovenije se za ¢lanico ime-
nuje:

Ursula ZORE TAVCAR.

Mandat zacne teCi s 23. 3. 2016.

St. 050-01/16-2/5
Ljubljana, dne 4. marca 2016

EPA 1071-VII
Drzavni zbor
Republike Slovenije
dr. Milan Brglez I.r.
Predsednik
663. Sklep o spremembi Sklepa o sestavi

in imenovanju predsednika, podpredsednika,
¢lanov in namestnikov ¢lanov Preiskovalne
komisije za ugotavljanje politicne
odgovornosti nosilcev javnih funkcij

pri investiciji v blok 6 Termoelektrarne Sostanj

Na podlagi 93. ¢lena Ustave Republike Slovenije, 3. ¢lena
Zakona o parlamentarni preiskavi (Uradni list RS, §t. 63/93,
63/94 — KZ in 55/11 — odl. US), 5. Clena ter prvega, drugega,
tretjega in petega odstavka 6. ¢lena Poslovnika o parlamentarni
preiskavi (Uradni list RS, §t. 63/93, 33/03 in 55/11 — odl. US),
112. in 201. ¢lena Poslovnika drzavnega zbora (Uradni list
RS, §t. 92/07 — uradno preci§€eno besedilo, 105/10 in 80/13)

ter Akta o odreditvi parlamentarne preiskave (Uradni list RS,
§t. 8/15) je Drzavni zbor na seji dne 4. marca 2016 sprejel

SKLEP

o spremembi Sklepa o sestavi in imenovanju
predsednika, podpredsednika, ¢lanov
in namestnikov €élanov Preiskovalne komisije
za ugotavljanje politicne odgovornosti
nosilcev javnih funkcij pri investiciji v blok 6
Termoelektrarne Sostanj

l.

V Sklepu o sestavi in imenovanju predsednika, podpred-
sednika, ¢lanov in namestnikov ¢lanov Preiskovalne komisije
za ugotavljanje politicne odgovornosti nosilcev javnih funkcij
pri investiciji v blok 6 Termoelektrarne Sostanj (Uradni list RS,
§t. 16/15, 44/15, 51/15in 69/15) se v Il. tocki:

— razreSi namestnik ¢lana:

dr. Franc TRCEK, PS ZL

in

— imenuje za namestnico ¢lana:

Violeta TOMIC, PS ZL.

Ta sklep zacne veljati z dnem, ko ga sprejme Drzavni
zbor.

8t. 020-04/16-2/4
Ljubljana, dne 4. marca 2016

EPA 1072-VII
Drzavni zbor
Republike Slovenije
dr. Milan Brglez I.r.
Predsednik
664. Sklep o spremembah Sklepa o sestavi

in imenovanju predsednika, podpredsednika,
€lanov in namestnikov ¢lanov Preiskovalne
komisije o ugotavljanju zlorab v slovenskem
banénem sistemu ter ugotavljanju vzrokov

in odgovornosti za ze drugo sanacijo
banénega sistema v samostojni Sloveniji

Na podlagi 93. ¢lena Ustave Republike Slovenije, 3. ¢lena
Zakona o parlamentarni preiskavi (Uradni list RS, §t. 63/93,
63/94 — KZ in 55/11 — odl. US), 5. Clena ter prvega, drugega,
tretjega in Cetrtega odstavka 6. ¢lena Poslovnika o parlamen-
tarni preiskavi (Uradni list RS, st. 63/93, 33/03 in 55/11 — odl.
US), 112.in 201. ¢lena Poslovnika drzavnega zbora (Uradni list
RS, §t. 92/07 — uradno precis¢eno besedilo, 105/10 in 80/13)
in Sklepa o odreditvi parlamentarne preiskave (Uradni list RS,
§t. 30/15) je Drzavni zbor na seji dne 4. marca 2016 sprejel

SKLEP

o spremembah Sklepa o sestavi
in imenovanju predsednika, podpredsednika,
¢lanov in namestnikov ¢lanov Preiskovalne
komisije o ugotavljanju zlorab v slovenskem
banénem sistemu ter ugotavljanju vzrokov
in odgovornosti za ze drugo sanacijo banénega
sistema v samostojni Sloveniji

I
V Sklepu o sestavi in imenovanju predsednika, podpred-
sednika, ¢lanov in namestnikov ¢lanov Preiskovalne komisije o
ugotavljanju zlorab v slovenskem bancnem sistemu ter ugota-
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vljanju vzrokov in odgovornosti za Zze drugo sanacijo banénega
sistema v samostojni Sloveniji (Uradni list RS, §t. 44/15 in
69/15) se v Il. tocki:

— razresita

¢lan:

Luka MESEC, PS ZL

in

namestnik ¢lana:

Miha KORDIS, PS ZL

ter

—imenujeta

za Clana:

Miha KORDIS, PS ZL

in

za namestnika Clana:

Luka MESEC, PS ZL.

Ta sklep zacne veljati z dnem, ko ga sprejme Drzavni
zbor.

St. 020-04/16-3/4
Ljubljana, dne 4. marca 2016
EPA 1073-VII

Drzavni zbor
Republike Slovenije
dr. Milan Brglez I.r.

Predsednik

665. Deklaracija o usmeritvah za delovanje
Republike Slovenije v institucijah Evropske
unije v obdobju januar 2016—junij 2017
(DeUDIEU1617)

Na podlagi 110. ¢lena Poslovnika drzavnega zbora (Ura-
dni list RS, §t. 92/07 — uradno precisceno besedilo, 105/10 in
80/13) in v zvezi z drugim odstavkom 5. ¢lena Zakona o so-
delovanju med drzavnim zborom in vlado v zadevah Evropske
unije (Uradni list RS, &t. 34/04, 43/10 in 107/10) je Drzavni zbor
na seji dne 4. marca 2016 sprejel

DEKLARACIJO

o usmeritvah za delovanje Republike Slovenije
v institucijah Evropske unije v obdobju
januar 2016—junij 2017 (DeUDIEU1617)

Ob zavedanju nezamenljivega poslanstva in temeljnih ciliev
Evropske unije ter vioge Republike Slovenije kot njene ¢lanice, ob
ponovni potrditvi zavezanosti evropskim vrednotam in ciljem, kot
so opredeljeni v Pogodbi o Evropski uniji in Pogodbi o delovanju
Evropske unije, v Zelji po razvidnih ciljih Republike Slovenije v
institucijah Evropske unije, Se zlasti v Svetu, ob upostevanju
18-mesecnega programa Sveta (1. januar 2016-30. junij 2017)
in Delovnega programa Komisije za leto 2016, ob upostevanju
prednostnih nalog, ki si jih je za to obdobje zastavila Republi-
ka Slovenija, Drzavni zbor s to deklaracijo sprejema temeljne
politiéne usmeritve glede strateSkih vprasanj, s katerimi se bo
Republika Slovenija sre¢evala pri nadaljnjem odlo¢anju v postop-
kih sprejemanja zakonodajnih in drugih aktov Evropske unije v
obdobju januar 2016—junij 2017, ter se v okviru svojih pristojnosti
pridruzuje skupnim prizadevanjem pri izvajanju te deklaracije.

DEKLARACIJA O USMERITVAH ZA DELOVANJE
REPUBLIKE SLOVENIJE V INSTITUCIJAH EVROPSKE
UNIJE V OBDOBJU JANUAR 2016-JUNIJ 2017

Evropska unija (v nadaljnjem besedilu: EU) se v za-
dnjem obdobju sre€uje z izzivi, ki pomenijo verjetno najtezjo

preizkuSnjo za trdnost povezave doslej. Najvecji migracijski
val v Evropi v zadnjih desetletjih, teroristi¢ni napadi v Parizu,
pretekla kriza v evrskem obmocju in vprasanje morebitnega iz-
stopa Zdruzenega kraljestva iz EU nas opozarjajo, da pogosto
jemljemo temeljne pridobitve in prednosti ¢lanstva v EU kot sa-
moumevne. Po drugi strani pa naras§¢ajoca nestabilnost v juzni
in vzhodni soses¢ini EU, nespostovanje nacela ozemeljske ce-
lovitosti in suverenosti v Evropi glede na rusko aneksijo Krima
in naras¢anje raznovrstnih, zlasti asimetricnih grozenj miru in
redu v Evropi, kazejo na velike varnostne, zunanjepoliticne in
strateSke izzive, ki so pred EU.

Hkrati nam ti izzivi tudi jasno kazejo, da jih nobena po-
samezna drzava Clanica ne more uspesSno reSevati sama.
Odgovore je mogoce najti le s tesnejSim in ucinkovitejSim
sodelovanjem vseh ¢lanic EU in iskanjem skupnih evropskih
reSitev. Zadnja finan¢na in dolzniska kriza sta utrdili zavedanje
o temeljnem pomenu skupne valute in stabilnosti evrskega
obmocja za trdnost celotnega gospodarstva EU, najvecji mi-
gracijski val v zadnjih desetletjih pa je nedvoumno pokazal na
medsebojno odvisnost drzav Clanic in izpostavil potrebo po
solidarnosti in medkulturnem dialogu.

Vsi ti izzivi pa vplivajo na drzave Clanice z razli¢no sto-
pnjo intenzivnosti. Zaradi razlicne izpostavljenosti pritiskom
je tudi dojemanje nujnosti ukrepanja med drzavami ¢lanicami
pogosto razlino, prav tako pa tudi njihovo razumevanje bistva
posameznega izziva. Razli¢ne interpretacije izzivov in posle-
diéno neenotna stali§¢a nam kazejo na mocne silnice v smeri
fragmentacije in to ravno v kontekstu, ki objektivno klice po
enotnejSem in bolje organiziranem skupnem odzivu. Nezane-
marljivi Zrtvi teh novih silnic, ki lahko privedejo do fragmentacije
EU, sta krhka evropska identiteta in omajano zaupanje drza-
vljanov v evropski projekt. Enostranske odloc€itve drzav €lanic,
negotovost in neposredna ogrozenost drzavljanov ter narasca-
nje populizmov vseh vrst nas opozarjajo, da je nova stvarnost
vedno korak pred nami in da morata sprejemanje politi¢nih
odlocitev ter predvsem njihovo izvajanje postati odloCnej$a in
ucinkovitejSa. Obdobje krize je treba izkoristiti kot priloznost za
iskanje novih pristopov, ki morajo temeljiti na demokraticni legi-
timnosti odlocitev na vseh ravneh in na vklju¢evanju evropskih
narodov in drzavljanov v oblikovanje skupne vizije prihodnosti.
Sicer pa ima EU Ze izku$nje s tem, da v €asu kriz najde nove,
njej lastne resitve.

Slovenija ostaja jasna zagovornica tesnejSega povezova-
nja in vecje konvergence EU, saj lahko le kot skupnost u€inko-
vito reSujemo izzive tako velikih razseznosti. Stabilna, varna,
enotna, solidarna in gospodarsko uspesna EU je temeljni okvir
za razvoj nase drzave, zato bo Slovenija Se naprej vztrajala
ostati v jedru evropskega povezovanja. Znotraj tega okvira
zeli Slovenija zagotoviti stabilno ekonomsko okolje za uspe-
Sno delovanje svojega izvozno usmerjenega gospodarstva,
tudi s poglabljanjem enotnega trga EU in nadaljnjo integracijo
ekonomske in monetarne unije. Prav tako Zeli Slovenija preko
povezovanja v EU in z zavzemanjem za moc¢ne skupne insti-
tucije, ucinkovite skupne politike na posameznih podrogjih ter
z doslednim izvajanjem pravnega reda svojim drzavljanom
zagotoviti visoko raven varnosti in omogociti uzivanje temeljnih
svobos¢in, ki jih prinasa ¢lanstvo v EU — kamor sodi tudi prosto
gibanje oseb v schengenskem obmocju. Slovenija bo Se naprej
zagovarjala, tudi v lu¢i zahtev drugih drzav ¢lanic po redefiniciji
njihovega polozZaja v EU, ukrepe za povecanje konkurenénosti
gospodarstva EU, vkljuéno s krepitvijo enotnega trga, prosto
gibanje delavcev brez diskriminacije ter ucinkovit in transpa-
renten institucionalni ustroj EU s pomembno vlogo nacionalnih
parlamentov.

Deklaracija opredeljuje klju¢ne naloge in usmeritve, ki
jim bo Republika Slovenija sledila pri svojem delovanju v in-
stitucijah EU. Nekaterim nedokon¢anim nalogam iz obdobja
prejSnje deklaracije se bomo morali posvetiti tudi v naslednjem
obdobju, nepri¢akovani dogodki zadnjega leta pa narekujejo
prednostno obravnavo na podrocjih, ki so se zdela Se pred
kratkim razmeroma zadovoljivo urejena. Na vseh podrocjih
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se moramo zavzemati za upoStevanje nacela doslednosti pri
izvajanju sprejetih dogovorov, nacela proznosti pri prilagajanju
na spreminjajoCe se razmere v svetu ter vodila, da je treba pra-
vocasno zaznati znake novih izzivov in se nanje kot skupnost
ustrezno in pravocasno odzvati.

V tem okviru se bo Republika Slovenija prednostno po-
svetila naslednjim ciljem:

Trdna ekonomska in monetarna unija za vecjo stabil-
nost evropskega gospodarstva

Trdna ekonomska in monetarna unija (EMU) je klju€nega
pomena za zagotovitev stabilnega okolja, v katerem bodo slo-
venska in evropska podjetja v prihodnje bolje delovala. Zato
je treba Se okrepiti odpornost EMU, da se ponovno zazene
proces zmanjSevanja razlik med gospodarstvi drzav clanic
evrskega obmocja. Jedro tega procesa so okrepljeno usklaje-
vanje politik EU in evrskega obmocja, povecanje produktivno-
sti, ustvarjanje novih delovnih mest in socialna pravi¢nost. Za
to pa bo nujno dokon¢ati zasnovo EMU na stirih nacrtovanih
podrocjih: ekonomska unija, v kateri ima vsako gospodarstvo
potrebne strukturne znacilnosti, da lahko uspeva v monetarni
uniji; finanéna unija, ki bo zagotavljala integriteto enotne valute
v celotni monetarni uniji, z zmanjSevanjem tveganja za finan¢-
no stabilnost in vklju€evanjem zasebnega sektorja v delitev
tveganja; fiskalna unija, ki bo skrbela za fiskalno vzdrznost
in stabilizacijo, ter politicna unija, ki bo temeljila na povecani
demokrati¢ni odgovornosti in legitimnosti ter na okrepljenih
institucijah.

Slovenija ostaja trdna v podpori tem nacrtom. V kratkoro¢-
nem obdobju, po katerem bi se moralo obmocje evra konsolidi-
rati, se bomo osredotodili na izvajanje obstojecih instrumentov,
in sicer na ukrepe, ki povecujejo konkurencnost, na razvijanje
odgovornih fiskalnih politik ter na krepitev demokrati¢ne odgo-
vornosti v tem procesu. Dolgoro€no pa moramo sprejeti daljno-
seznejSe ukrepe za dokoncno vzpostavitev ekonomske in in-
stitucionalne strukture EMU, ki bo vklju€evala tudi mehanizem
za blazenje ekonomskih Sokov. V tem procesu je treba vecjo
pozornost posvetiti zaposlitvenim in socialnim vprasanjem, tudi
z okrepljenim dialogom s socialnimi partnerji. Slovenija bo zato
podpirala namero Komisije, da predlaga evropsko osnovno ra-
ven socialnih pravic, ki bi izhajala iz obstojeCega pravnega reda
in sluzila kot kompas za skupni proces zmanjSevanja razlik.

Slovenija bo nadaljevala z izvajanjem ukrepov za zaposlo-
vanje in rast, socialno vklju€evanje in zmanjSevanje revscine.
Se naprej bomo podpirali krepitev socialne razseznosti EMU
in ukrepe EU za vecjo konkurencnost in inovativnost v gospo-
darstvu in druzbi nasploh, s ciliem znizevanja brezposelnosti.

Slovenija se bo tudi zavzemala za ucinkovitejSe financi-
ranje gospodarstva. Zato podpiramo nacrt vzpostavitve unije
kapitalskih trgov, ki naj bi doprinesla k diverzifikaciji in boljsi
ponudbi virov financiranja za podjetja. Unija kapitalskih tr-
gov bo s poglabljanjem povezovanja trgov obveznic in trgov
lastniSkih vrednostnih papirjev omogocila krepitev ¢ezmejne
delitve tveganj. Slovenija meni, da se morajo pri vzpostavitvi
unije kapitalskih trgov upostevati razlicne stopnje razvitosti in
velikosti kapitalskih trgov v drzavah ¢lanicah, kar bo prispevalo
k pozitivnemu ucinku v celotni EU.

Razvojno usmerjen proracun EU

Vmesni pregled vecletnega finanénega okvira za obdo-
bje 2014-2020, ki se bo opravil v letu 2016, naj bi prispeval
k doseganju ¢im vecje ucinkovitosti porabe sredstev v smislu
konkretnih rezultatov na prednostnih podrocjih. Slovenija se
zavzema za ohranitev dosedanijih temeljnih prioritet, predvsem
doseganja ¢im vecje kohezije, razvoja podezelja in takSnega
proracuna EU, ki bo odziven in prilagodljiv aktualnim izzivom,
med katerimi so v ospredju zlasti migracije in nujnost ucinkovi-
tega soocenja z dejansko groznjo terorizma.

Zagon investicij

Pomemben instrument EU za spodbujanje gospodarske
rasti je Evropski sklad za strateSke nalozbe. Slovenija si bo
prizadevala za uporabo teh sredstev na za nas stratesko kljuc-
nih projektih, med katere sodijo zlasti drugi tir Koper—Divaca,

dostop do financiranja za mala in srednja podjetja, spodbujanje
energetske ucinkovitosti ter veriga hidroelektrarn na Savi.

Nova migracijska politika

Zadnja leta je EU zaradi kriznih razmer, povecane re-
vscine kot posledice gospodarske krize ter vse vecjih posledic
podnebnih sprememb na Bliznjem vzhodu in na afriski celini
pri¢a velikim migracijskim premikom. Sprva je migrantski val
zajel predvsem ltalijo in Gr¢ijo, od poleti 2015, ko se je usmeril
s srednjesredozemske poti na vzhodnosredozemsko in zaho-
dnobalkansko, in se je proti severu EU podalo skoraj milijon
migrantov, pa je v obvladovanje migracijskih tokov vklju¢eno
vse vec drzav €lanic in kandidatk za ¢lanstvo v EU.

Slovenija je kot najmanjSa drzava in kot drzava na schen-
genski zunanji meji na tej poti zelo izpostavljena. Zato se
znotraj EU zavzemamo za skupno ravnanje, ki mora biti soli-
darno in odgovorno, predvsem pa osredotoceno na dosledno
spostovanje in izvajanje veljavnega pravnega reda ter izpol-
njevanje Ze sprejetih zavez in dosledno varovanje zunanjih
schengenskih meja EU. Tudi v prihodnje bo Slovenija skrbela
za tak8no varovanje meja, da ne bo izgubila zaupanja drugih
drzav v schengenskem obmocju.

Vprasanje migracij se mora obravnavati celostno, pri ¢e-
mer se je treba osredotociti na odpravljanje njihovih vzrokov, s
sodelovanjem z drzavami izvora in tranzita pa zagotoviti njiho-
vo obvladovanje. Slovenija meni, da je treba vsa prizadevanja
usmeriti v sklepanje sporazumov o vrac¢anju s kljuénimi tretjimi
drzavami, pa tudi v izvajanje akcijskega nacrta s Turcijo. Se-
veda pa je pri tem temeljnega pomena, da se nadaljujejo vsa
prizadevanja za reSevanje vzrokov migracijske krize.

Pri vprasanjih, ki zadevajo sistem obravnave prosenj za
azil, bo Slovenija podprla reSitve, ki bi vodile v bolj organiziran
in obvladljiv migracijski tok, pri Cemer se bosta upoStevala po-
seben polozaj drzav na zunaniji schengenski meji in zmoznost
drzav za sprejem in integracijo beguncev.

Schengensko obmodje oznacujemo za temeljno pridobi-
tev in pravico drzavljanov EU, zato je njegov obstoj klju¢nega
pomena za delovanje EU. Slovenija kot verodostojna ¢lanica
schengenskega obmocja meni, da bi kr€enje obsega obmocja
brez kontrol na notranjih mejah omajalo temelje zaupanja med
drzavami ¢lanicami, zato si bo v razpravi o prihodnosti schen-
genskega obmocja prizadevala za ohranitev obstojecih pravic.

Boj proti terorizmu

Po teroristi¢nih napadih v Parizu se je Slovenija tako kot
ostale ¢lanice EU soocila z novim varnostnim okoljem in izzivi.
Zato bo vso pozornost namenila sprejetju kratkorocnih in dol-
gorocnih ukrepov za uspe$no izvajanje boja proti terorizmu,
radikalizmu in ekstremizmu. Delovala bo v duhu solidarnosti
in skupnih evropskih vrednot. V tem okviru Zeli Slovenija, tudi
na podlagi dejavne vioge na obmocju Zahodnega Balkana,
Se posebno pozornost nameniti ukrepom za preprecCevanje
radikalizacije.

Enakost, socialna vklju¢enost, vsezivljenjsko ucenje
in kultura ter avdiovizualna politika

Skladno s strateskimi cilji EU bomo tudi v Sloveniji okrepili
delovanje za povecanje udelezbe Zensk na trgu dela in enake
ekonomske neodvisnosti, zmanj$anje razlik v placah, dohod-
kih in pokojninah med spoloma in s tem boj proti revs¢ini med
zenskami, spodbujanje enakosti med zenskami in moskimi pri
odlocanju ter boj proti nasilju na podlagi spola ter zas¢ito in
podporo Zrtvam.

Staranje prebivalstva zahteva ukrepe, ki so usmerjeni v
aktivno in zdravo staranje ob zmanjSevanju negativnih posledic
demografskih sprememb na vzdrznost javnega sistema. V tem
okviru bo v letu 2016 pripravljena Bela knjiga, ki bo tudi odgovor
na priporocila Komisije za nadaljnje ukrepe Slovenije v zvezi s
staranjem in novo pokojninsko reformo.

Slovenija bo Se naprej poudarjala tudi pomen mobilnosti
ter sodelovanja na podrocju izobrazevanja in usposabljanja
med drzavami c¢lanicami in institucijami EU. IzobraZevanje
vpliva na razvoj vsakega posameznika in celotne druzbe. De-
mografske spremembe in stalna potreba po posodabljanju zna-
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nja zaradi spreminjajoCih se gospodarskih in socialnih razmer
zahtevajo vlaganje v vsezivljenjsko u€enje in izobrazevalne
sisteme, ki se hitreje odzivajo na spremembe in so se sposobni
prilagajati izzivom sodobnega Casa.

Kultura je na ravni EU v prvi vrsti prepoznana kot vre-
dnota sama po sebi, hkrati pa se mo¢no poudarjajo tudi njeni
pomembni socialni in ekonomski ucinki. Slovenija si bo v Svetu
EU Se naprej prizadevala za okrepljeno vlogo kulture in kul-
turne dediscine, tudi pri reSevanju najvedjih izzivov, s katerimi
se EU trenutno sooc¢a. Evropsko komisijo bo tudi v prihodnje
spodbujala, da poda predlog za razglasitev evropskega leta
kulturne dediscine. Tvorno bo prispevala k iskanju vzdrznega
modela financiranja in upravljanja Europeane, evropske digital-
ne knjiznice, arhiva in muzeja.

V naslednjem obdobju bo v ospredju podrocje avdiovizu-
alne politike. Zaradi hitrega tehnoloSkega in trznega razvoja se
kazejo potrebe po spremembah zakonodaje. Slovenija si bo v
pogajanjih o avdiovizualnih medijskih storitvah prizadevala za
oblikovanije resitev, ki zagotavljajo ustrezno varovanje kulturne
raznolikosti in omogocajo vidnejSo vlogo manjsih drzav pri
oblikovanju skupnega evropskega trga avdiovizualnih storitev.

Trdna energetska unija s podnebno politiko za pri-
hodnost

Slovenija podpira strateski okvir za energetsko unijo, ki
vzpostavlja prehod v nizkoogljicno, zanesljivo in konkurenéno
gospodarstvo. Pomembno je, da energetske unije ne razu-
memo zgolj kot osredoto¢anje na energetsko infrastrukturo
in zanesljivost oskrbe, temve¢ kot celosten pristop, ki temelji
na petih enakovrednih podrogjih. Ta podro¢ja so poleg ener-
getske varnosti in oblikovanja enotnega energetskega trga
energetska ucinkovitost, prehod na trajno nizkooglji¢no druzbo
ter raziskave in inovacije na energetskem podro¢ju. Slovenija
podpira pregleden sistem upravljanja energetske unije s ciliem
zmanjSanja administrativnih bremen, pravi¢ne delitve bremen
in suverenosti drzav pri izbiri energetske meSanice.

Slovenija si bo prizadevala, da bodo v okviru nove ener-
getske strategije osrednjo vlogo Se naprej ohranili popolna
integracija notranjega energetskega trga, ambiciozni podneb-
no-energetski cilji in zagotavljanje zanesljive oskrbe. Znotraj
EU se zavzema za celovit pristop pri obravnavanju vseh vidikov
energetske politike, tudi zunanje. Slovenija podpira tudi enoten
pristop EU do globalnih energetskih in podnebnih vprasan;j,
tako v okviru energetske in okoljske politike kot v okviru evrop-
ske skupne zunanje in varnostne politike.

Dolgoro¢no globalno zmanjSevanje emisij toplogrednih
plinov ostaja med prednostnimi nalogami EU in njenih drzav
Clanic. Pred nami je dokonlanje zakonodajnega okvira za
doseganje podnebnih ciliev EU do leta 2030, kjer bo Slovenija
za doseganje pravicne delitve bremen med drzavami €lanica-
mi v sektorjih, ki niso zajeti v sistemu trgovanja z emisijami,
uveljavljala svoje posebnosti na podrocju prometa in biotske
raznovrstnosti.

Enotni trg in boljSe pravno urejanje

Med najpomembnejsimi simboli evropske integracije je
enotni trg, ki temelji na prostem pretoku oseb, blaga, storitev
in kapitala. Moznosti, ki jih ponuja, sicer Se niso izkoriS¢ene
v polni meri, zato si je treba prizadevati za njegovo nadaljnjo
poglobitev in vec¢jo povezanost. Slovenija mo¢no podpira pri-
zadevanja v tej smeri, saj ima naSa drzava znacilnosti malega
odprtega gospodarstva, za katerega uspeh je kljuénega po-
mena moznost neovirane ¢ezmejne menjave in poslovanja. V
slovenskem gospodarstvu delujejo predvsem mala in srednja
podjetja, zato so za nas zelo pomembni tudi ukrepi na ravni EU
v smeri spodbujanja tovrstnih podjetij, tako v smislu izboljSanja
poslovnega okolja in odpiranja celotnega enotnega trga kot
tudi dostopa do virov financiranja. Vecino teh prednostih ciljev
obravnava tudi Strategija za enotni trg za blago in storitve, ob-
javljena oktobra 2015, zato bo Slovenija intenzivno sodelovala
v razpravah v Svetu o pobudah v okviru te strategije.

Tako v Sloveniji kot SirSe v EU je treba povecati konku-
rencnost gospodarstva. V tej lu¢i moramo ocenjevati vsa po-

drodja politik in zakonodaje, ki lahko vplivajo na konkurencnost
podijetij. Slovenija si bo prizadevala, da bo industrijska konku-
ren¢nost sistemati¢no vklju¢ena v vsa politicna podroc¢ja EU.

Za boljSe poslovno okolje in vec¢jo konkurenénost gospo-
darstva, na drugi strani pa tudi za lazje vsakdanje zivljenje dr-
zavljanov EU, je velikega pomena podrocje boljSe zakonodaje.
Slovenija podpira ukrepe, usmerjene v povecanje odprtosti in
preglednosti postopkov odlo¢anja na ravni EU. Poleg izbolj-
§anja kakovosti nove zakonodaje je pomemben tudi stalen in
dosleden pregled obstojeCe zakonodaje EU, vkljuéno z ukrepi
za poenostavitev, kar je zlasti pomembno za skupno kmetijsko
in kohezijsko politiko.

Evropa vidi eno klju¢nih priloznosti za pove€anje gospo-
darske rasti v pospeSenem razvoju digitalne druzbe ter sektorja
informacijskih in komunikacijskih tehnologij. Slovenija se pri
reviziji zakonodajnega sveznja s podrocja elektronskih komu-
nikacij zavzema za odpravo ovir, ki preprecujejo vzpostavitev
enotnega trga elektronskih komunikacij kot pomembnega ele-
menta enotnega evropskega digitalnega prostora. Zavzemali
se bomo za to, da se najveC pozornosti posveti oblikovanju
spodbudnega zakonodajno-regulatornega okolja za razvoj mo-
bilnih Sirokopasovnih komunikacij. Slovenija podpira prizadeva-
nja EU za uveljavitev zakonodajnih okvirjev za e-identifikacijo
in storitve zaupanja za transakcije na enotnem digitalnem trgu.

Vecje konkurencnosti evropskega gospodarstva in go-
spodarske rasti, novih delovnih mest ter boljSega Zivljenja
drzavljanov pa ne bo mogoce doseci brez raziskav, razvoja in
inovacij, ki morajo zato ostati bistven element strategije Evropa
2020. Ker je slovenski raziskovalni trg razmeroma majhen in
finan€no omejen, je za raziskovalce in podjetia pomembno
vklju€evanje v mednarodne povezave. Slovenija bo zato na
ravni EU podpirala predvsem ukrepe, usmerjene v sodelovanje
in internacionalizacijo znanosti ter v odpravo ovir za nadnaci-
onalno sodelovanje.

Ucinkovita raba virov je klju¢na za zeleno in vklju€ujoco
rast EU in Slovenije. Prihajajoci evropski akcijski nacrt za
krozno gospodarstvo bo ustvaril notranji trg za ponovno rabo
surovin in virov ter s tem omogocal postopen odmik od linear-
nega gospodarstva. Slovenija podpira prehod v zeleno krozno
gospodarstvo in si bo Se naprej prizadevala za postopno spre-
minjanje danasnjih modelov proizvodnje in vzorcev potro$nje
v bolj trajnostne oblike, podprla bo ekonomske spodbude in
razvoj inovacij, ki ponujajo veliko priloznosti za rast podjetij in
nova delovna mesta, hkrati pa koristijo okolju in zdravju ljudi.

Prometna politika
povezav v Evropi pripisuje velik pomen zagotavljanju kakovo-
stne infrastrukture za trajnostno mobilnost, zato podpira resitve,
ki bodo prispevale k u€inkovitejSemu izvajanju nove politike
vseevropskega prometnega omrezja (TEN-T). Slovenija bo
in X. panevropskega koridorja in si prizadevala za vkljucitev X.
koridorja v jedrno omrezje TEN-T in med koridorje tega omrez-
ja. V tem okviru bo nadaljevala z dejavnostmi za vzpostavitev
alpsko-zahodnobalkanskega ZelezniSkega tovornega koridor-
ja na poti Salzburg-Ljubljana-Zagreb-Beograd-Sofija-meja s
Turcijo. Podpirala bo vse pobude za krepitev tega koridorja in
njegove multimodalnosti ter skrbela, da bo temu ustrezno pote-
kala tudi Siritev obstojecih koridorjev jedrnega omrezja TEN-T
na Zahodni Balkan. Za uspe$no uresni¢evanje svojih interesov
bo Republika Slovenija Se naprej proaktivna tako na ravni EU
kot tudi v okviru regionalnih povezav.

Kmetijstvo in ribistvo

Reformirani skupna kmetijska in ribiSka politika sta usmer-
jeni na gospodarske, okoljske in teritorialne izzive, s kateri-
mi se danes sooca Evropa. Slovenija se zavzema za razvoj
trajnostnega, inovativhega in okolju prijaznega kmetijskega,
zivilskega in ribiSkega sektorja v celotni EU, ki bo po eni strani
omogodil proizvodnjo kakovostnih proizvodov v skladu z zah-
tevami potroSnikov in postopki, ki ne Skodujejo okolju, zdravju
ljudi ali dobremu pocutju zivali, po drugi strani pa bo uposteval
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posebnosti in izzive slovenskega kmetijstva in podezelja ter
pripomogel k ohranjanju tradicije slovenskega ribiStva ob upo-
Stevanju njegovih specifi¢nih lastnosti in potreb.

Za Slovenijo je izrednega pomena pridelava kakovostnej-
Se hrane, zanesljiva oskrba s hrano in zmanj8anje zavrzkov
hrane. Zato bo $e naprej stremela h kratkim transportnim po-
tem in dobavnim verigam oziroma lokalni oskrbi z Zivili in ¢im
vi§ji stopnji samooskrbe.

Stalno spremljanje razmer na kmetijskih trgih je za Slove-
nijo kljuéno, zlasti v primeru kriznih trznih razmer in nevarnosti
motenj trgov. Pri slednjem je pomembna hitra in ucinkovita
stabilizacija razmer na kmetijskih trgih EU.

Skupna trgovinska politika EU

Slovenija se zaveda pomena umestitve EU in Slovenije
v svetovne trgovinske tokove. Tudi v lu¢i novih mednarodnih
okolis¢in se morajo ti razvijati naprej. Instrumenti skupne tr-
govinske politike EU — Ze sprejeti trgovinski sporazumi in tisti,
o katerih se EU pogaja s tretjimi drzavami ali s skupinami
drzav, vkljuéno s Sporazumom o Cezatlantskem partnerstvu
za trgovino in nalozbe med EU in ZDA — ter dogovori v okviru
Svetovne trgovinske organizacije morajo sicer sluziti cilju rasti
gospodarstva in delovnih mest, hkrati pa upostevati pridobljene
standarde v EU in Sloveniji na podrogjih, kot so socialne in de-
lavske pravice ter varovanje zdravja ljudi, Zivali, rastlin in okolja,
trajnostni razvoj, ¢lovekove pravice, postena in eti¢na trgovina,
boj proti korupciji, pa tudi uravnotezeno reSevanje sporov med
drzavo in investitorjem. Slovenija namenja posebno pozornost
v trgovinskih pogajanjih kmetijstvu. Zavzemali se bomo tudi
za krepitev preglednosti pogajalskih procesov pri trgovinskih
sporazumih za vse deleznike in drzavljane. Slovenija ne bo od-
stopala od staliS¢a, da so tovrstni sporazumi predmet meSane
pristojnosti, ki se ne morejo uveljaviti, dokler jih ne ratificirajo
parlamenti vseh drzav €lanic in potrdi Evropski parlament.

Krepitev EU kot verodostojnega svetovnega akterja

Skupna zunanja in varnostna politika se bo tudi v priho-
dnjem nacrtovalnem obdobju posvecala predvsem sosesScini
EU, tako juzni kot vzhodni. Aktualna vpraSanja danasnjika
bodo ostala relevantna tudi v prihodnjih 18 mesecih, od vojne
v Siriji, groznje Da'esh in Sirjenja skrajnega islamizma v Iraku
in Siriji, razmer na vzhodu Ukrajine, iskanja resitve polozaja v
Libiji do zastoja v bliznjevzhodnem mirovnem procesu in pozi-
cioniranja Rusije v regiji in svetu. Begunska in migracijska kriza
sta posledica globokih sprememb v evropskem sosedstvu, ki
jih bo EU morala reSevati celovito, dolgoro¢no in globalno,
vklju€ujo€ celoten spekter zunanjepoliticnih instrumentov. Tudi
zato bo Slovenija posebno pozornost posvecala konkretnejsim
korakom EU v procesu oblikovanja globalne strategije EU in
opredeljevanja tako ciljev skupne zunanje in varnostne politike
kot tudi instrumentov in mehanizmoyv, s katerimi bo lahko zasta-
vljene cilje ucinkovito dosegala. Tako bomo dejavno sodelovali
tudi pri izgrajevanju in sooblikovanju skupne zunanje in varno-
stne politike, vklju€no z nadaljnjim razvojem skupne varnostne
in obrambne politike. Pri obravnavi vseh aktualnih mednarodnih
in zunanjepoliti¢nih vprasanj bo Slovenija Se naprej zagovarjala
spostovanje mednarodnega prava, upostevanje nacela mirne-
ga reSevanja sporov, pravne drzave ter spostovanje ¢lovekovih
pravic in svobos¢in, vkljuéno s pravicami pripadnikov avtohto-
nih narodnih, etni¢nih in jezikovnih manjsin.

Glede na to, da ima lahko nemirna in nestabilna so-
sescina zelo negativen ucinek na stanje v EU in na varnost
evropskih drzavljanov ter evropsko gospodarstvo, bo Slovenija
v naslednjem obdobju posvetila Se ve¢ pozornosti soo€anju
EU s politi€nimi, varnostnimi, humanitarnimi, gospodarskimi
in migracijskimi izzivi. Predvsem pa bo morala EU aktualna
zunanjepolitiéna vpradanja in izzive ustrezneje in ucinkoviteje
reSevati tudi v sklopu krepitve strateSkega zunanjepoliticnega
in varnostnega dialoga s klju¢nimi svetovnimi in regionalnimi
partnerji ter v mednarodnih organizacijah in drugih ve¢stranskih
okvirih.

Republika Slovenija si bo Se naprej prizadevala, da bo EU
Zahodnemu Balkanu namenjala ustrezno pozornost, tako z vi-

dika reSevanja odprtih vprasanj kot v okviru Siritvenega procesa
EU. Prizadevanja bodo usmerjena tudi na podrocje razvojnega
sodelovanja in okvire instrumenta za predpristopno pomoc.
Slovenija bo podpirala nadaljevanje Siritvenega procesa, pri
¢emer bo poudarjala, da mora biti EU v ta proces vklju¢ena v
smislu dejavnega vodenja in usmerjanja reform, potrebnih za
izpolnitev potrebnih pogojev.

PREDNOSTNE NALOGE REPUBLIKE SLOVENIJE
ZA DELO V SVETU V OBDOBJU JANUAR 2016-JUNIJ 2017

HORIZONTALNE ZADEVE

Strateqgija EU 2020 in evropski semester

Med najpomembnejSimi dejavnostmi EU je evropski se-
mester, vsakoletni cikel usklajevanja politik v EU, ki je del
strategije Evropa 2020. V okviru evropskega semestra drzave
¢lanice uskladijo svoje politike s cilji in pravili, dogovorjenimi
na ravni EU. Evropska komisija je s sprejemom treh klju¢nih
dokumentov (Letni pregled rasti — AGS, Porocilo Komisije o
opozorilnem mehanizmu — AMR in s Specifi¢nimi priporocili
za evrsko obmocje) priCela z evropskim semestrom za leto
2016. Skupne glavne prioritete EU se nadaljujejo, in sicer na
podrogju spodbujanja investicij, izvajanja strukturnih reform in
uresni¢evanja odgovornih javnih financ. Vedji poudarek naj bi
bil na ustvarjanju delovnih mest in socialnih kazalcih. Porocilo
o0 mehanizmu opozarjanja vsebuje pregled vseh 28 gospodar-
stev drzav Clanic EU glede potencialnih gospodarskih tveganj,
vkljuéno z zgodnjim opozarjanjem na neravnoteZja, kot so
visoka stopnja zadolZenosti in presezki v pladilnih bilancah v
nekaterih drzavah €lanicah. V nabor kazalcev za AMR so bili
dodani kazalci v zvezi z zaposlovanjem, kot sta dolgoro¢na
nezaposlenost in nezaposlenost mladih. To naj ne bi menjalo
narave AMR, saj se ohranja poudarek na makroekonomskih
neravnotezjih. Vec€jo pozornosti naj bi Evropska komisija na-
menila tudi socialnim kazalcem.

Slovenija bo $e naprej dejavno sodelovala v procesu
evropskega semestra, vkljuéno s pravocasno pripravo osre-
dnjih dokumentov, kot so Nacionalni reformni program (NRP),
Program stabilnosti in Osnutek proracunskega nacrta. Prav
tako bo upoStevala priporocila, ki jih dobi tako kot vsaka druga
drzava €lanica, in jih smiselno upostevala pri oblikovanju svojih
politik.

Na kratek rok Slovenija podpira poenostavitve in izbolj-
Save evropskega semestra (npr. poenostavitev porocanja, iz-
boljSanje ¢asovnice, uporaba manjSega Stevila bolj fokusiranih
strateSkih dokumentov, vecja koordinacija znotraj institucij EU
in med njimi, da ne prihaja do neskladij med predlogi ukrepov
na podrocjih posameznih politik, doloCitev izvedljivih prioritet)
ter pravil glede fiskalnih okvirov in dolga SirSega sektorja drza-
va, kjer je potreben napredek glede metodologije za izracun
proizvodne vrzeli, da bi bila pravila zanesljivej$Sa, kar je tudi
predpogoj za ucinkovit politiéni nadzor in medsebojni pritisk
drzav ¢lanic.

Investicije za rast in delovna mesta

Evropska komisija je konec leta 2014 dala pobudo za
povec€anje nalozb — t. i. NaloZbeni nacrt za Evropo. Njegov
kljuéni element je Evropski sklad za strateSke nalozbe (EFSI),
ki je kot dopolnilo dela Evropske investicijske banke (EIB) zacel
delovati jeseni 2015, skupaj s svetovalnimi vozlis¢i in portalom
za investicijske projekte, s ¢imer naj bi podpirali promoviranje
zasebnih nalozb in potencialnim investitorjem olajSali pregled
in identifikacijo projektov. Evropska komisija bo v letu 2016 v
okviru krepitve investicijskega potenciala EU predstavila izzive
v investicijskem okolju ter klju¢ne ovire za investicije v posa-
meznih drzavah €lanicah.

Slovenija podpira Nalozbeni nac¢rt za Evropo kot pravi
odgovor na trenutne razmere v EU, saj potrebujemo rast in
nova delovna mesta. Poudarjamo velik pomen nacionalnih
razvojnih bank (v Sloveniji je to SID banka) in se zavzemamo
za njihovo ¢im vecjo vkljuéenost v nacrt, torej v dejavnosti
EIB. Slovenija podpira izvajanje strukturnih reform s ciljem




Uradni list Republike Slovenije

$t.19 / 11. 3. 2016 / stran 2255

povecanja konkurencénosti ter izboljSanja poslovnega in inve-
sticijskega okolja.

Zavedamo se, da za investiranje Se vedno obstajajo ovire,
ki jih je treba odpraviti, kljub Stevilnim Ze izvedenim ukrepom na
podrocju poenostavitve poslovanja in insolvencnih postopkov.
Za Slovenijo je v obdobju okrevanja gospodarstva Se posebej
pomembno povecanje investicij za zagon gospodarstva.

Kohezijska politika

Po uspesnem zakljucku obdobja 2007-2013 bo na podro-
¢ju kohezijske politike v prihajajo€em obdobju osrednji pouda-
rek na ¢im bolj uspeSnem in ucinkovitem izvajanju programov
na prednostnih podrocjih Operativnega programa 2014-2020.

Ena pomembnejSih skupnih nalog bo vsekakor poeno-
stavitev izvajanja kohezijske politike. Slovenija je vseskozi
bila velika zagovornica nadaljnjih poenostavitev postopkov
koris€enja sredstev evropskih strukturnih in investicijskih
skladov (ESIF), saj je le tako mogoce zagotoviti vzdrzen in
stroSkovno ucinkovit sistem ter obenem uspesno in ucinkovito
¢rpanje teh sredstev. Ob uposStevanju deljenega upravljanja
morajo dogovorjene poenostavitve veljati enako za vse, pred-
vsem pa morajo zagotavljati gotovost, tako konénim prejemni-
kom in izvajalcem kot tudi regijskim in drzavnim organom, ki
so vklju€eni v proces.

Ze v letu 2016 pri¢akujemo zadetek razprav za novo pro-
gramsko obdobje po letu 2020, sprva najprej v okviru pobud
drzav ¢lanic. Slovenija bo tudi v tem procesu dejavna kot v
preteklih obdobjih.

Programi Evropskega teritorialnega sodelovanja (ETS)
bodo usmerjeni v izbor in izvajanje odobrenih projektov na
ravni posameznih programov. Kljuénega pomena v letu 2016
bo povecati prepoznavnost programov ETS in stremeti k dose-
ganju kakovostnih in trajnostnih rezultatov na ravni projektov.
Ob upostevanju, da so vse slovenske regije (12 statisticnih
regij na ravni NUTS Ill) upravi¢ene do programov ¢ezmejnega
sodelovanja, nadpovprecne uspesnosti slovenskih partnerjev
v programih transnacionalnega sodelovanja ter da programi
ETS dejansko prispevajo k integracijskemu procesu znotraj
EU in k graditvi evropske identitete, si bo Slovenija na ravni EU
prizadevala za povecanje teze programov ETS po letu 2020.

Makroregionalne strategije EU

Republika Slovenija je na podlagi sklepov Evropskega
sveta edina drzava, ki je s celotnim ozemljem vklju¢ena v izva-
janje treh od Stirih makroregionalnih strategij EU: Podonavske,
Jadransko-jonske in Alpske.

Republika Slovenija je svoj interes v okviru makroregi-
onalnih strategij nedvomno prepoznala na podrocju medna-
rodnih prometnih tokov in njihovem razvoju v Podonavju, na
podrocju institucionalne krepitve in sodelovanja z drzavami
Zahodnega Balkana, pri izkoris€anju potenciala morja z zaled-
jem ob so€asnem trajnostnem varovanju in upravljanju ter pri
podpori in usmerjanju aktivnosti na ravni nase drzave v okviru
izvajanja Jadransko-jonske makroregionalne strategije. V okvi-
ru strateSkega projekta, sofinanciranega iz Jadransko-jonskega
transnacionalnega programa EU, se vzpostavi strateski projekt,
ki bo podpiral delovanje struktur in deleznikov Jadransko-jon-
ske makroregionalne strategije.

Prepoznane interese Republika Slovenija udejanja tako,
da je prevzela vodenje teh podrocij in s tem vodilno viogo v
regiji pri usklajevanju interesov.

Slovenija bo v letu 2016 kot prva predsedovala najmlajsi
makroregionalni strategiji EU — Alpski strategiji. Po sprejetju na
Evropskem svetu decembra 2015 bo januarja 2016 ob zagonu
njenega izvajanja gostila politicno srecanje. Izkusnje iz drugih
dveh makroregionalnih strategij, Podonavske in Jadransko-
-jonske, kazejo, da je prvo leto izvajanja namenjeno predvsem
vzpostavitvi in zagonu izvedbene strukture. Ker ima Slovenija
kot edina drzava tovrstne izkusnje iz drugih dveh makroregi-
onalnih strategij, lahko pomembno prispeva k temu, da bo ta
zagon ucinkovit, postavljena struktura enostavna in skladna z
obstojeco v okviru drugih dveh makroregionalnih strategij in da
se s tem zagotovi sinergija vlozenega napora.

Institucionalne zadeve

Evropska komisija se je v svojih politicnih usmeritvah,
na podlagi katerih je bila izvoljena, jasno zavezala k boljSemu
pravnemu urejanju. Zato je predstavila predlog novega me-
dinstitucionalnega sporazuma o boljSem pravnem urejanju,
katerega namen je okrepiti skupno zavezanost vseh treh insti-
tucij EU boljSemu pravnemu urejanju kot orodju za izboljSanje
rezultatov in povec€anje preglednosti pri sprejemanju odlocitev
na evropski ravni. Politicni dogovor o medinstitucionalnem
sporazumu je bil dosezen decembra 2015, institucije pa ga
bodo podpisale po pravni redakciji in izvedbi svojih notranjih
postopkov. Gre za prvi tak sporazum med Evropsko komisijo,
Evropskim parlamentom in Svetom EU po letu 2003, ki uposte-
va tudi spremenjena medinstitucionalna razmerja po uveljavitvi
Lizbonske pogodbe. Sporazum prinaSa zavezo k skupnostni
metodi, preglednosti zakonodajnega postopka ter nacelom
subsidiarnosti, proporcionalnosti, pravne varnosti, enostavno-
sti ter jasnosti in doslednosti. Sporazum bo vecjo ucinkovitost
EU zagotovil z zavezo k programu ustreznosti in uspesSnosti
predpisov (REFIT), s presojo vplivov v celotnem zakonodajnem
postopku, stalnim spremljanjem uspesnosti pravne ureditve EU
in natan¢nejSim vrednotenjem, usklajenim letnim in vecletnim
nacrtovanjem, posvetovanjem z zainteresiranimi delezniki, ve-
¢jo preglednostjo trialogov ter skupnimi prizadevanji za zmanj-
Sanje neupravicenega ,Cezmernega prenosa“ zakonodaje EU
s strani drzav Clanic.

Kot izhaja iz sporazuma, naj bi tri institucije najpozneje do
31. decembra 2016 dolocile poti za razvoj ustreznih platform in
orodij za boljSo sledljivost zakonodajnega postopka in kon¢no
vzpostavitev skupne baze podatkov o stanju zakonodajnih
dosjejev, do konca leta 2017 pa naj bi vzpostavile skupni
delujoc¢ register delegiranih aktov. Obe pobudi je v pogajanjih
zagovarjala tudi Slovenija, saj bosta konkretno pripomogli k
boljSi preglednosti zakonodajnega postopka.

Slovenija podpira prizadevanja za ucinkovitejSo EU,
vendar ne s ciljem, da se pristojnosti njenih institucij prene-
sejo nazaj na prestolnice in da se zmanjsa njihov pomen. Po
mnenju Slovenije namre¢ takSne teznje vodijo v razvodenitev
EU in povecanje vloge velikih drzav ¢lanic na racun malih.
Slovenija je zagovornica skupnostne metode in mocnih in-
stitucij EU.

Zagovarjamo tudi vecjo vlogo nacionalnih parlamentov
pri obravnavi zadev EU, vkljuéno z makroekonomskim po-
drocjem (evropski semester). Nacionalni parlamenti so varuhi
nacela subsidiarnosti in zagotavljajo vecjo uveljavitev nacela
demokrati¢ne odgovornosti in legitimnosti. Pri pripravi zakono-
dajnih pobud lahko njihova vkljucitev Ze v zacetni fazi prispeva
k izboljSanemu sprejemanju ter enostavnejSemu prenosu in
uporabi kon¢nih predpisov.

Slovenija pozdravlja zavezo Komisije k temeljitemu pre-
gledu nacel sorazmernosti in subsidiarnosti v zakonodajnih
predlogih. Se naprej bo zagovarjala stali$¢e, da je treba pri-
stojnosti, prenesene na Komisijo, izvajati na pregleden na-
¢in, v zakonodajnih postopkih pa se mora dolo iti delegiranim
pooblastilom jasen okvir, skladno z 290. ¢lenom Pogodbe o
delovanju EU.

V letu 2016 se bo zacela obravnava predloga Evropskega
parlamenta za reformo evropske volilne zakonodaje, katerega
namen je povecanje demokrati¢ne in nadnacionalne razsezno-
sti evropskih volitev, krepitev koncepta drzavljanstva Unije, ¢im
bolj enaka volilna pravica in ne nazadnje ¢im vecja udelezba
drzavljanov Unije na volitvah. Cilj je, da bi nova ureditev veljala
Ze za naslednje volitve v Evropski parlament leta 2019. Slove-
nija podpira reformo volilne zakonodaje, pri ¢emer se morajo
upostevati dolo¢ila Ustave Republike Slovenije.

Republika Slovenija podpira politi¢ni dialog med drzava-
mi ¢lanicami v zvezi s spostovanjem vladavine prava. Poleg
mocne vlioge Sveta bo za Slovenijo pomembno tudi, da bo
razprava med drzavami €lanicami EU temeljila tudi na stro-
kovnih analizah in prispevkih drugih institucij EU (npr. Evrop-
ske komisije), mednarodnih organizacij (npr. Sveta Evrope) in
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ekspertize s podrocja vladavine prava (npr. Agencije EU za
temeljne pravice.

Transparentnost in komunikacijske strategije v zvezi z
vsebinami EU

Slovenija Ze od leta 2009 sodeluje s skupino podobno
mislecih drzav (Danska, Estonija, Finska, Nizozemska, Sved-
ska), ki se zavzema za povecanje transparentnega delovanja
institucij EU, in bo tudi v naslednjem obdobju podpirala prizade-
vanja, predvsem pod vodstvom nizozemskega predsedstva, da
bi proces sprejemanja odlocitev v EU postal bolj transparenten
in s tem prispeval k nadaljnji krepitvi legitimnosti odlo¢anja EU.
Predlaganih je ve¢ korakov, ki jih bo Slovenija $e naprej podpi-
rala oziroma si prizadevala za njihovo uresnicitev:

— vecja dostopnost informacij;

— uporaba registra transparentnosti;

— register izvedbenih in delegiranih aktov;

— transparentnost trialogov v zakonodajnem postopku;

— prilagoditev Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta
St. 1049/2001 o dostopu javnosti do dokumentov Evropskega
parlamenta, Sveta in Komisije Lizbonski pogodbi.

V prihodnjem 18-mesecnem obdobiju, ki ga zajema nasle-
dnji trio predsedujocih, je mogoce pricakovati nadaljevanje in
prilagajanje komunikacijskih strategij, ki se nanasajo na najbolj
pereca dogajanja v EU in njenih zunanjih odnosih — migracije,
boj proti terorizmu, evropska sosedska politika, sklepanje tr-
govinskih sporazumov (npr. TTIP), internetna varnost — in zelo
neposredno zadevajo drzavljane EU. Slovenija si bo prizade-
vala za usklajen evropski pristop pri komuniciranju teh vsebin,
zlasti pa za uravnotezeno in celovito predstavitev vecplastnosti
aktualnih procesov.

MAKROEKONOMSKA POLITIKA TER EKONOMSKA
IN MONETARNA UNIJA (EMU)

Poglobitev ekonomske in monetarne unije

Po izbruhu gospodarske in finan¢ne krize je EU sprejela
Stevilne ukrepe za izboljSanje okvira gospodarskega upra-
vljanja ekonomske in monetarne unije (EMU), kot so krepitev
Pakta za stabilnost in rast, sprejetje novih mehanizmov za
preprecevanje gospodarskih neravnotezij in boljSe usklajevanje
gospodarskih politik. Poleg nujno sprejetih ukrepov so predse-
dniki petih evropskih institucij — Evropske komisije, Evropskega
parlamenta, Evropske centralne banke, Evropskega sveta in
Evroskupine — pripravili poro€ilo glede nadaljnjih korakov za
poglobitev EMU ter predlozili Casovnico za izvedbo predlaganih
ukrepov:

— v prvi fazi (2015-2017) osredotoCenje na izvajanje
obstojecih instrumentoy, in sicer na ukrepe, ki povecujejo kon-
kuren¢nost, razvijanje odgovornih fiskalnih politik na nacionalni
ravni in ravni EU ter krepitev demokrati¢cne odgovornosti. Te
ukrepe je mozno doseci brez spremembe temeljnih pogodb
EU;

— v drugi fazi (po juliju 2017) naj bi bili sprejeti daljnosezni
ukrepi za dokon&no vzpostavitev ekonomske in institucionalne
strukture EMU. Tedaj bi se dogovorili za zavezujo¢ proces
zmanj$evanja razlik med drzavami ¢lanicami in za vzpostavitev
mehanizma za blazitev ekonomskih Sokov, v katerem bi lahko
sodelovale drzave Clanice, ki so dosegle znaten napredek v
procesu zmanjSevanja razlik.

Evropska komisija je 21. oktobra 2015 sprejela predloge
iz prve faze Porocila petih predsednikov, in sicer predlog za
prenovljen pristop k evropskemu semestru, vklju¢no z okre-
plienim demokraticnim dialogom in dodatnim izboljSanjem
ekonomskega upravljanja, med drugim z uvedbo nacionalnih
odborov za konkurencnost in svetovalnega Evropskega fiskal-
nega odbora, ter pobudo za enotnejSe zastopanje evrskega
obmocja v mednarodnih financénih institucijah. Doloc¢eni so tudi
koraki za dokoncanje ban¢ne unije, in sicer prek evropskega
sistema zajamcenih vlog in z ukrepi za dodatno zmanj$anje
tveganja v banénem sistemu.

Slovenija je naklonjena ukrepom za poglabljanje integra-
cije EMU, ki prispevajo k vedji stabilnosti evrskega obmodja, kar

je tudi v nasem strateSkem interesu. Medtem ko je bila v prete-
klem obdobju pozornost usmerjena v ¢im hitrejSo vzpostavitev
bancne unije ter v krepitev fiskalnega upravljanja, menimo, da
je v nadaljevanju razprave o prihodnosti EMU smiselno name-
niti pozornost tudi drugim elementom, ki bi okrepili delovanje in
stabilnost EMU. Kljub temu pa imamo nekaj pomislekov glede
predlogov Evropske komisije, predvsem glede vzpostavitve
dodatnih institucij in novih mehanizmov, uvajanja evropskega
sistema zajamcenih vlog ter vzpostavitve enotnega sedeza
evrskega obmocja v Mednarodnem denarnem skladu (MDS).

Finanéne storitve in prost pretok kapitala, ban¢na in ka-
pitalska unija

Sistemsko zagotavljanje finan¢ne stabilnosti z ustrezno
regulacijo poslovanja, nadzora in reSevanja finan¢nih institucij
je v strateSkem interesu Slovenije, zato podpiramo nadaljnje
ukrepe na ravni EU, ki bodo prispevali k zmanjSevanju preko-
mernih tveganj v finanénem sistemu in tveganj javnih financ pri
reSevanju financénih institucij.

Slovenija bo kot zagovornica bolj povezanega obmocja
evra Se naprej podpirala uveljavitev vseh Ze sprejetih ukrepov
in nadaljnji razvoj ban¢ne unije. V okviru zmanj$anja sistemskih
tveganj podpiramo Uredbo Evropskega parlamenta in Sveta o
strukturnih ukrepih za povecanje odpornosti kreditnih institucij
v EU, s katero se Zeli omejiti sistemsko tveganje, ki ga pred-
stavljajo globalno sistemsko pomembne kreditne institucije. V
zvezi s tem se bomo zavzemali, da bodo kriteriji za uvrstitev
banke med globalno sistemsko pomembne institucije, ki bodo
podvrzene omejitvam pri njihovem poslovanju, zajeli vse institu-
cije, katerih tveganja bi lahko imela resne negativne posledice
za finanéni sistem in realno gospodarstvo, in da bodo omejitve
poslovanja sorazmerne z zastavljenimi cilji. Slovenija bi lahko
podprla tudi druge ukrepe, s katerimi bi se dosegel istovrstni
namen.

Unija kapitalskih trgov naj bi zagotavljala dolgoro¢ne in
bolj raznolike vire financiranja in izboljSala polozaj malih in
srednjih podjetij. V skladu z akcijskim nacrtom bodo ukrepi v
zvezi s kapitalsko unijo postopni, zacensi s tistimi, ki so lazje
dosegljivi. Med njimi lahko omenimo spremembe direktive o
prospektu ter enostavno, standardizirano in pregledno listinje-
nje. Slovenija je takemu pristopu naklonjena. Ker pa bi tesnejSa
povezanost kapitalskih trgov in postopna odprava Se preostalih
nacionalnih ovir lahko povzrocili nova tveganja za finan¢no
stabilnost, bo treba razsiriti in okrepiti obstojeCe instrumente
za skrbno upravljanje sistemskih tveganj finan¢nih akterjev ter
okrepiti nadzorni okvir za zagotavljanje trdnosti vseh finanénih
akterjev. Posebna pozornost bo tudi v prihodnje namenjena
varstvu vlagateljev. Slovenija meni, da je pri vzpostavitvi unije
kapitalskih trgov treba upostevati razlicne stopnje razvitosti in
velikosti kapitalskih trgov v drzavah ¢lanicah, kar bo prispeva-
lo k pozitivnemu uéinku vzpostavitve unije kapitalskih trgov v
celotni EU.

V zvezi s predlogom o (obligatorni) vzpostavitvi evrop-
skega sistema zajamcenih vlog Slovenija meni, da ta pomeni
krepitev tretjega stebra ban¢ne unije v smislu nadgradnje ze
sprejetih reSitev, vsebovanih v Direktivi 2014/49/EU o sistemih
Jjamstva za vloge, zato predlog na splosno podpira. Ne glede
na to pa se bo pri sprejemanju uredbe, ki pomeni udejanjenje
tega predloga, zavzemala za postopno vzpostavitev evropske
depozitne zavarovalne sheme na nacin, da se po poteku vme-
snih faz (pozavarovanje, vzajemno zavarovanje) oceni stanje
in na tej podlagi sprejme odlocitev glede vsebine in hitrosti
nadaljnjih korakov. Pri oceni stanja je treba upoStevati tudi
izkusnje, pridobljene z vzpostavitvijo in vodenjem evropskega
sklada za reSevanje. Slovenija se bo tudi zavzemala, da bo
upravljanje sklada za zavarovanje depozitov organizirano po
vzoru upravljanja deviznih rezerv Evropske centralne banke ter
da bo z uredbo dolo¢ena tudi minimalna zahtevana donosnost
tega sklada.

Obdavéenje

Med najpomembnejSimi prioritetami EU na davénem po-
drocju ostaja zagotavljanje transparentnosti na podroc¢ju obdav-
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¢enja, s Cimer so povezani ukrepi proti goljufijam in davénim
utajam ter pravicnejSa obdavcitev podijetij.

Slovenija podpira ukrepe proti davénim utajam in goljufi-
jam ter za vecjo transparentnost, saj cezmejne davcéne goljufije
in utaje zahtevajo ukrepanje na vseh ravneh, v okviru EU, v
drzavah €lanicah in na mednarodni ravni.

Nadaljevalo se bo delo glede Direktive Sveta o skupnem
sistemu obdavcevanja placil obresti ter licencnin med poveza-
nimi druzbami iz razlicnih drzav ¢lanic. Slovenija lahko podpre
spremembe te direktive, zlasti minimalno pravilo za prepre-
Cevanje zlorab. Ni med drzavami, ki direktivo blokirajo, in je
fleksibilna glede sprememb. O minimalni/efektivni obdavditvi
pa je potrebna nadaljnja razprava.

Evropska komisija je junija 2015 predstavila Akcijski nacrt
za reformo obdavéevanja podjetij v EU s ciliem vzpostavitve
pravinega, ucinkovitega in rasti prijaznega sistema obdav-
Cevanja dohodkov pravnih oseb, ki bi ga vodilo nacelo, da
podjetja placujejo davke v drzavi, v kateri ustvarjajo dobicke.
Ukrepi se bodo nana$ali na vecjo preglednost sistema davka
od dohodkov pravnih oseb in boj proti izogibanju davkom, med
drugim z izvajanjem mednarodnih standardov na podrocju
erozije davéne osnove in preusmeritve dobicka (BEPS — Base
Erosion and Profit Shifting).

O Predlogu direktive Sveta o skupni konsolidirani osnovi
za davek od dohodkov pravnih oseb (CCCTB) poteka razprava
Ze vet let, vendar do sedaj soglasje ni bilo dosezeno. Gre za
predlog uvedbe skupnih pravil za dolo¢anje davéne osnove
za druzbe s sedezem v EU in za »podruznice« druzb iz tre-
tjih drzav s sedezem v EU. Osnovni predlog predvideva tudi
pravila za konsolidacijo (zdruzevanje) davéne osnove, Ce gre
za skupino ve¢ zavezancey, ter nacin za delitev konsolidirane
osnove med druzbami oziroma drzavami ¢lanicami EU. Zaradi
skromnega napredka pri tem dosjeju je Evropska komisija na-
povedala, da bo blokirani predlog o skupni konsolidirani osnovi
za davek od dohodkov pravnih oseb umaknila in ga nadome-
stila z novim, ki bo vklju¢eval dosedanje rezultate razprav, z
zamikom glede konsolidacije, torej s postopnim pristopom, pri
¢emer bi se najprej dogovorili o obvezni skupni davéni osnovi.

Nekaj drzav je predlagalo, da se pripravi direktiva proti-
BEPS. Ta naj bi glede na delo OECD v zvezi z BEPS vsebovala
ukrepe proti zmanjSevanju dav€ne osnove in prenosom dobic-
ka v okviru EU in do tretjih drzav.

Slovenija je glede do sedaj obravnavanega predloga
direktive Sveta o skupni konsolidirani osnovi za davek od
dohodkov pravnih oseb (CCCTB) zadrzana, zlasti glede kon-
solidacije, in previdna glede zahtevnosti izvajanja, zlasti v
majhnih gospodarstvih. Na sistemski ravni ima predlog pozitiv-
ne in negativne ucinke, odvisno predvsem od tega, kak$ne bi
bile morebitne koncne resitve. Pripravljena pa je razpravljati o
novem predlogu o dolo€anju obvezne skupne davcne osnove
oziroma o direktivi proti-BEPS.

V Svetu se bo predvidoma nadaljevalo tudi delo glede
Predloga direktive Sveta o izvajanju okrepljenega sodelovanja
na podrocju davka na financne transakcije (FTT). Sprva je Slo-
venija podpirala ta predlog in je tudi v skupini 11 drzav ¢lanic,
ki so dale pobudo za okrepljeno sodelovanje na tem podrocju.
Trenutno potekajo razprave o temeljnih vsebinskih vprasanjih,
pri Cemer gre za oddaljevanje od prvotnega predloga Komisije
v smeri oprostitev doloCenih transakcij, ki bodo predmet FTT.
Opravljeni so bili dodatni izrauni, na podlagi katerih se je
pokazalo, da bi bili potencialni davcni prihodki iz tega naslova
v Sloveniji manjsi od predvidenih in bi komaj pokrili stroSke,
povezane s pobiranjem tega davka. Slovenija bo spremljala
razpravo o FTT v Svetu in se odzivala v skladu z navedenimi
ugotovitvami.

Letni proradun EU

Slovenija si bo pri izvrSevanju proracuna za leto 2016 in
pri pripravi proracuna za leto 2017 prizadevala za realisticni
obseg proracuna in vplacevanje v prora¢un EU, ki bo uposte-
val dejanske potrebe po placilih ob spostovanju proracunske
discipline, vkljuéno s strogo kontrolo upravnih izdatkov ter spo-

Stovanjem zgornjih meja vecletnega financnega okvira, in bo
zagotavljal obseg sredstev, ki bo omogocil nemoteno izvajanje
programov EU. Pri tem bo v primeru izrednih nepredvidenih
okolis¢in Slovenija pripravljena podpreti uporabo izvenprora-
Cunskih skladov v skladu z dolocbami Uredbe o vecletnem
finanénem okviru in Medinstitucionalnega sporazuma. Glede
na dejstvo, da je bil ob sprejemu sedanjega vecletnega financ-
nega okvira 2014-2020 sprejet dogovor o vmesnem pregledu
proracuna EU, ki se bo opravil v letu 2016, se bo Slovenija
skladno s prioritetami in interesi Republike Slovenije, zlasti na
podrocju kohezijske politike in razvoja podezelja, odzvala na
predlog vmesnega pregleda, ki ga bo pripravila Evropska komi-
sija. Poleg vmesnega pregleda pa se bo v letu 2016 izvedla tudi
prilagoditev ovojnic vecletnega finanénega okvira 2014-2020,
ki temelji na spremembah (oziroma redni reviziji) statisticnih
podatkov. Na podlagi izkuSenj in izhajajo€ iz kriznih dogajanj v
preteklih letih, zlasti zaradi migracijske krize v letu 2015, si bo
Slovenija prizadevala za iskanje ustreznih reSitev za odzivanje
na nepredvidene okolis€ine.

Statistika

Slovenija se bo na podrocju statistike dejavno zavzemala
za dosledno upostevanje dolocil Uredbe o evropski statistiki
in Vizije evropskega statisticnega sistema 2020. Podpirala bo
ukrepe za nadaljnjo modernizacijo evropskega statisti¢nega
sistema ter za Se viSje skupne standarde strokovne neod-
visnosti in dobrega upravljanja na vseh ravneh evropskega
statisticnega sistema. V zvezi z zahtevami po novih statisti¢nih
podatkih bo Slovenija ze v najzgodnejsi fazi sodelovala z vsemi
delezniki.

V okviru zakonodajnega postopka se bo v Svetu EU zace-
la obravnava Predloga uredbe Evropskega parlamenta in Sveta
0 evropski statistiki o zemeljskem plinu in cenah elektricne
energije. Slovenija se strinja s cilji in namenom tega predloga in
ocenjuje, da ustrezno in celostno reSuje zadevno problematiko.
Slovenija bo tudi dejavno sodelovala pri obravnavi Predloga
uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o statistiki oseb in go-
spodinjstev ter pri nadaljnjem usklajevanju drugih zakonodajnih
predlogov s podrocja statistike.

ENOTNI TRG IN INDUSTRIJA

Enotni trg

Enotni trg za prosti pretok blaga, storitev, kapitala in
ljudi je eden najvecjih dosezkov EU. Omogoca vec poslovnih
priloznosti, ve¢je moznosti zaposlitve, vecjo izbiro ter nizje
cene za potrosnike. Njegova krepitev je klju¢en dejavnik za
nadaljnjo gospodarsko rast. Potencial enotnega trga Se ni
dokon¢no izkoris¢en in tudi v prihodnje si je treba prizadevati
za zagotovitev preglednega in enostavnega zakonodajnega
okolja, ki je bistveno za krepitev in ucinkovitejSe delovanje
enotnega trga. Prebivalci lahko potujejo, zivijo, delajo in Stu-
dirajo, kjerkoli Zelijo. Kljub napredku obstajajo na enotnem
trgu Se zmeraj ovire, predvsem na podrocju storitev. Enotni
trg je treba oziviti in posodobiti tako, da se bo izboljSalo delo-
vanje trgov za blago in storitve ter zagotovila ustrezna zascita
potroSnikov.

Evropska komisija je 28. oktobra 2015 predstavila strate-
gijo enotnega trga za blago in storitve z naslovom Poglobljeni in
pravi¢nejsi enotni trg: vec priloznosti za prebivalstvo in gospo-
darstvo, ki uresnicuje politi€éno zavezo nove sestave Evropske
komisije in njenega predsednika glede sprostitve celotnega
potenciala enotnega trga, ki naj postane odsko¢na deska za
uspesno uveljavitev evropskega gospodarstva v svetu. Stra-
tegija poudarja prakti¢ne ukrepe. Prav tako vsebuje ukrepe za
mala in srednja podjetja, tudi zagonska, za spodbujanje rasti,
razvoja in inovacij ter spros$¢anje nalozb. Vse to je pomembno
za krepitev potroSniSke komponente.

Sestavljajo jo ukrepi na treh podrogjih:

Ustvarjanje priloznosti za potro$nike in podjetja — omogo-
¢anje uravnotezenega razvoja sodelovalne ekonomije, omo-
gocanje rasti malih, srednjih in zagonskih podjetij, prakti¢no
uveljavljanje trga brez meja za storitve, odprava omejitev v
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maloprodajnem sektorju ter preprecitev diskriminacije potro-
Snikov in podjetij.

Spodbujanje in omogocanje modernizacije in inovativnosti
— posodobitev sistema standardov, preglednejse, uCinkovitejSe
in odgovornejSe javno naroCanje, ukrepi na podrocju evropske-
ga okvira za intelektualno lastnino.

Zagotavljanje prakticnega izvajanja, ki bo v korist potro-
Snikom in podjetjem v vsakodnevnem zivljenju — izpolnjevanje
pravil in pametno izvrSevanje, izbolj$anje uveljavljanja direktive
o storitvah s prenovo postopka obvescanja ter krepitev enotne-
ga trga blaga.

Slovenija se bo v okviru politike enotnega trga $e naprej
zavzemala za urejanje podrocja varstva intelektualne lastnine.
Leta 2011 je Komisija v strategiji Enotni trg na podrodju var-
stva pravic intelektualne lastnine prepoznala strate$ki pomen
avtorskih pravic za razvoj enotnega digitalnega trga. Za ucin-
kovito delovanje enotnega digitalnega trga je zlasti pomembna
moderna ureditev avtorskih in sorodnih pravic, ki je prilagojena
digitalni dobi. K temu stremi tudi Strategija za enotni digitalni
trg, objavljena 6. 5. 2015, ki temelji na treh stebrih in vkljuCuje
16 ukrepov, vkljuéno z oblikovanjem zakonodajnih predlogov
za moderno, bolj evropsko avtorsko pravo ter revizijo direktive
o satelitskem radiodifuznem oddajanju in kabelski retransmisiji
glede razSiritve uporabe tudi na spletno prenasanje vsebin, in
moznosti za spodbujanje cezmejnega dostopa do storitev radi-
otelevizijskih podjetij v Evropi. Slovenija podpira modernizacijo
pravil avtorskega prava, pri ¢emer je treba paziti na ravnovesje
med interesi imetnikov pravic in uporabniki. Slovenija se zave-
da, da je z dialogom med vsemi zainteresiranimi stranmi mogo-
Ce najti optimalne resitve za izzive, ki jih prinasa digitalna doba.
Pri tem je kljuénega pomena spostovanje kulturne raznolikosti
drzav, ter da se imetnikom pravic zagotovi ustrezna nagrada
za njihovo kreativnost in prispevek h kulturnemu razvoju, hkrati
pa uporabnikom in potroSnikom omogoci enostaven dostop do
varovanih del.

Slovenija bo predvidoma v letu 2016 ratificirala Sporazum
o enotnem sodis¢u za patente skupaj s protokolom, ki bo omo-
gocal njegovo za¢asno uporabo, ter naredila vse potrebno, da
skupaj s Portugalsko oblikuje Center za arbitrazo in mediacijo,
ki bo v okviru Enotnega patentnega sodis¢a EU prispeval k
ucinkovitejSi uveljavitvi patentnih pravic.

Enotni trg je eden od temeljev evropskega gospodarstva,
zato je nujno oblikovanje zakonodajnega okvirja, ki bo poslov-
nim subjektom omogocal enostaven dostop do ¢ezmejnega
opravljanja storitev.

Prihodnje dejavnosti EU na tem podro¢ju morajo biti
usmerjene v doseganje naslednijih ciljev:

— spodbujanje inovativnosti ter ustrezen odziv na nove
poslovne modele,

— produktivnost ter

— spodbudno okolje za mala, srednja in zagonska pod-
jetja.

V okviru zastavljenih ciljev si mora EU Se naprej priza-
devati za:

— krepitev dejavnosti pri izvajanju obstojecih predpisov, ki
naj imajo prednost pred ustvarjanjem novih, kar bo pripomoglo
k stabilnosti in pravni varnosti;

— krepitev boljSe zakonodaje kot ene glavnih prednostnih
nalog Evropske komisije. Komisija je vse ukrepe za zmanjsa-
nje administrativnih bremen zdruzila v Programu ustreznosti
in uspes$nosti predpisov (REFIT). V okviru programa REFIT
redno spremlja in pregleduje evropsko zakonodajo z razli¢nih
podrocij ter jo poenostavlja in zdruzuje z namenom, da postane
ucinkovitejSa in preglednejSa za delovanje podijetij in tudi drza-
vljanov. Komisija je 19. maja 2015 sprejela Agendo za boljSo
zakonodajo, ki je zajeta v celovitem sveznju reform in obsega
celotni cikel oblikovanja politik. Namen agende je izboljSanje
odprtosti in preglednosti v postopku odlo€anja EU, izboljSanje
kakovosti nove zakonodaje prek boljsih presoj vplivov osnut-
kov zakonodajnih aktov in njihovih sprememb ter spodbujanja
stalnega in doslednega pregleda obstojeCe zakonodaje EU;

— ciljno usmerjenost ter dolocitev prioritetnih podrocij, ki
so z vidika notranjega trga najbolj obremenjujoCa. Potrebna
je okrepitev dejavnosti in mehanizmov, ki bodo usmerjeni v
odstranitev obstojecih in prepreCevanje ustvarjanja novih za-
konodajnih bremen;

— obvezno izvedbo presoj uc¢inkov na mala in srednja
podjetja in oceno posledic z vidika proporcionalnosti in subsidi-
arnosti. Slovenija podpira odpravo nepotrebnih administrativnih
bremen in vecji poudarek testu za mala in srednja podjetja zno-
traj u€inkov predpisov, ki jih izvaja Komisija, poudarja dosledno
upoStevanje nacela »najprej pomisli na male« ter ukrepe, ki
bodo ugodno vplivali na polozaj malih in srednje velikih podjetij;

— vklju€evanje deleznikov v proces priprave predpisov na
pregleden nacin.

Slovenija najvedji poudarek namenja procesu razbre-
menjevanja na podro¢ju okolja in prostora, SirSemu delovno
pravnemu podroc¢ju, pri koheziji (¢rpanje evropskih sredstev),
na podrocju financ (davki in troSarine ter druge dajatve) in
podrocju gospodarstva (statusno pravne zadeve in poslovna
oziroma finanéna porocila) ter na podrocju prenavljanja reguli-
ranih dejavnosti in poklicev.

Varstvo potroSnikov

Na podrocju prostega pretoka blaga in varnosti proizvo-
dov bo Slovenija krepila delovanje infrastrukture kakovosti kot
pomembnega €lena pri prenosu inovativnega znanja v izdelke
ter podporo njihovemu prehodu na trg z vidika izpolnjevanja
zahtev zakonodaje glede varnosti proizvodov, zagotavljanja hi-
tre odzivnosti akreditacije, standardizacije, meroslovja in orga-
nov za ugotavljanje skladnosti na potrebe podjetij z inovativnim
proizvodom. Zato bo Slovenija $e naprej podpirala prizadeva-
nja Evropske komisije za sprejetje novega zakonodajnega pa-
keta o varnosti proizvodov (revizija Direktive o splo$ni varnosti
proizvodov 2001/95/ES, nova uredba o nadzoru trga) in priza-
devanja pri ukrepih za preprecevanje dostopa na trg izdelkom
EU, ki ne izpolnjujejo pravil EU, ter ukrepih za ozave$¢anje o
nacelu vzajemnega priznavanja v okviru Strategije za prost
pretok blaga in storitev.

Na podrocju varstva potroSnikov bo Komisija pripravila
predlog evropskega prodajnega prava glede spletne prodaje,
s katerim bo poizkusala odpraviti nekatere ovire za ¢ezmejno
spletno poslovanje. Predlog naj bi vseboval dve direktivi, in
sicer direktivo, s katero bi uredili pravice potro$nikov pri nakupu
digitalne vsebine, in drugo direktivo, ki naj bi urejala pravice
potro$nikov pri spletni prodaji obi¢ajnega blaga. Slovenija pod-
pira ureditev pravic potros$nikov pri nakupu digitalne vsebine,
saj gre za novo hitro razvijajo¢e se podrocje, ki pravno Se ni
urejeno. Po drugi strani pa nismo posebej naklonjeni urejanju
pravic potroSnikov pri spletni prodaji obi¢ajnega blaga, saj za
to podrocje Ze obstaja evropski predpis, in menimo, da dro-
bljenje pravic glede na nacin sklepanja pogodb ni primerno
in bi povzrocilo tudi neenako obravnavanje potros$nikov brez
utemeljenega razloga.

Industrijska konkurenénost

Industrijska politika EU temelji na horizontalnih ukrepih
v povezavi s posebnimi ukrepi za spodbujanje sektorjev, ki to
potrebujejo in so bistveni za konkuren¢nost industrije EU. Pri
tem se pozornost posveca prehodu na krozno gospodarstvo v
celotni vrednostni verigi. Komisija posveca pozornost pravza-
prav vsem industrijskim sektorjem. Podlaga za to sta vodilna
pobuda v okviru strategije Evropa 2020 o sodobni industrijski
politiki za obdobje globalizacije in sporocilo Komisije o prenovi
evropske industrije iz leta 2014.

Slovenija pozdravlja razpravo na ravni EU o oZivitvi
evropske industrije ter bolj usklajeno in povezano delovanje
na podroc¢ju industrijske konkuren¢nosti, da bi se posebnosti
industrije upostevale v ostalih politikah EU s ciliem okrepiti
konkuren¢nost. Slovenija se prav tako zavzema za pregledno,
enostavno in ucinkovito zakonodajo, ki bo sluZila svojemu
namenu ter zmanjSanje zakonodajnih in administrativnih bre-
men za podjetja, za redno in sistemati¢no preverjanje ucinkov
zakonodaje na konkuren¢nost in mala ter srednja podjetja ter
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za ukrepe, ki spodbujajo boljsi dostop teh podjetij do financnih
sredstev.

Komisija spremlja stanje v posameznih sektorjih. Pri tem
v lu€i reforme sistema trgovanja z emisijami (ETS) posebno
pozornost posvec€a energetsko intenzivnim sektorjem. Na po-
drocju jeklarske industrije in industrije aluminija je Komisija v
sodelovanju z zunanjimi izvajalci pripravila kumulativho oceno
stroSkov. Tovrstne ocene nadrtuje tudi na podro¢ju kemicne,
keramicne in steklarske industrije. Slovenija pozdravlja to po-
budo, ki daje celovit vpogled v strukturo stroSkov, s katerimi
se sooCajo posamezni sektorji zaradi zahtev, ki izhajajo iz
izvajanja zakonodaje EU. Izzivi slovenske industrije so podob-
ni izzivom na ravni EU, v prvi vrsti prehod na zeleno oziroma
krozno gospodarstvo. Slovenija dejavno sodeluje pri pripravi
horizontalnih in sektorskih priporo€il in usmeritev za izvajanje
sodobne industrijske politike na ravni EU in bo takSno sodelo-
vanje zagotavljala tudi v prihodnje.

V okviru pogajanj o sistemu trgovanja z emisijami si
bo Slovenija prizadevala tudi za zas¢ito konkuren¢nosti slo-
venskega gospodarstva, zlasti v lu¢i problematike »uhajanja
ogljika«.

Osrednji instrument evropske politike za podjetnistvo je
Akt za mala podjetja za Evropo. V pripravi je njegova revizija.
Sedanji ukrepi so namenjeni okrepitvi konkurenénosti podjetij v
EU s posebnim poudarkom na malih in srednje velikih podjetjih.
Prednostna podrocja Akta za mala podjetja — boljsi dostop do
finan¢nih sredstev, boljSi dostop do enotnega trga EU ter na
trge tretjih drzav, nadaljnje odpravljanje zakonodajnih bremen,
zagotovitev ¢im bolj jasne in enostavne evropske zakonodaje
za podjetja ter spodbujanje podjetniske kulture — se bodo na
podlagi javnega posvetovanja, ki je bilo izvedeno v letu 2015,
dopolnila Se s prednostnim podroc¢jem vescin in usposabljanj
zaposlenih v malih in srednjih podjetjih.

DrZzavne pomodi

Komisija je sprejela prenovljena pravila drzavnih pomodi,
s katerimi je dolocila cilje ambicioznega sveznja reform, ki ga
je poimenovala modernizacija drzavnih pomoci. Modernizacija
pomeni spremembo upravljanja politike drzavnih pomoci v EU,
ki zagotavlja boljSo porazdelitev javnih virov ter spodbuja vecjo
ucinkovitost in boljSo kakovost strateskih intervencij.

Najpomembnejsi cilji reform so: zmanjSanje administra-
tivnih ovir oziroma skrajSanje upravnih postopkov, spodbujanje
boljSe uporabe omejenih javnih virov s strani drzav ¢lanic in visji
prispevek drzavnih ukrepov k rasti gospodarstva.

Temeljni dokument modernizacije je nova Uredba o
skupinskih izjemah, ki poenostavlja postopke dodeljevanja
pomoci, saj ni potrebna predhodna priglasitev Evropski ko-
misiji za Sirok izbor ukrepov. V Sloveniji se pri¢akuje, da
bodo prakti€no vse pomoci presojane na podlagi uredbe o
skupinskih iziemah in uredbe o de minimis pomoceh. Komisiji
bo treba posiljati v presojo predvsem pomoci za reSevanje in
prestrukturiranje velikih podjetij in nekatere pomoci za varstvo
okolja in kmetijstvo.

Povecan obseg moznosti uporabe skupinskih izjem ima
velik vpliv na prejemnike pomodi in tudi na same dajalce pomo-
¢i. HitrejSi je dostop do pomoci zaradi nepotrebne predhodne
notifikacije in manjsih administrativnih ovir (zaradi preprostej-
Sih pogojev, kot na primer pri dokazovanju spodbujevalnega
ucinka).

Eden izmed poglavitnih ciliev Slovenije v letih 2016 in
2017 je dvigniti raven znanja na podrocju drzavnih pomoci,
poglobiti sodelovanje z resornimi ministrstvi in ostalimi dajalci
pomodi ter dejavno sodelovati z Evropsko komisijo.

Sprejeti ukrepi pomenijo vec€jo odgovornost za drzavo
pri presoji skladnosti ukrepov drzavnih pomoci z obstojecimi
pravili, zato je Slovenija Ze v letu 2015 intenzivirala dejavnosti
pri izvajanju novih pravil in organizaciji izobrazevanj. V nasle-
dnjem letu se pripravlja vrsta ukrepov, ki bodo sledili sveznju
evropskih reform na podroc¢ju drzavnih pomoci. V okviru zago-
tavljanja ravnovesja na trgu bodo dodatni ukrepi prispevali k
vedji preglednosti dodeljenih drzavnih pomoci na individualni

ravni, poveCanemu nadzoru naknadnih (ex post) kontrol o
skladnosti s formalnimi pogoji za izvzem in naknadni (ex post)
evalvaciji vecjih shem, ki bo preglednejSa metoda za zago-
tavljanje ucinkovitih pomoc¢i s spodbujevalnim ucinkom, kar
bo tudi pripomoglo k boljemu oblikovanju shem z omejenim
vplivom na konkurenco in trgovino.

V letu 2015 so se dajalci pomoci zaceli prilagajati novim
pravilom, v naslednjih letih pa bo treba pristopiti k postopkom
za zagotavljanje njihove preglednosti in evalvacije.

Carinska unija

Carinska unija temelji na sistemu skupnih pravil, ki jih ne-
posredno in usklajeno uporabljajo drzave ¢lanice EU pri uresni-
¢evanju carinske unije v praksi, prek carinskih organov. Aktualni
dosje v okviru carinske unije je Predlog direktive Evropskega
parlamenta in Sveta o pravnem okviru Unije za carinske krSi-
tve in sankcije. Namen predloga direktive je zagotoviti enotno
obravnavo gospodarskih subjektov v vseh drzavah ¢lanicah, ne
glede nato, v kateri drzavi €lanici opravljajo carinske formalno-
sti in trgovinske posle.

Slovenija bo dejavno sodelovala pri reformi upravljanja
Sveta na podrocju carinske unije. Trenutno Evropska komisija
pripravlja nacrt (t. i. »blueprint«), ki bo podlaga za reformo
upravljanja carinske unije, s katero se zeli doseci bolj strateSka
uporaba s carino povezanih delovnih skupin Sveta. Predvideno
je, da bo dokument objavljen v prvi polovici prihodnjega leta. V
zvezi z reformo upravljanja carinske unije v Delovni skupini za
carinsko unijo trenutno poteka obravnava dokumenta Osnutek
sklepov Sveta o carinskem strateskem politicnem okviru. Pre-
dlog sklepa Sveta o sklenitvi Protokola za odpravo nezakonite
trgovine s tobacnimi izdelki k Okvirni konvenciji Svetovne zdra-
vstvene organizacije za nadzor nad tobakom, v imenu EU, kar
zadeva dolocbe Protokola, ki spadajo pod naslov V dela Il
PDEU, in Predlog sklepa Sveta o sklenitvi Protokola za odpra-
vo nezakonite trgovine s tobacnimi izdelki k Okvirni konvenciji
Svetovne zdravstvene organizacije za nadzor nad tobakom, v
imenu EU, kar zadeva dolocbe Protokola, ki ne spadajo pod
naslov V dela Ill PDEU, sta na ravni Delovne skupine za ca-
rinsko unijo usklajena, tako da ju bosta v zacetku prihodnjega
leta sprejela Svet in Evropski parlament. Pripravljen je tudi
Prehodni delegirani akt, vezan na postopno izgradnjo IT-siste-
mov na carinskem podrocju, v zvezi s katerim bosta po potrditvi
kolegija komisarjev imela Svet in Evropski parlament moznost
izraziti nasprotovanje.

V Delovni skupini za carinsko sodelovanje bo v zacetku
prihodnjega leta sprejet 8. akcijski nacrt za obdobje od januarja
2016 do decembra 2017, v katerem so opredeljene skupne
carinske akcije za to obdobje. Slovenija podpira sprejem tega
dokumenta.

PROMET, TELEKOMUNIKACIJE IN ENERGIJA

Promet

Slovenija bo na podrocju cestnega prometa osrednjo
pozornost namenila izboljSanju cestno-prometne varnosti, po-
vec€anju pretoc¢nosti, s ciliem boljSe oskrbe gospodarstva in
mobilnosti prebivalstva, s tem pa ustvarjanju boljSih pogojev za
razvoj konkuren¢nega gospodarstva, ob doslednem spostova-
nju in uveljavljanju nacel trajnostnega razvoja. Z vidika intermo-
dalnosti prometa se bo Slovenija zavzemala za vecjo uporabo
javnega potniSkega prometa in razvoj multimodalnih vozIiS¢.

Evropska komisija je za konec leta 2016 napovedala
pripravo t. i. cestnega sveznja, ki bo sestavljen iz treh delov:
stebra o notranjem trgu, socialnega stebra in cestninskega
stebra. Steber o notranjem trgu bo urejal tezave pri dostopu do
trga cestnih prevozov blaga in potnikov ter dostopu do poklica
prevoznika, socialni steber pa bo predvidoma vseboval predlog
sprememb socialne zakonodaje v cestnem prometu — obvezni
Casi voznje, odmori in pocitki poklicnih voznikov. Cestninski ste-
ber se bo nanasal na analizo dosedanijih aktivnosti glede vzpo-
stavljanja pogojev interoperabilnosti elektronskih cestninskih
sistemov v EU in morebitnih dopolnitev podro¢ne zakonodaje
ter strokovnih usmeritev.
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Slovenija se bo zavzela za nadaljnjo liberalizacijo trga
cestnih prevozov na obmocju vecine drzav ¢lanic EU. Slove-
nija podpira poenostavitev pravil, pojasnitev nejasnih dolocb
in okrepitev nadzora ter poudarja, da morajo predpisi EU upo-
Stevati razlicne socialne standarde med razli¢nimi drzavami
¢lanicami znotraj EU, da ne bo negativhega vpliva na prost
pretok blaga in storitev. Na podrocju cestninjenja si bo Slo-
venija prizadevala, da bi se morebitne spremembe obstojece
podro¢ne zakonodaje izvajale tako, da bi se nadgrajevalo do
sedaj izvedene aktivnosti posameznih drzav €lanic na podrocju
interoperabilnosti cestninskih sistemov, hkrati pa zagotovilo
ustrezne financ¢ne prilive iz naslova cestninjenja.

Na podrocju letalstva je Evropska komisija pripravila nov
t. i. letalski svezenj, ki bo sestavljen iz zakonodajnega dela ter
Letalske strategije. Ta bo zajemala celostne sporazume med
EU in zalivskimi drzavami, drzavami Zveze drzav Jugovzhodne
Azije (ASEAN) in Kitajsko. V okviru letalskega zakonodajnega
paketa bo pripravljena revizija Uredbe o Evropski agenciji za
varnost v letalstvu (EASA), vklju€no z daljinsko vodenimi zrac-
nimi sistemi. V zacetku leta 2016 bo predvidoma predstavljen
tudi Predlog spremembe Uredbe o varstvu pred subvencionira-
njem in neposteno prakso oblikovanja cen, ki povzro¢a Skodo
letalskim prevoznikom EU pri izvajanju zratnega prevoza iz
tretjih drzav.

Slovenija podpira prizadevanja Evropske komisije ter
EASE glede harmonizacije evropskega regulativhega okvira,
prav tako tudi glede vzpostavitve enotnega pravnega okvira za
delovanje in razvoj letalske industrije glede daljinsko vodenih
zrakoplovov. V okviru Letalske strategije bo Slovenija e naprej
podpirala podelitev mandata Komisiji za sklenitev t. i. celostnih
sporazumov o zrac¢nih prevozih s tretjimi drzavami, pri tem pa
bo bolj previdna pri drzavah, ki so za Slovenijo gospodarsko
pomembne. V novih mandatih se bo Slovenija zavzemala za to,
da imajo drzave ¢lanice po doloéenem obdobju, ko pogajanja
Komisije zastanejo, moznost voditi pogajanja tudi bilateralno,
skladno z dogovorom Komisije, da se ne rusi njen pristop in
njena verodostojnost.

V okviru enotnega trga na podrocCju ZelezniSkega pro-
meta bo pozornost namenjena pogajanjem med Svetom in
Evropskim parlamentom glede politicnega stebra Cetrtega
zelezniSkega sveznja, ki ga sestavljata Predlog spremembe
Direktive z dne 21. novembra 2012 o vzpostavitvi enotnega
evropskega ZelezniSkega obmocja glede odprtja trga notra-
njih storitev Zelezniskega potnisSkega prometa in upravijanja
Zelezniske infrastrukture ter Predlog spremembe Uredbe v
zvezi z odprtiem trga za domace storitve ZelezniSkega potni-
Skega prevoza. Predlog direktive uvaja spremembe v ureditvi
upravljavcev infrastrukture z namenom, da se zagotovi njihova
neodvisnost ne glede na sistem organiziranosti upravljavcev
infrastrukture kot pogoj za ucinkovito nadaljnje odpiranje trgov,
predlog uredbe pa s predpisovanjem obveznih javnih razpisov
za oddajo javnih sluzb odpira trge domacega ZelezniSkega
prevoza potnikov z namenom izboljSanja njegove ucinkovitosti,
kakovosti in privlacnosti.

Slovenija je v pogajanjih v Svetu EU skupaj s skupino
drugih malih drzav ¢lanic uspela uveljaviti iziemo od dolZnosti
objave javnega razpisa za izbiro izvajalca javne sluzbe Zelezni-
Skega prevoza potnikov, za kar si bo prizadevala tudi v nadalj-
njih pogajanjih z Evropskim parlamentom. Svet EU in Evropski
parlament sta glede tehni¢nega stebra Cetrtega ZelezniSkega
paketa dosegla dogovor junija 2015.

Pomorski sveZenj bo pripravljen leta 2017. Temeljil
bo na posodobitvi pomorske varnosti po sprejetem 3. po-
morskem paketu ERIKA Ill. Komisija pripravlja posodobitev
dolo¢b direktive o formalnostih porocanja, direktive o po-
morski inSpekciji, direktive o preiskovanju pomorskih nesre¢
ter na podlagi evalvacij obstojeCe zakonodaje v letu 2015
posodobitev varnosti potniskih ladij, sprejemnih zmogljivosti
v pristanis¢ih ter standardov za usposabljanje, pooblastil in
strazarjenja pomors¢akov (STCW). Kot drugo pomembno
podrocje se pripravlja podlaga za vzpostavitev obalne stra-

ze EU, ki je povezana z migracijsko krizo v Sredozemskem
morju.

Na podrocju pomorskega prometa bodo v zacetku leta
2016 potekala tudi pogajanja z Evropskim parlamentom glede
Predloga uredbe o vzpostavitvi okvira za dostop do trga pri-
staniskih storitev in finanéno preglednost pristanis¢. Cilj tega
predloga uredbe je prispevati k bolj u€inkovitemu, medse-
bojno povezanemu in trajnostno delujoéemu vseevropskemu
prometnemu omrezju, in sicer z oblikovanjem regulatornega
okvira, ki izboljSuje zmogljivost vseh pristaniS¢ in jim pomaga
pri obvladovanju spreminjajo¢ih se prometnih in logisti¢nih
zahtev. Slovenija je v dosedanjih pogajanjih v Svetu EU uspela
s predlogom, da obstojeCe pogodbe upravljavcev pristaniS¢
veljajo do izteka njihove veljavnosti.

V okviru delovanja odbora TEN-T in forumov za koridorje
jedrnega omrezja TEN-T potekajo tudi dejavnosti za dopolnje-
vanje indikativnih zemljevidov prometnega omrezja sosednjih
drzav, med drugim tudi Zahodnega Balkana. V zacetku leta
2016 bo Komisija predlagala sprejem novih indikativnih ze-
mljevidov za Zahodni Balkan z dolocitvijo jedrnega omrezja,
v nadaljevanju, predvidoma 2017, pa tudi Siritev koridorjev
jedrnega omrezja TEN-T na to obmocje. Slovenija se bo pri tem
zavzemala, da bo to omrezje oblikovano skladno s potekom t. i.
alpsko-zahodnobalkanskega koridorja, za katerega je bilo v letu
2015 podpisano pismo o nameri med drzavami, ki lezijo ob tem
koridorju. V njem so se drzave zavezale, da bodo delovale v
smeri vkljucitve tega koridorja med ZelezniSke tovorne koridorje
skladno z Uredbo EU 913/2010, ob reviziji zakonodaje o TEN-T
pa tudi v jedrno omrezje TEN-T in posledicno med koridorje
tega omrezja.

Telekomunikacije in informacijska druzba

Delo na tem podrocju bo tesno povezano z izvajanjem
Strategije o digitalnem enotnem trgu, ki jo je Komisija objavila
maja 2015. Digitalni enotni trg namre¢ pomembno prispeva k
rasti in produktivnosti vseh sektorjev gospodarstva EU. Stra-
tegija vkljuCuje omejeno Stevilo usmerjenih ukrepov, ki bodo
sprejeti do konca leta 2016, namenjeni pa so odpravi ovir in
vzpostavitvi primernih pogojev za razvoj enotnega digitalnega
trga. Strategija sloni na treh stebrih: (1) boljSi dostop potro$ni-
kov in podjetij do digitalnega blaga in storitev po vsej Evropi; (2)
oblikovanje ustreznega okolja in enakih konkuren¢nih pogojev
za razcvet digitalnih omrezij in inovativnih storitev; (3) ¢im
boljSe izkoriS¢anje potenciala rasti digitalnega gospodarstva.
Strategija je horizontalna, zato se ukrepi ne nana$ajo samo na
ozko podrocje telekomunikacij in informacijske druzbe, ampak
tudi na podrocje avtorskega prava, zascite potroSnikov, avdio-
vizualnih medijskih storitev, DDV, potroSniskega prava, vendar
bo prav podrocje telekomunikacij in informacijske druzbe igralo
pomembno vlogo pri koordinaciji izvajanja strategije.

Slovenija na splo$no podpira strategijo. Zlasti pomembni
se nam zdijo ukrepi, ki bodo podprli razvoj in uporabo digitalnih
storitev, vsebin in proizvodov ter e-poslovanja na splosno, kot
so varstvo omrezij in informacij, varstvo podatkov, prilago-
ditev avtorskih pravic digitalni dobi, tudi glede digitalizacije
kulturnih vsebin, in izenacitev obdavcenja digitalnih in fiziCnih
proizvodov. Interes Slovenije je, da je pri oblikovanju enotnega
digitalnega trga dejavna in da se pravo€asno pripravi na ena-
kopravno vklju€itev vseh slovenskih deleznikov.

V prvi Cetrtini 2016 namerava Komisija predstaviti prediog
sklepa o strategiji glede prihodnje uporabe frekvenénega pasu
UHF, vklju¢no s pasom 700 MHz. Ta predlog ni izrecno nave-
den med ukrepi iz strategije, je pa omenjen v okviru oblikovanje
ustreznega okolja za digitalna omrezja. Frekvence iz pasu
UHF so se do sedaj uporabljale za TV oddajanje, zaradi dobrih
lastnosti pokrivanja obmocij pa so ¢edalje bolj pomembne za
vzpostavitev Sirokopasovnih omrezij, posebej na podezelju, ki
SO osnova za razvoj enotnega digitalnega trga. Ker je Slovenija
druga najbolj podezelska drzava v EU, imamo interes, da se
za potrebe Sirokopasovnih mobilnih komunikacij poleg pasu
700 MHz lahko uporabljajo tudi frekvence v nizjih pasovih
(470-694 MHz).
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Med ukrepi v okviru Strategije o digitalnem enotnem trgu
je tudi revizija pravil za podrocje elektronskih komunikacij. To
podrocje je po mnenju Evropske komisije Se vedno prevec
razdrobljeno na nacionalne trge. Vecina pravil, ki veljajo na
podrocju elektronskih komunikacij, je zbranih v tako imenova-
nem regulacijskem paketu, ki ga sestavlja pet direktiv, sprejetih
leta 2002 in spremenjenih leta 2009, ki celovito urejajo zagota-
vljanje elektronskih komunikacijskih omrezij in storitev: Okvir-
na direktiva (2002/21/ES), Direktiva o dostopu (2002/19/ES),
Direktiva o odobritvah (2002/20/ES), Direktiva o univerzalni
storitvi (2002/22/ES) in Direktiva o zasebnosti in elektronskih
komunikacijah (2002/58/ES). Po pregledu leta 2009 je bil ta
okvir razsirjen Se z uredbo, ki vzpostavlja organ evropskih
regulatorjev za elektronske komunikacije (BEREC) ter dolo¢a
njegove naloge in pravila za delovanje.

Vsi predpisi, ki sestavljajo regulacijski okvir, vsebujejo do-
lo¢bo, v skladu s katero mora Evropska komisija pregledati nji-
hovo delovanje v treh letih od njihovega prenosa v nacionalno
zakonodajo oziroma od zacetka dejanskega delovanja organa.
Od zadnjega pregleda v letu 2009 se na podrocju elektronskih
komunikacijskih omrezij in storitev dogajajo pomembne struk-
turne spremembe, npr. poCasen prehod z bakrene na opti¢no
infrastrukturo, bolj zapletena konkurenca zaradi konvergence
fiksnih in mobilnih omrezij, povecana ponudba maloprodajnih
sveznjev, pojav novih akterjev na spletu (tako imenovanih
OTT) vzdolz verige vrednosti, ki konkurirajo tradicionalnim po-
nudnikom elektronskih komunikacijskih omrezij in storitev, ki
poleg Sirokopasovnega dostopa oziroma dostopa do interneta
zagotavljajo tudi vertikalno integrirane komunikacijske oziroma
avdiovizualne storitve.

Slovenija se pri reviziji regulacijskega paketa elektronskih
komunikacij zavzema za pozorno analizo elementov trga ele-
ktronskih komunikacij z vidika delovanja trznih mehanizmov.
Prenova regulacijskega paketa bi morala zagotoviti ustvarjanje
trznih pogojev, da bodo ti spodbudili konkurenco med delezniki
na trgu tudi pri investicijah v infrastrukturo. Slovenija se bo
zavzemala, da se najvecja pozornost posveti oblikovanju spod-
budnega zakonodajno-regulatornega okolja za razvoj mobilnih
Sirokopasovnih komunikacij.

V okviru Strategije o enotnem digitalnem trgu bo pripra-
vljen nov akcijski nacrt za razvoj e-uprave na ravni EU, ki ga
Slovenija pozdravlja in poudarja, da morajo biti cilji dokumenta
jasni, pri ukrepih pa mora Evropska komisija upostevati hitrost
razvoja, ki jo javne uprave v drzavah lahko dosezejo. Pri tem
si bo Slovenija $e naprej prizadevala, da bodo ukrepi in razli¢ni
programi Evropske komisije usklajeni na ravni EU.

Pomemben element enotnega digitalnega trga je tudi, da
uporabniki ne placujejo prekomernih cen za uporabo mobilnih
storitev med bivanjem v drugi drzavi ¢lanici (gostovanje). Nova
pravila za oblikovanje maloprodajnih cen gostovanja so dolo-
¢ena v uredbi iz novembra 2015, vendar pa ne bodo zazivela,
dokler se ne uredijo cene, ki veljajo na veleprodajnem delu
trga gostovanja. Zakonodajni predlog v zvezi s tem bo pred-
stavljen poleti 2016. Slovenija se bo kar najbolj zavzemala, da
se celostno upostevajo vsi dejavniki, ki vplivajo na stroske in
posledi¢no cene na veleprodajni ravni, in da se zagotovi pravo
ravnovesje med vsemi drzavami ¢lanicami.

V Svetu EU se bodo nadaljevala pogajanja o Predlogu
direktive Evropskega parlamenta in Sveta glede dostopno-
sti spletnih strani organov javnega sektorja. Namen direktive
je izboljSati dostopnost spletiS¢ v skladu s Konvencijo OZN
o pravicah invalidov, kar bo koristilo vsem uporabnikom. To
bo oblikovalcem spletiS¢ in ponudnikom podpornih tehnologij
pomagalo doseci pravo ekonomijo obsega in s tem znizati
cene njihovih storitev. Slovenija podpira predlog direktive, saj
bo postavitev in upostevanje smernic spletne dostopnosti pri-
spevalo k premostitvi narascajocega digitalnega razkoraka, v
katerem se najpogosteje znajdejo prav invalidni, starejSi ter
drugi funkcionalno ovirani prebivalci. Pri predlogu direktive
glede dostopnosti spletnih strani organov javnega sektorja se
pri¢akuje dogovor z Evropskim parlamentom.

Energija
Energetska unija s podnebno politiko, usmerjeno v pri-

hodnost, je ena od prednostnih nalog Evropske komisije. Gre
za povecanje vidnosti energetske politike in njenih ukrepov,
upostevaje aktualna dogajanja, a v okviru obstojecih pravnih
temeljev. Strate$ki okvir za energetsko unijo je bil objavljen
februarja 2015, v prihodnjih letih pa priCakujemo nove revizije
veljavne evropske energetske zakonodaje.

Evropska komisija je julija 2015 predstavila sporocilo Za-
Cetek javnega posvetovanja o novi zasnovi energetskega trga
in sporocCilo Nov dogovor za odjemalce energije ter Predlog
uredbe za posodobitev oznadevanja z energijskimi nalepkami
ter revizijo sistema EU za trgovanje z emisijami.

Nacrtovani svezenj (2016) bo vseboval revizijo Uredbe
o zanesljivi oskrbi s plinom, revizijo Sklepa o medvladnih spo-
razumih na podrocju energije (IGA — Intergovernmental Agre-
ements) in tri sporocila: Sporocilo o strategiji za utekocinjeni
zemeljski plin in plinska skladis¢a, Sporocilo o strategiji EU za
ogrevanje in hlajenje ter Sporocilo v okviru ¢lena 41 Euratom
(PINC — Jedrski ilustrativni program).

Med predsedovanjem prihodnjega tria pri¢akujemo do-
govor glede Predloga uredbe o vzpostavitvi okvira za ozna-
Cevanje energijske ucinkovitosti, ki jo je Evropska komisija
objavila poleti 2015 in ki prinasa prenovljen sistem oznacevanja
z energijskimi nalepkami. Ta naj bi vnesel ve€ preglednosti za
potrosnike in bolj dosledno sledenje pravilom za proizvajalce
in trgovce na drobno. Za Slovenijo je zelo pomembno Sporo-
Cilo o preoblikovanju evropskega trga z elektricno energijo,
saj nakazuje, v katero smer naj bi se razvijala zakonodaja na
podrocju elektricne energije v prihodnosti. Slovenija podpira
oblikovanje povezanega in v celoti delujoCega notranjega trga z
elektri¢no energijo in bo aktivno sodelovala v razpravah o izre-
dno ob¢utljivih podrogjih, kot je na primer uvedba mehanizmov
za zagotavljanje proizvodnih zmogljivosti, regionalni pristop k
presoji zadostnosti proizvodnih zmogljivosti idr.

Svet je sprejel staliS¢e glede Predloga uredbe Evropske-
ga parlamenta in Sveta o vzpostavitvi okvira za oznacevanje
energijske ucinkovitosti in razveljavitvi predhodne direktive.
Slovenija si bo v pogajanjih z Evropskim parlamentom priza-
devala za ohranitev reSitev iz kompromisnega predloga, ki
predvideva spremembo oznak, ko bo prodanih 30 % proizvodov
v najvisjem energetskem razredu in moznost derogacije, ki nudi
zadostno pravno varnost za vse izdelke, kar ustreza interesom
proizvajalcem bele tehnike.

V letu 2016 se bo na podlagi Porocila o stanju energetske
unije nadaljevala razprava glede upravljanja energetske unije.
Pri oblikovanju upravljanja si bo Slovenija Se naprej prizadevala
za upostevanje nacela subsidiarnosti in ohranitev pristojnosti
drzav, da same dolocajo svojo energetsko mesanico. Slovenija
se bo Se naprej zavzemala, da nov sistem upravljanja ne bo
prinesel dodatnih administrativnih bremen ter da bo v najve-
¢ji meri uposteval nacionalne posebnosti in zmoznosti drzav
Clanic.

Slovenija si bo v okviru priprav nacionalnih energetskih
in podnebnih nacrtov Se naprej prizadevala, da osrednjo viogo
ohranjajo tako popolna integracija notranjega energetskega
trga kot tudi ambiciozni podnebno-energetski cilji ter zagotavlja-
nje zanesljive oskrbe oziroma energetske zanesljivosti. Celovit
pristop vseh vidikov energetske politike in tudi zunanje politike
je za Slovenijo kljucen.

Slovenija podpira enoten pristop EU do globalnih ener-
getskih in podnebnih vprasanj tako v okviru energetske in
okoljske politike kot tudi v okviru skupne evropske zunanje in
varnostne politike.

VISOKO SOLSTVO, ZNANOST IN TEHNOLOGIJA

Visoko Solstvo

Na podrocju visokega Solstva se bo tudi v prihodnje nada-
lievalo delo na uresni¢evanju ciljev iz dokumenta Spodbujanje
rasti in delovnih mest — program za posodobitev evropskih
visokoSolskih sistemov. Da se zagotovi kar najvecji prispe-
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vek evropskih visokoSolskih sistemov k pametni, trajnostni in
vklju€ujodi rasti, je treba izvesti ukrepe na nekaterih klju¢nih
podrogjih: zagotoviti zadostno Stevilo diplomantov s terciarno
izobrazbo in raziskovalceyv, izboljSati kakovost in ustreznost
visokoSolskega izobraZevanja, krepiti kakovost z mobilnostjo
in ¢ezmejnim sodelovanjem, povezovati visokoSolsko izobraze-
vanje, raziskovanje in podjetja za odli¢nost in regionalni razvoj
ter izboljSati upravljanje in financiranje.

Prednostne naloge EU na podrocju visokega Solstva so
vklju€ene tudi v prednostnih usmeritvah Resolucije o Naci-
onalnem programu visokega Solstva 2011-2020. Odprt do-
stop do visokega $Solstva in neovirano dokoncanje Studija,
mednarodna mobilnost ter zaposljivost visoko izobrazenih
kadrov so med kljuénimi cilji Slovenije, ki si bo tudi v priho-
dnje prizadevala okrepiti sodelovanje visokoSolskih institucij z
gospodarstvom pri oblikovanju in izvajanju Studijskih progra-
mov, ki bodo nudili visoko izobrazenim kadrom kompetence,
potrebne za hiter in u€inkovit odziv na potrebe trga dela. Tako
naj bi slovensko visoko Solstvo do leta 2020 ostalo dostopno,
kakovostno, ucinkovito, mednarodno odprto in odzivho na
potrebe SirSega okolja.

V letu 2016 je predvidena modernizacija visokega Solstva.
V prvi polovici leta 2016 naj bi Evropska komisija pripravila pre-
dlog, predvidena je tudi preliminarna razprava, v drugi polovici
leta pa bo potekala obravnava v Svetu EU.

Raziskave, inovacije in vesolje

Slovenski raziskovalni prostor je relativno majhen in fi-
nancno omejen, zato se bo Slovenija Se naprej trudila vkljuce-
vati se v mednarodne konzorcije v okviru Obzorja 2020, ki je
najvecji program na svetu za financiranje raziskav in inovacij
(skoraj 80 milijard evrov). Slovenija ima do sedaj v okviru izva-
janja programa dobre rezultate.

Slovenija je v letu 2013 v raziskave in razvoj vlozila 2,59 %
BDP in tako zavzela 6. mesto med ¢lanicami EU. S kombinacijo
daveénih spodbud in strukturnih investicij je v samo petih letih
uspela podvojiti vlaganja poslovnega sektorja. 3-odstotni cilj iz
strategije Evropa 2020 torej ostaja klju¢en del Nacionalnega
reformnega programa, Slovenija pa si je v Raziskovalni in ino-
vacijski strategiji zadala Se bolj ambiciozen cilj vlaganj, in sicer
3,6 % BDP do leta 2020.

Slovenija namerava $e naprej podpirati prizadevanja za
krepitev skupnega Evropskega raziskovalnega prostora (ERA)
in ustrezno reformo njegovega upravljanja. Do sredine leta
2016 bo pripravila svoj Kazipot nacionalnih ukrepov za ure-
snicevanje Evropskega raziskovalnega prostora, kar bo pri-
pomoglo k reformam nacionalnih raziskovalnih sistemov in
mednarodni vpetosti. Dejavno se bo vkljuCevala v sodobne
trende Odprte znanosti in Odprtih inovacij, ki z uporabo sple-
tnih orodij raziskovalno prakso in tudi industrijsko proizvodnjo
preoblikujejo v sodelovalno skupnost praks. Slovenija je v ta
namen Ze sprejela Nacela in dolocCila glede odprtega dostopa
do znanstvenih objav ter raziskovalnih podatkov v Sloveniji v
obdobju 2015-2020 ter s tem postavila temelje sodobne ure-
ditve tega podrocja.

Mocna gospodarska panoga je postalo tudi vesolje, pred-
vsem na podrocju satelitskih komunikacij (sistem Galileo) in
storitev, ki jih omogoca satelitsko opazovanje Zemlje (program
Copernicus). Slednji z ogromnimi koli¢inami podatkov javnim in
zasebnim uporabnikom omogoc¢a razvoj proizvodov in storitev,
uporabnih za zelo razlicne namene (civilna zascita, promet,
varnost, kmetijstvo, okolje, mesta itd.), visokotehnoloski indu-
striji pa izzive in priloznosti tehnoloSkega razvoja. Slovenija se
tega zaveda, zato se je julija 2015 odlocila, da se po petih letih
statusa sodelujoCe drzave v Evropski vesoljski agenciji (ESA)
poteguje za njeno polnopravno Clanstvo. Evropska vesoljska
agencija ima 22 drzav ¢lanic, od tega 20 iz EU ter Norvesko in
Svico, pridruzena pa ji je $e Kanada. V prihodnosti se bo Slo-
venija posvetila pripravam na ta zahteven korak v sodelovanju
z vodstvom agencije. V ta namen bo oblikovan poseben Svet
za vesolje, saj bo Slovenija pripravila nacionalno strategijo
vesoljske politike.

IZOBRAZEVANJE, MLADINA, KULTURA, SPORT

IzobraZevanje in usposabljanje

S strategijo Evropa 2020 sta izobrazevanje in usposa-
bljanje pridobila novo, vidnej$o vlogo, predvsem glede pove-
zovanja izobrazevanja in zaposlovanja. Oba referenc¢na cilja,
zastavljena v strategiji Evropa 2020, Slovenija Ze dosega, se
pa hkrati soo€a z visoko brezposelnostjo mladih in neuskla-
jenostjo med znanji, ki so potrebna na trgu dela, in znanji, ki
jih imajo mladi ob zaklju¢ku izobrazevanja. Slovenija meni,
da je potrebno okrepiti sodelovanje med obema sektorjema,
predvsem v smeri izboljSanja izobrazevalne ponudbe. Hkrati
pa ocenjuje, da je treba pripraviti mlade za spremembe, ki jih
prinasajo spremenjene razmere na trgu dela.

V okviru prenovljene strategije /zobraZzevanje in uspo-
sabljanje 2020 (ET 2020) je v drugi polovici leta 2016 v Sve-
tu EU predvidena razprava glede Seste prednostne naloge:
Ucinkovito oblikovanje politik in ucinkoviti resursi na podrocju
izobraZevanja in usposabljanja.

Poklicno izobrazevanje in usposabljanje je naslednja
prednostna naloga, ki bo potekala v skladu s cilji Bruskega
komunikeja, predvsem v smeri izbolj$anja odzivnosti izobraze-
valnih sistemov ter krepitve kakovosti poklicnega izobrazevanja
in usposabljanja. Konec leta 2015 je predvidena objava predlo-
ga revizije Uredbe o ustanovitvi Evropskega centra za razvoj
poklicnega usposabljanja (CEDEFOP), ki bo po pri¢akovanjih
obravnavan v prvi polovici leta 2016. V tem obdobju bodo
predvidoma dani tudi predlogi o prenovi pravnih podlag za t. i.
Evropski kvalifikacijski okvir (EQF) in Europass (. i. Priporocila
o vzpostavitvi EQF in Odlo¢ba Europass) ter predlog o spre-
tnostih in kompetencah. Skupno porocilo Evropske komisije
bo predvidoma objavljeno konec leta 2015 oziroma v zacetku
leta 2016, ¢emur bodo sledile pravne podlage (predvidoma do
poletja 2016).

Slovenija je usmerjena v odpiranje ustvarjalnih uc¢nih
okolij v izobraZevalnih ustanovah, tako v smislu viSje ravni
timskega vodenja in vecje proznosti ter e-poslovanja kot tudi
razvojne naravnanosti in inovativnosti pou€evanja ter razvoja
in zagotavljanja odprtih u¢nih vsebin in storitev. Te bodo na-
menjene krepitvi splosnih in poklicnih kompetenc udeleZzencev
izobrazevanja z namenom, da bi izboljSali podjetnost in ino-
vativnost ter njihove socialno vklju¢enost pa tudi kompetence
strokovnih delavcev v izobrazevanju. Nove razvojne moznosti
bodo okrepljene s podporo odpiranja institucij in mobilnosti
posameznikov tudi v mednarodni prostor ter razvojem podpor-
nega okolja, u€inkovitim vklju€evanjem uporabe informacijsko-
-komunikacijskih tehnologij, interdisciplinarnim pristopom ter z
vklju€evanjem vseh deleznikov (neposrednih in posrednih) in
sektorjev (izobrazevanje, gospodarstvo, razvojno-raziskovalni
sektor).

Na podro¢ju izobrazevanja odraslih bo Slovenija v pri-
hajajo¢em obdobju podpirala prednostne naloge, navedene
v Resoluciji o nacionalnem programu izobraZzevanja odraslih
v Republiki Sloveniji za obdobje 2013—-2020 (ReNPIO 13-20).
Glede na trenutni trend padanja kazalnika vklju¢enosti odraslih
v vsezivljenjsko ucenje se zavedamo, da bo za doseganje tega
kazalnika treba vloziti precej napora v oblikovanje pravih in z
vec politikami v drzavi usklajenih ukrepov.

Podpora vecjezi¢nosti in spodbujanju u€enja tujih jezikov
je za Slovenijo zelo pomembno prednostno podrocje, saj so je-
zikovne kompetence kljuéne za spodbujanje mobilnosti, prispe-
vajo k zaposljivosti in osebnemu razvoju evropskih drzavljanov
v skladu s cilji strategije Evropa 2020, s poudarkom na rasti
in novih delovnih mestih. Evropska komisija bo v prihodnjem
obdobju skupaj z drzavami €lanicami skusala pripraviti predlog
skupnega zbiranja podatkov o znanju jezikov po posameznih
drzavah.

Na podroc¢ju predSolske vzgoje in izobrazevanja je
evropski strateski cilj zapisan tudi v strategiji /1zobraZzevanje
in usposabljanje 2020 (ET 2020), ki predvideva 95-odstotno
vklju€enost v vrtce (starost od 4 do 5 let). Slovenija je s svojo
90,5-odstotno vklju¢enostjo v samem evropskem vrhu. Tudi v
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naslednjem obdobju bo delovala v smeri, da bi dosegla zasta-
vijeni cilj.

Mladina

Podlaga za delo v Svetu EU v prihodnjem 18-mesecnem
obdobju so Strategija EU za mlade (2009-2018), ki drzave
Clanice poziva k ustvarjanju vec priloznosti za vse mlade pri
izobrazevanju in na trgu dela ter k spodbujanju aktivnhega dr-
Zavljanstva, socialnega vkljuevanja in solidarnosti med vsemi
mladimi, Resolucija o delovnem nacrtu za mladino v obdobju
2016-2018, ki zajema tri prednostne naloge, in sicer: socialno
vklju€enost, participacijo in prehod iz mladosti v odraslo Zivlje-
nje, ter Resolucija o spodbujanju politicne participacije mladih
v demokraticnem Zivijenju v Evropi, ki opredeljuje vsebino
strukturiranega dialoga v letu 2016, t. j. Omogociti vsem mladim
vklju¢enost v raznoliko, povezano in vklju¢ujo¢o Evropo — Pri-
pravijeni na Ziviljenje, pripravijeni na druzbo.

V letu 2016 bo Slovenija glede mladine podpirala nasle-
dnje prednostne naloge: zdravje in dobrobit mladih, mladinsko
delo, s poudarkom na socialnem vklju¢evanju, ki bo med dru-
gim izpostavilo tudi tematiko migracij in radikalizacijo mladih,
ki vodi v nasilje. Pri prepreCevanju radikalizacije je Se posebej
pomembna prav vloga mladinskega dela. Za Slovenijo bo po-
membno: povecanje vloge mladinskega dela, civilno udejstvo-
vanje in participacija mladih. Na teh podrocjih bo Slovenija raz-
vijala klju€ne dejavnosti. Prizadevanja bodo usmerjena tudi v
druzbeno, politi¢no in formalno priznavanje neformalnega uce-
nja mladih in mladinskega dela; v spodbujanje medsektorskega
povezovanja v okviru strategij EU, v letu 2016 s poudarkom na
zdravju in dobrobiti mladih ter krepitvi razvoja mladinskih politik
na nacionalni ravni in ravni EU. Za Slovenijo je zlasti pomemb-
no tudi medresorsko sodelovanje in iskanje sinergijskih u¢inkov
med razliénimi politikami. Za spodbujanje politi¢ne participacije
je v Sloveniji treba predvsem okrepiti posvetovalne strukture z
mladimi na lokalni ravni, krepiti clanske mladinske organizacije
in usposabljanja mladih znotraj teh organizacij z namenom, da
si pridobijo kompetence, pomembne za vkljucitev v druzbo in
za povecevanije njihove zaposljivosti. Pomembno je tudi krepiti
programe na podrocju u¢enja za demokrati¢no drzavljanstvo,
Solski kurikulum in projektne aktivnosti nevladnih organizacij,
ki poudarjajo pomen prenosa znanj in vescin, potrebnih za
aktivacijo mladih in njihovo politicno participacijo.

Slovenija se bo tudi vklju€ila v delo ekspertnih skupin
na ravni EU, ki bodo obravnavale mladinsko delo in krepitev
drzavljanstva, digitalizacijo ter mladinsko delo v povezavi z
migracijami. Resolucija o spodbujanju politicne participacije
mladih poudarja tudi strukturiran dialog kot dobro orodje za
posvetovanje z mladimi, ki pa ga je treba izboljsati in okrepiti
ter predvsem najti nacine, kako bi prisli tudi do SirSe skupine
mladih, ki jo je sicer tezko doseci.

Kultura in avdiovizualna politika

Na podrocju kulturne politike bo v ¢asu prihajajocega tria
predsedstev potekalo izvajanje prednostnih nalog iz aktualnega
Delovnega nacrta za kulturo (2015-2018). Dejavnosti bodo
potekale tudi na podrocju kulturne dedisCine in digitalizacije
za lazji dostop do kulturnih in ustvarjalnih vsebin na spletu.
Vzdrzno financiranje in upravljanje t. i. Europeane — evropske
digitalne knjiznice, arhiva in muzeja — bosta ena od prednostnih
nalog prihajajoCega nizozemskega predsedstva.

Slovenija si bo v Svetu EU $e naprej prizadevala za okre-
plieno viogo kulture in kulturne dedis¢ine, tudi pri reSevanju
najvecjih izzivov, s katerimi se EU trenutno sooc¢a. Evropsko
komisijo bo Se naprej spodbujala, da poda predlog za razgla-
sitev evropskega leta kulturne dedis¢ine. Konstruktivnho bo
prispevala tudi k iskanju vzdrznega modela financiranja in
upravljanja Europeane.

Delovni nacrt za kulturo, ki se bo izvajal v letih 2015-2018,
vsebuje naslednje klju¢ne prioritete, ki jih je zagovarjala tudi
Slovenija: kulturno dediS¢ino, kulturne in kreativne industrije,
medkulturni dialog, kulturno-umetnostno vzgojo, kulturo v zu-
nanjih odnosih ter kulturno raznolikost. Slovenija bo dejavno
sodelovala v delovnih skupinah v okviru pristopa odprtega

usklajevanja, ustanovljenih za izvajanje delovnega nacrta. De-
javno bo podpirala okrepljeno delovanje Eurostat za pridobiva-
nje kakovostnih, na ravni EU primerljivih statisti¢nih podatkov
s podrocja kulture, s ciljem pridobivanja kakovostnih podlag za
politicne odlocitve na evropski in nacionalni ravni.

Spodbujala bo tudi dejavno odzivanje na aktualne pro-
blematike na ravni EU (npr. iskanje nacinov za zascito kulturne
dediscine pred uni¢evanjem in plenjenjem, boljSa integracija
priseliencev z medkulturnim dialogom), tudi z dopolnitvami
Delovnega nacrta za kulturo, e bo to potrebno.

Slovenija meni, da so lahko skupne pobude EU na po-
dro¢ju kulture v zunanjih odnosih nadgradnja kakovostnega
bilateralnega sodelovanja drzav ¢lanic. V IuCi tega si bo Slo-
venija Se naprej prizadevala za bolj strateski pristop h kulturi v
zunanjih odnosih EU. Poleg tega si bo aktivno prizadevala tudi
za izboljSanje pogojev za mobilnost umetnikov, zlasti med EU in
ZDA, Kkjer so bile zaznane tezave zaradi vizumskih postopkov.
Slovenija je v zvezi s tem pripravila pobudo za reSevanje tega
vprasanja v okviru pogajanj o Cezatlantskem partnerstvu za
trgovino in nalozbe (TTIP), kar je naletelo na pozitiven odziv
drzav ¢lanic in Evropske komisije.

V Casu prihajajoCega tria predsedstva EU bo v ospredju
podrocje avdiovizualne politike, kjer regulativni okvir EU pred-
stavlja Direktiva o avdiovizualnih medijskih storitvah (AVM-
SD). Zaradi hitrega tehnoloskega in trznega razvoja se kazejo
potrebe po spremembah. Trenutno poteka pregled delovanja
direktive (REFIT), ki bo predvidoma zaklju¢en do konca leta
2015. Zakonodajni predlog Evropske komisije se pricakuje
Se pred poletjem 2016. Slovenija si bo v pogajanjih o AVSMD
prizadevala za oblikovanje reSitev, ki zagotavljajo ustrezno
varovanje kulturne raznolikosti in omogocajo vidnejSo vlogo
manijsih drzav pri oblikovanju skupnega evropskega trga avdi-
ovizualnih storitev.

Druge klju¢ne vsebine na avdiovizualnem podrocju zaje-
majo moznost ¢ezmejnega dostopa in uporabo spletnih ustvar-
jalnih vsebin na enotnem digitalnem trgu. Tudi nizozemsko
predsedstvo se bo posvetilo ukrepom za odpravo ovir za Cez-
mejno krozenje avdiovizualnih del v EU. Podrocje je povezano
z avtorskimi pravicami, cilj pa je zagotoviti nemoteno delovanje
enotnega trga ter ohranjanje kulturne raznolikosti tudi v digital-
nem okolju, kar podpira tudi Slovenija.

Sport

Podlaga za delo v Svetu EU bo Resolucija Sveta in pred-
stavnikov vlad drZzav &lanic o drugem delovnem nacrtu EU za
Sport v obdobju 2014-2017. Na podrocju integritete Sporta je
za Slovenijo prednostna naloga Priporocilo o dopingu in pre-
precitve dopinga v rekreativnem $portu. Slovenija meni, da vse
bolj prefinjene poti in uporaba prepovedanih snovi narekujejo
nujne ukrepe drzav ¢lanic in EU. Zato je treba poskrbeti za
¢im trdnejSo zavezanost k skupnemu sodelovaniju represivnih
organov ter organov pregona s civilno-Sportnimi organizacija-
mi, klubi, drustvi in zvezami. V sklopu zagotavljanja integritete
Sporta skladno s 165. ¢lenom Pogodbe o delovanju EU postaja
vse pomembnejsi boj proti prirejanju izidov na Sportnih tekmo-
vanijih. Slovenija podpira enotni nastop EU28 na tem podrocju
in ¢imprej$njo uveljavitev dolo¢b Konvencije Sveta Evrope o
prirejanju izidov na $portnih tekmovanijih.

Slovenija meni, da je gospodarski vidik Sporta v druzbi
pomemben dejavnik v ekonomski ucinkovitosti posameznih
drzav. Zato podpiramo sprejetje usklajenih standardov znotraj
drzav ¢lanic EU za izvajanje raziskav in analiz glede ekonom-
ske upravicenosti in prispevka Sporta k nacionalnemu gospo-
darstvu. Slovenija bo tudi v prihodnje Se posebej poudarjala
pomen velikih Sportnih dogodkov, saj meni, da so nacrtovanje,
nalozbe v $portno infrastrukturo in prirejanje velikih mednaro-
dnih $portnih prireditev zelo pomembni za razvoj Sporta, druzbe
in zagotavljanja novih delovnih mest, tako na nacionalni kot
evropski ravni.

Slovenija bo $e naprej spodbujala poklicno ter strokovno
usposabljanje na podroc¢ju Sporta, ki naj se v procesu razvoja
¢im bolj pribliza Enotnemu evropskemu kvalifikacijskemu okviru
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ter Priporocilu o spodbujanju prostovoljstva v Sportu, vkljuéno s
primeri dobrih praks. Slovenija tudi poudarja socialni vidik Spor-
ta, ki ima med drugim tudi iziemno kohezivno mo¢, zaradi ¢esar
Sportu priznavamo zelo pomembno vlogo pri spodbujanju pro-
stovoljnega dela, solidarnosti, strpnosti in odgovornosti. Sport
je tudi izvrstno orodje za integracijo ranljivih skupin v druzbo.

V letu 2016 se na podrocju Sporta predvideva izvajanje
novega Delovnega nacrta EU za Sport v obdobju 2014-2017.V
drugi polovici leta 2016 je predvidena tema trajnostnost velikih
Sportnih dogodkov, ki se je deloma odprla Ze na neformalnem
sre€anju ministrov, pristojnih za Sport oktobra 2015 v Parizu.
V istem obdobju se bo predvidoma odprlo vprasanje Sportne
diplomacije ter vklju€enost Sporta v izobrazevanje in usposa-
bljanje, s poudarkom na razvijanju talentov.

ZAPOSLOVANJE, SOCIALNE ZADEVE,
MOZNOSTI IN ZDRAVJE

Zaposlovanje, socialne zadeve in enake moznosti

Priporocila za dolgotrajno brezposelne

Dolgotrajna brezposelnost je eden najzahtevnejsih in pe-
recih izzivov, povezanih z gospodarsko krizo, zato je Evropska
komisija pripravila smernice, s katerimi Zeli izboljSati vracanje
dolgotrajno brezposelnih na trg dela. Komisija predlaga tri kljuc-
ne ukrepe: a) spodbujanje prijave dolgotrajno brezposelnih na
zavodu za zaposlovanje, b) zagotavljanje temeljite individualne
ocene prijavljenim dolgotrajno brezposelnim, s katero se naj-
pozneje ob dopolnjenem 18. mesecu brezposelnosti ugotovijo
njihove potrebe in zmoznosti in ¢) ponudbo pogodbe o vkljucitvi
v zaposlovanje vsem prijavljenim dolgotrajno brezposelnim,
najpozneje ob dopolnjenem 18. mesecu brezposelnosti.

Za uspeh pobude je potrebno sodelovanje med vsemi
socialnimi partnerji in drzavami €lanicami, nujne so tudi ma-
kroekonomske politike oziroma ukrepi. Za predlog, ki temelji
na dobrih praksah v drzavah ¢lanicah, Evropska komisija ne
bo namenila dodatnega denarja, ¢lanice morajo kar najbolje
izkoristiti Evropski socialni sklad, v katerem je rezerviranih 10
milijard evrov za financiranje projektov za odpravo dolgotrajne
brezposelnosti. Ocene kazejo, da bi lahko s pobudo zmanjsali
Stevilo dolgotrajno brezposelnih za priblizno pet milijonov. Slo-
venija podpira priporo€ila Evropske komisije. V okviru jeseni
predlozenega priporocila za dolgotrajno brezposelne osebe je
po zgledu jamstva za mlade predvideno statisticno spremljanje
izvajanja priporocil.

Enakost zensk in moskih

Slovenija Se naprej podpira Samostojno strategijo za ena-
kost Zensk in moskih v EU ter integracijo nacCela enakosti spo-
lov v vseh strateSkih dokumentih EU, z namenom spodbujanja
enakosti med moskimi in Zenskami na razliénih podrogjih, kot
na primer pri zaposlovanju, v zdravstvu, sociali, izobrazeva-
nju, gospodarstvu in pri politicnem odlo¢anju. Slovenija si bo
na evropski ravni prizadevala za sprejetje skupnih evropskih
standardov za prepre€evanje nasilja nad Zenskami.

Predlog direktive o zagotavijanju uravnotezene zasto-
panosti spolov med neizvrdnimi direktorji druzb, ki kotirajo na
borzi, in s tem povezanih ukrepih doloCa obvezo za podjetja
z neuravnoteZeno sestavo odborov, da vzpostavijo jasna in
pregledna postopkovna pravila za izbiro kandidatk/kandida-
tov, pri Cemer ima prednost kandidatka/kandidat nezadostno
zastopanega spola, ¢e je ta oseba enako kvalificirana v smi-
slu primernosti, usposobljenosti in poklicnih izkusenj. Prislo
je do napredka na strokovni ravni, a predlog Se ni bil delezen
ustrezne politicne podpore. Kljub temu, da se drzave Clanice
strinjajo s ciljem predloga, mu skupina drzav Se vedno naspro-
tuje oziroma so mnenja, da ukrepi na ravni EU niso primerni in
potrebni. Predlog podpira vedno vec¢ drzav, vendar Se vedno
premalo za sprejetje direktive. Slovenija sodi med drzave pod-
pornice predloga direktive, saj ocenjuje, da prinaSa minimalen
kvantitativen cilj za urejanje podrocja.

Enako obravnavanje oseb

Predlog direktive Sveta o izvajanju nacela enakega obrav-
navanja oseb ne glede na vero ali prepriCanje, invalidnost,

ENAKE

starost ali spolno usmerjenost je Evropska komisija predstavila
s ciliem, da bi za$cito pred diskriminacijo na podlagi vere ali
prepri¢anja, invalidnosti, starosti ali spolne usmerjenosti poleg
zaposlovanja razsirili Se na druga podroc¢ja. Predlog naj bi po-
krival podrocja socialne zascite, izobrazevanja in dostopa do
dobrin in storitev, vkljuéno z nastanitvijo.

Predlog direktive je v obravnavni od oktobra 2008 in do-
slej Se ni bil usklajen do te mere, da bi bil pripravljen za sprejem
v Svetu. Drzave imajo pomisleke predvsem s poseganjem
vsebine predloga v nacionalno pristojnost, neupostevanjem na-
Cela sorazmernosti, pomanjkanjem pravne gotovosti, nejasno
delitvijo pristojnosti in prakti¢nimi ter finanénimi posledicami
predloga. Slovenija nateloma podpira besedilo, vendar ohranja
splosni preucitveni pridrzek, tako kot vse druge drzave.

Predlog Direktive o uvedbi ukrepov za spodbujanje izbolj-
Sav na podrocju varnosti in zdravja pri delu nosecih delavk in
delavk, ki so pred kratkim rodile ali dojijo je Komisija umaknila,
ker ni bilo bistvenega napredka; prihodnje leto bo pripravi-
la nov svezZenj ukrepov za boljSe usklajevanje poklicnega in
druzinskega Zzivljenja. Slovenija se je strinjala, da Komisija
pripravi nov predlog. Novi ukrepi naj bi bili namenjeni ne samo
zenskam (materam), pac pa tudi o€etom, saj meni, da je treba
ubrati SirSi pristop, prilagojen novim realnostim in potrebam
starSev. Program Komisije bo v prihodnjem obdobju namenil
veliko pozornost tudi pobudi, ki bo reSevala izzive usklajevanja
poklicnega in druzinskega Zivljenja v podporo vecji udelezbi
zensk na trgu dela.

V decembru 2015 je Komisija predlozila nov akt o do-
stopnosti za vecjo vklju¢enost priblizno 80 milijonov oseb v
EU, ki so funkcionalno ovirane. Kriteriji v posameznih drzavah
glede dostopnosti do storitev in blaga se zelo razlikujejo, zato
predlog akta predvideva evropske zahteve dostopnosti za vse
v okviru notranjega trga. Predlog se bo zacel obravnavati v
zaCetku leta 2016.

SveZenj o mobilnosti

Evropska komisija napoveduje objavo sveznja v letu
2016. Predvidoma bo predlog vkljuceval revizijo Uredbe o
koordinaciji sistemov socialne varnosti in najverjetneje pregled
Direktive 96/71/ES o napotitvi delavcev na delo v okviru opra-
vijanja storitev.

Slovenija se zavzema, da bi nacrtovani usmerjeni pre-
gled Direktive 96/71/ES zajel tudi SirSo razpravo o potrebi po
reviziji Direktive 96/71/ES na nacin, ki bo urejal aktualne vidike
¢ezmejnega izvajanja storitev z napotenimi delavci, spodbujal
pravicno konkurencénost, krepil notranji trg EU in zagotavljal
ustrezno socialno zascito delavceyv, ob nadaljnjem spodbujanju
prostega pretoka storitev.

Jamstvo za mlade

Predvidoma konec leta 2015 oziroma med letom 2016
je nacrtovan pregled doseganja uspesSnosti drzav Clanic pri
aktivaciji mladih. Problem brezposelnosti mladih je eden od
najbolj perecih problemov v EU in Sloveniji, zato smo si in-
tenzivno prizadevali za sprejem programa Jamstvo za mlade.
Pripravljen je tudi osnutek novega paketa ukrepov za mlade za
obdobje 2016-2020. Evropska komisija je predpisala okvirno
obliko oziroma vsebino izvedbenih nacrtov Jamstva za mlade,
zato bo struktura dokumenta podobna strukturi trenutno Se
veljavnega izvedbenega nacrta za 2014—-2015. Ukrepi se bodo
predvidoma delili na dva vsebinska sklopa: na t. i. preventivni
sklop ukrepov za mlade, ki $e niso prisli na trg dela, in drugi
sklop ukrepov za hitro aktivacijo mladih na trgu dela) — znotraj
obeh sklopov pa so predvideni tako sistemski kakor tudi pro-
gramski (kratkorocni) ukrepi.

Zdravje

Za zagotavljanje vzdrznosti se morajo evropski zdravstve-
ni sistemi danes ucinkovito spopadati s sodobnimi izzivi, ki jih je
gospodarska kriza Se poudarila. Nove zdravstvene tehnologije,
zelo visoke cene nekaterih inovativnih zdravil in hkrati vecja, a
utemeljena pri¢akovanja prebivalstva glede boljSega dostopa
do visoko kakovostne in varne zdravstvene obravnave, so le
nekateri od izzivov, ob katerih je treba upostevati tudi dejstvo
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staranja prebivalstva. S slednjim je povezano naras¢anje bre-
mena kroninih nenalezljivih bolezni (kot so bolezni srca in
ozilja, rak, kroni¢ne bolezni dihal, sladkorna bolezen in tezave
v duSevnem zdravju), vecja polimorbidnost in vecje Stevilo dr-
Zavljanov, ki so odvisni od tuje pomoci. Groznje zdravju so tudi
porajajo¢e se nove nalezljive bolezni, odpornost mikrobov na
zdravila in dejavniki iz okolja, zlasti onesnazen zrak.

Veliko prezgodnjih smrti zaradi kroni¢nih nenalezljivih
bolezni je mogoce prepreciti z obvladovanjem glavnih dejav-
nikov tveganja: tobaka, nezdrave prehrane, telesne nedejav-
nosti, zlorabe alkohola in okoljskih dejavnikov. V zvezi s tem
bo Slovenija upostevala sprejete politiCne zaveze iz Parmske
deklaracije o okolju in zdravju na podro¢ju varovanja zdravja
otrok in mladostnikov v povezavi z okoljem. Slovenija bo te
zaveze na nacionalni ravni uresni¢evala na podlagi sprejetega
Akcijskega nacCrta za zdravje otrok in mladostnikov v povezavi
z okoljem.

Slovenija podpira politike, ukrepe in dejavnosti na ravni
EU, ki so usmerjeni v krepitev zdravja in preprecevanje bolezni
ter v zmanjSevanje neenakosti v zdravju ter prepreCevanje in
obvladovanje kroni¢nih nenalezljivih bolezni. Pri tem je po-
memben medsektorski pristop tudi na ravni EU. Tako si bo
Slovenija prizadevala, da pobude s podrocja drugih politik EU
upostevajo tudi vidik zdravja. Dejavno si bo prizadevala, da bo
zdravstveni sektor dajal pobude za vklju€itev zdravja v politike
drugih resorjev, oziroma da bo vsak pomemben ukrep preucen
tudi z vidika posledic za zdravije ljudi.

Slovenija se bo Se naprej zavzemala za strategijo EU o
alkoholu, s ciliem zmanjSanja Skodljivih posledic uZivanja alko-
hola. Na podrocju prehrane se bo zavzemala za oblikovanje
harmonizirane zakonodaje na ravni EU, ki bo omejila vsebnost
transmascob v zivilih. Prav tako se bo zavzemala za skupni
okvir EU za znizanje sladkorja s konkretnimi cilji in merili (kot
so npr. za sol in nasi¢ene mas¢obe). Zagovarjala bo tudi izva-
janje ukrepov za zmanjSanje onesnazenosti zraka in ukrepov
trajnostne mobilnosti ter izvajanje akcijskega nacrta za zeleno
oziroma krozno gospodarstvo, pa tudi vse ukrepe, ki vplivajo
na ohranjanje okolja, hkrati pa pozitivno vplivajo na zdravije ljudi
in kakovost Zivljenja.

Slovenija bo Se naprej podpirala skupna prizadevanja na
ravni EU pri obravnavi nalezljivih bolezni, pri Eemer si posebno
pozornost zasluzi vprasanje odpornosti mikrobov proti protimi-
krobnim zdravilom, tudi v lu¢i zagotavljanja varnosti bolnikov.

Ze vet predsedstev Svetu EU je uvrstilo med svoje pri-
oritete spopadanje z nevrodegenerativnimi boleznimi, ki so
povezane s staranjem in zlasti alzheimerjevo boleznijo. Za
Slovenijo je zelo koristno povezovanje na ravni EU tudi na tem
podrocju, saj bo z izmenjavo dobrih praks in izkusenj lahko
izboljSala sistem za skrb ljudi z demenco in drugimi nevrode-
generativnimi boleznimi.

Slovenija prav tako podpira in se dejavno vkljucuje v
mehanizme sodelovanja na ravni EU, ki lahko prispevajo k
boljSi dostopnosti do visoko kakovostnega zdravstvenega var-
stva za drzavljane, kamor sodijo tudi dejavnosti in ukrepi v
zvezi z uresniCevanjem ¢ezmejnega zdravstvenega varstva v
skladu z Direktivo 2011/24/EU o uveljavijanju pravic pacientov
pri cezmejnem zdravstvenem varstvu. lzvajanje dejavnosti za
zagotavljanje in nenehno izboljSevanje kakovosti in varnosti
zdravstvene obravnave ter upravljanje s tveganji bo v Sloveniji
tudi v prihodnje prednostna usmeritev. V skladu s tem se bomo
Se naprej zavzemali za sistem celovitega upravljanja in njegovo
posodabljanje ter nenehno izboljSevanje kakovosti in varnosti v
zdravstvu. Izvajali bomo dejavnosti na podrocju obvladovanja
tveganj in opolnomocenja pacientov pri sodelovanju na ome-
njenih podrogjih. Prav tako bo Slovenija podpirala nadaljnje
sodelovanje pri ocenjevanju zdravstvene tehnologije na ravni
EU. Dejavno bo sodelovala pri izmenjavi najboljSih praks in
znanja tudi na podro¢ju ocenjevanja ucinkovitosti zdravstvenih
sistemov kot mehanizmu za uporabo na nacionalni ravni. Na
sploSno pa si bo prizadevala za boljSo dostopnost, u€inkovitost
in vzdrznost zdravstvenega sistema.

Na podrocju zdravil in medicinskih pripomoc¢kov bo Slove-
nija tudi naprej podpirala osnovne namene in cilje predlaganih
uredb o medicinskih pripomockih (uredba o medicinskih pripo-
mockih in uredba o in vitro medicinskih pripomockih), kjer gre
za revizijo dosedanjega regulatornega okvira, z namenom za-
gotavljanja varnosti pacientov in spodbujanja inovacij. Slovenija
tudi podpira namen, glavne cilje in splosne resitve, ki jih prinasa
Predlog uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o zdravilih za
uporabo v veterinarski medicini.

Za Slovenijo je Se naprej pomembno vprasanje obvla-
dovanja stroSkov za zdravila ter nemotene preskrbe z zdravili
v ustreznem obsegu. Slovenija bo kot doslej tudi v prihodnje
podpirala uporabo obstoje€ih mehanizmov in mrez, zlasti kar
zadeva problematiko cen zdravil, vkljuéno z inovativnimi, ter
se zavzemala za ustrezne sistemske ukrepe, ki bi uc¢inkovito
reSevali vprasanje dostopnosti do zdravil tudi na majhnih trgih.

Kemikalije

Kemijska zakonodaja ima lahko zaradi svoje obseznosti
in kompleksnosti znatne posledice na poslovanje slovenskih
podjetij, ki po velikosti ve€inoma sodijo med mala in srednja,
pogosto tudi mikro podjetja. Slovenija si bo Se naprej priza-
devala za ohranjanje pogojev za njihov obstoj in delovanje
na skupnem trgu EU ter njihovo konkurencnost v primerja-
vi z velikimi in finanéno sposobnejSimi podijetji. Prizadevala
si bo za sprejemanje sorazmernih, strokovno upravicenih in
utemeljenih ukrepov, ki bodo prispevali k doseganju pravih
in ucinkovitih skupnih ciliev varovanja zdravja ljudi in okolja,
pri tem pa pazljivo spremljala njihove socialne in ekonomske
posledice. Zagovarjala bo poSteno in nediskriminatorno poraz-
delitev obveznosti in stroskov, zavedajo€ se, da slabe socialne
in ekonomske razmere pomenijo pomemben dejavnik tveganja
za zdravje ljudi.

OKOLJE

Med najvecje izzive in prednostne naloge okoljske politike
$e vedno sodijo: ozelenitev evropskega semestra; prizadeva-
nja za uvajanje kroznega gospodarstva (u€inkovita raba virov,
vkljuéno s trajnostno proizvodnjo in potrosnjo, in ekonomski
instrumenti v podporo prehodu v zeleno gospodarstvo); obli-
kovanje srednjerocnih notranjih podnebno-energetskih ciljev
EU za leto 2030; nadaljevanje aktivnosti po mednarodnem
podnebnem vrhu decembra 2015 in varstvo zraka.

KroZno gospodarstvo

Ce zelimo ohranjati blaginjo in zdravje ljudi, je prehod na
bolj zeleno gospodarstvo in krozne modele proizvodnje in rabe
nujno potreben. Ce ne bomo dovolj smotrno ravnali z naravnimi
viri, ki nudijo ekosistemske storitve vecini procesov v gospo-
darstvu, bodo proizvodni procesi postajali vse drazji ali pa celo
ogrozeni, sprozila se bodo vprasanja, kot so preskrba z vodo,
energijo ter njihove cene, ter posledi¢no tudi zdravstvena in
socialna vprasanja. Tudi gospodarstvo bo s tem postajalo vse
manj konkurencno.

Cilji prehoda na zeleno gospodarstvo so: zagotavljanje
konkurenénosti gospodarstva, izdelki in storitve z dodano vre-
dnostjo, ohranjanje in ucinkovito upravljanje z naravnimi viri,
zagotavljanje kakovosti bivalnega in delovnega okolja, razvoj
in trzenje lokalnega znanja in storitev, zelena delovna mesta.
Les predstavlja surovino obnovljivega izvora za te namene in
ustreza nacelom trajnostnega razvoja, zato predstavlja za Slo-
venijo Se posebej pomemben model kroznega gospodarstva, ki
ga sestavljajo umno gospodarjenje z gozdovi, predelava lesa v
polizdelke in kon¢ne izdelke, gradnja lesenih stavb in uporaba
lesa in lesnih proizvodov pri energetski sanaciji stavb, izraba
odpadnega lesa in moznost veckratne ponovne uporabe zavr-
Zenih oziroma rabljenih lesnih izdelkov ter konéno Se uporaba
industrijsko neuporabnega lesa v energetske namene v napra-
vah za so-proizvodnjo elektricne energije in toplote.

Odpadki

V pogajanjih o prenovljenem zakonodajnem okviru o od-
padkih, ki bo zakonodajni del svezZnja o kroZnem gospodarstvu,
si bo Slovenija prizadevala za uvajanje gospodarnega ravnanja
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z viri, kjer je gospodarjenje z odpadki pomemben ¢&len. Pri tem
pa je klju¢no slediti 5-stopenjski hierarhiji ravnanja z odpadki:
preprecCevanje nastajanja odpadkov, priprava za ponovno upo-
rabo, recikliranje, drugi postopki predelave, npr. energetska
predelava, in odstranjevanje odpadkov. Prizadevala si bo za
reSitve, ki ustrezajo tudi majhnim trgom. Pomembno je, da pre-
nova ne bo povzrocila dodatnih bremen in upo€asnila izvajanja
dobrih praks ter da bodo predlagani cilji ravnanja z odpadki
upostevali tudi vidik stroSkovne ucinkovitosti ter nacionalnih
razmer.

Podnebne spremembe

Ukrepi za prehod v nizkoogljicno druzbo in zmanjSevanje
odvisnosti od fosilnih goriv so Se naprej v srediS¢u razvojnih
izzivov Evrope in Slovenije. Podnebne spremembe zahtevajo
skladne ukrepe za zmanjSevanje izpustov in za prilagajanje
nepovratnim procesom v vseh sektorskih politikah.

Delitev bremen v sektorjih, ki niso zajeti v shemo trgo-
vanja z emisijami toplogrednih plinov (ne-ETS) Slovenija bo v
nadaljevanju razprav o srednjerocnih ciljih evropske podnebne
politike za leto 2030 zahtevala pravi¢no in stroskovno ucinkovi-
to porazdelitev bremen potrebnih ukrepov med drzave ¢lanice
ter upostevanje nacionalnih okoli$¢in. Med slednje sodijo pro-
blematika prometa, zlasti tranzitnega, kjer ima Slovenija omeje-
ne moznosti ukrepanja, zaradi predvidene nadaljnje integracije
jugovzhodne Evrope pa se priCakuje Se povecanje tranzitnega
prometa. Poleg tega se bo Slovenija zavzemala za vkljuci-
tev rabe zemljiS¢, spremembe rabe zemljiS¢ ter gozdarstva
(LULUCEF), kjer je pomemben prispevek ponorov iz gozdov.

Prenova sheme za trgovanje z emisijami toplogrednih
plinov (ETS) za obdobje po letu 2020

V pogajanjih o prenovi sheme za trgovanje z emisijami
toplogrednih plinov v okviru Predloga direktive Evropskega
parlamenta in Sveta o spremembi Direktive 2003/87/ES za
krepitev stroSkovno ucinkovitega zmanjSanja emisij in nizkoo-
glji¢nih nalozb, Slovenija meni, da ta $e naprej pomeni klju¢ni
instrument podnebne politike in ga je v naslednjem obdobju
trgovanja nujno treba okrepiti.

Slovenija podpira temeljni cilj zmanj$anja emisij v sek-
torjih v okviru sheme za trgovanje z emisijami toplogrednih
plinov, vendar pod pogojem, da je ta stroskovno ucinkovit ter
da uposteva vidik ohranjanja konkurenénosti gospodarstva v
mednarodnem okolju v lu¢i problematike uhajanja ogljika.

V mednarodnih podnebnih pogajanjih si bo Slovenija pri-
zadevala za dosledno izvajanje temeljnih dogovorjenih elemen-
tov sporazuma skladno s skupnim stali§¢éem Evropske unije in
njenih drzav ¢lanic.

Biotska raznovrstnost in bioloSka varnost

Na podlagi Porocila Komisije o vmesnem pregledu stra-
tegije EU za biotsko raznovrstnost je pomembno nadaljevati
aktivnosti Evropske komisije pri ozavescanju in vkljuevanju
ciljev biotske raznovrstnosti v druge sektorske politike. Prav
tako je pomembno, da se vmesni pregled strategije o biotski
raznovrstnosti vkljuci tudi v vmesne preglede ostalih sektorskih
politik in strategij EU, vklju¢no z analizo u€inkovitosti integrira-
nega pristopa za financiranje.

Slovenija priznava tudi izrazit pomen izvajanja Direktive o
habitatih in Direktive o pticah pri doseganju ciljev strategije ter
ohranitev obstojecih standardov obeh direktiv. V smislu ucin-
kovitega izvajanja direktiv ter u€inkovitega upravljanja obmocij
Natura, kakor tudi obmocij zunaj tega omrezja, Slovenija meni,
da je na ravni EU treba zagotoviti zadostne in trajne vire za
financiranje Nature. Poleg tega je za doseganije ciljev strategije
pomemben vidik tudi izbolj$anje ozavescenosti javnosti.

Kakovost zraka

Varstvo zraka je tudi zaradi neugodnih podnebnih razmer,
ki lahko Ze ob relativno nizkih gostotah emisij pripomorejo
k visokim koncentracijam onesnazeval v zraku, tradicionalno
eno izmed prednostnih podrocij okoljske politike in ukrepov v
Sloveniji. Slovenija bo podpirala nadaljnji razvoj okoljskih politik
EU na tem podroc¢ju. Pri tem bo podprla zlasti ukrepe, ki bodo
usmerjeni v zmanjSevanje obremenitev v prekomerno one-

snazenih urbanih okoljih in zagotavljanje sinergije med ukrepi
varstva zraka in blazenja podnebnih sprememb.

Slovenija podpira Predlog nove direktive Evropskega par-
lamenta in Sveta o zmanjSanju nacionalnih emisij za nekatera
onesnazZevala zraka in o spremembi Direktive 2003/35/ES, saj
je dobra podlaga za dogovor o novih zavezujocih ciljih glede
kakovosti zraka za Evropo. Meni, da so novi dolgoro¢ni zave-
zujodi cilji EU glede onesnaZenosti zraka potrebni za dodatno
zmanj$anje negativnih ucinkov onesnazenosti zraka na zdravje
ljudi ter evtrofikacijo ekosistemov, vendar pa je za Slovenijo
pomembno, da se pri delitvi bremena na posamezne drzave
¢lanice upostevajo tudi stroSkovna ucinkovitost doseganja teh
ciljev ter specifike drzav €lanic ter zlasti realne zmoznosti za
dosego ciljev zmanjSanja onesnazeval na posameznih podro-
¢jih. Med specificnimi lastnostmi, ki jih je treba v primeru Slo-
venije upoStevati pri doloanju odstotka zmanjSanja emisij za
leto 2030, je treba izpostaviti predvsem posebnosti v kmetijstvu
in cestnem prometu. Pri dologitvi ciliev za zmanjSanje emisij
amonijaka (NH3) je treba upostevati posebnosti Slovenije v
kmetijstvu, kot so velik delez kmetijskih zemljiS¢ v obmogjih z
omejenimi moznostmi za kmetovanje, velik delez travinja ter
velik delez majhnih kmetij, kar otezuje uvajanje ukrepov za
zmanjSanje emisij onesnazeval.

V Sloveniji je promet pomemben vir onesnazeval zuna-
njega zraka, saj je vir ve€ kot polovice vseh nacionalnih emisij
dusikovih oksidov (NOx). Promet pomembno vpliva na preko-
merno onesnazenost zraka z delci PM10 pozimi, poleti pa je
promet eden klju€nih vzrokov za prekomerno onesnazenost
zraka s prizemnim ozonom (O3). Poleg tega je v Sloveniji velik
delez tranzitnega prometa. Slovenija zato meni, da bi se pri
delitvi bremena zmanjSanja emisij moralo upostevati, da ima
posamezna drzava Clanica zelo omejene moznosti ukrepanja
za zmanj$anje tranzitnega prometa. ZmanjSevanje emisij one-
snazeval iz prometa otezuje tudi razprSena poselitev v Slove-
niji, saj ima razvoj javnega potniSkega prometa omejen doseg.

Slovenija si bo zato prizadevala za to, da se na evropski
ravni ¢im veC sredstev nameni projektom krepitve in razvoja
javnega potniSkega prometa in preusmeritvi tovornega prometa
s cest na Zeleznice.

Jedrska varnost

Varnost jedrskih objektov je stalna prednostna naloga
Slovenije. Slovenija prepoznava pomembnost rabe jedrske
energije, pri ¢emer pa mora biti varnost na prvem mestu.
O potencialnem nadaljnjem razvoju jedrske energije mora
obstajati demokrati¢ni konsenz. Slovenija bo tudi v prihodnje
dejavno podpirala sklepanje mednarodnih sporazumov Eura-
tom s tretjimi drzavami na podrocju sodelovanja pri uporabi
jedrske energije in jedrski varnosti. Slovenija podpira vse
dejavnosti, ki prispevajo h krepitvi jedrske varnosti in varstva
pred sevaniji v drzavah ¢lanicah, ne glede na to, ali pobuda
prihaja od Evropske komisije, Agencije za jedrsko energijo,
Mednarodne agencije za atomsko energijo ali posameznih
drzav. Slovenija bo tudi v prihodnje sodelovala pri projektih
pomoci tretjim drzavam na podrocju jedrske varnosti, Se po-
sebej preko instrumenta za sodelovanje na podrocju jedrske
varnosti (INSC).

KMETIJSTVO, GOZDARSTVO, RIBISTVO IN PREHRANA

Kmetijstvo

Za Slovenijo je pomembno, da bo kmetijstvo tudi v pri-
hodnje odgovarjalo na zahteve in priCakovanja drzavljanov v
zvezi z varno in kakovostno hrano ter zagotavljanjem javnih
dobrin ter da bo prispevalo k soo€anju z izzivi, ki se nanasajo
na varstvo okolja, podnebne spremembe, ohranjanje virov
energije in njihovo ucinkovito rabo ter energetsko varnost, kar
prispeva k doseganju ciljev strategije Evropa 2020. V skladu
z nacelom trajnostnega razvoja kmetijstva kot enega izmed
strate$kih ciljev reformirane kmetijske politike Slovenija poz-
dravlja trajnostno rabo proizvodnih potencialov in zagotavljanje
javnih dobrin, povezanih s kmetijstvom. Izrednega pomena za
Slovenijo so tudi varovanje kmetijskih zemljiS¢ pred trajno spre-
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membo namembnosti, zmanjSevanje emisij toplogrednih plinov,
ohranitev biotske raznovrstnosti in tipi¢ne kulturne krajine in go-
spodarno ravnanje z vodnimi viri. Ob tem pa ne gre zanemariti
tudi socialnih vidikov, prostorskega razvoja in ohranitve vasi,
zaselkov in posameznih gospodarstey, ki tvorijo Zzeleno vitalno
podeZelje kot del trajnostnega pristopa, h kateremu stremi tudi
nova kmetijska politika.

Reformirana skupna kmetijska politika (SKP), ki v sre-
diS¢e postavlja prehransko varnost, trajnostno upravljanje z
naravnimi viri ter uravnotezen teritorialni razvoj, ponuja raznolik
nabor moznosti za dosedanje teh ciljev, tako na podrocju nepo-
srednih placil kot tudi na podrocju razvoja podezelja.

Za Slovenijo je iziemno pomembna poenostavitev SKP
oziroma preprostejSa in posodobljena skupna pravila EU, ki
bodo odrazala skladnost ukrepov. Zmanj$Sana administrativna
bremena za kmete in druge gospodarske subjekte pa tudi izva-
jalce nadzora in pristojne organe bodo pomembno prispevala
k vecji konkuren¢nosti in tako okrepila potencial ustvarjanja
delovnih mest na podrocju kmetijstva, podezelja in trgovine.

Slovenija posebej izpostavlja, da je treba tudi v prihodnje
spremljati razmere na kmetijskih trgih ter v primeru kriznih
trznih razmer in nevarnosti motenj na trgu vzpostaviti sistem
ukrepov, ki hitro in ucinkovito stabilizirajo razmere na kmetijskih
trgih Unije. Pomembno je tudi, da se s primernimi in u€inkovi-
timi ukrepi varnostne mreze nevtralizira trenuten izpad izvoza
kmetijskih in Zivilskih proizvodov na trg Ruske federacije in da
se usmeri izvoz na nove tretje trge. Pri ukrepih za znizanje
trznih presezkov Slovenija daje prednost ukrepom umika s trga
za razdelitev humanitarnim organizacijam oziroma okrepitvi
pomoci v hrani najbolj ogroZzenim ljudem ter okrepitvi Solske
sheme.

Glede na to, da je proizvodnja mleka najpomembnej$a
proizvodna usmeritev slovenskega kmetijstva in da je pred-
vsem zgoscena v hribovsko gorskih obmocjih, saj se iz teh ob-
mocij odda okoli 45 % mleka od celotne oddane koli¢ine mleka
v Sloveniji (na celothem obmocju z omejenimi dejavniki pa 61 %
mleka), bo Slovenija med drugim Se poglobila prizadevanja, da
se ohrani proizvodnja mleka v gorskem (alpskem) obmogju. To
je pomembno zlasti v obdobju, ko se evropski mlec¢ni sektor
soocCa s hudo krizo kot posledico odprave mlecnih kvot, podalj-
Sanja ruskega embarga in znizanja izvoza mle¢nih izdelkov na
tretje trge, kar je povzrocilo dvig proizvodnje in s tem povecano
ponudbo ter znizanje cen mleka v EU.

Slovenija podpira vzpostavitev delovne skupine na visoki
ravni za agrozivilsko verigo, ki bo zadolzena za pripravo zako-
nodaje za krepitev pogajalske moci kmetov znotraj dobavne
verige. Za Slovenijo je pomembno, da se odpravijo znatna
neravnovesja v pogajalski moci, ki pomenijo izkrivljanje kon-
kurence, ter da se vzpostavijo enakopravnejSi odnosi med
pridelovalci, dobavitelji in distributer;ji Zivilskih proizvodov, s tem
pa zagotovita vzdrznost in prihodnost vseh deleznikov znotraj
dobavne verige.

Slovenija se bo zavzemala za ¢imprej$nji dogovor o Pre-
dlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o ekoloski pride-
lavi in oznacevanju ekolo$kih proizvodov, saj je pomembno, da
se okrepijo in poenotijo pravila znotraj EU oziroma vzpostavijo
enaki konkuren¢ni pogoji za vse proizvajalce. Z izbolj$anjem
preglednosti na podro¢ju nadzora nad ekolo$Sko pridelavo in
predelavo ter na podrocju uvoza ekoloSkih proizvodov iz tretjih
drzav se krepi zaupanje potro$nikov v rastoci trg z ekoloSkimi
proizvodi.

Slovenija bo tudi v prihodnje dejavna pri delu na Predlogu
uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o spremembi Uredbe
(EU) st. 1308/2013 in Uredbe (EU) $t. 1306/2013 glede sheme
pomoci za oskrbo izobrazevalnih ustanov s sadjem in zelenja-
vo, bananami ter mlekom, ki zdruzZuje in nadgrajuje dve trenu-
tno loceni Solski shemi, in sicer shemo Solskega sadja in shemo
Solskega mleka. Za Slovenijo je pomembno, da bo nova Solska
shema dopuscala dovolj proznosti za izvajanje na nacionalni
ravni, podobno kot sedanja shema Solskega sadja in zelenjave.
Zeleli bi namreg, da bo v novi $olski shemi razdeljevanje sadja

in zelenjave v Soli vsaj tako uspesno kot sedaj, razdeljevanje
Solskega mleka pa bi zaradi poenostavitve izvajanja pomenilo
priloznost za povecanje porabe mleka in mle¢nih proizvodov, s
¢imer bi skupaj z drugimi ukrepi prispevali k stabilizaciji razmer
na trgu mleka in mle¢nih proizvodov. Pomembno je, da bo na-
cionalna ovojnica za mleko kljub zgodovinskim kriterijem dovolj
velika za Slovenijo.

V okviru pogajanj o sklenitvi sporazumov EU o prosti
trgovini s posameznimi drzavami se na podrocju kmetijstva in
varne hrane Slovenija odlo¢no zavzema za takSno poenotenje
sanitarnih in fitosanitarnih zahtev, ki zagotavlja vi$jo raven
zascite potro$nikov, varovanja zdravja ljudi, zZivali in okolja, ter
za uporabo nacela previdnosti in upostevanje drugih legitimnih
dejavnikov, pomembnih pri sprejemanju odlocitev na podrocju
sanitarnih in fitosanitarnih zadev. Pri tem je za Slovenijo kljuc-
no, da se ohrani raven obstojecih standardov na podrocju za-
8¢ite zdravja ljudi, Zivali, rastlin in okolja, Se zlasti glede gensko
spremenjenih organizmov, trgovanja s proizvodi iz kloniranih
zivali, prepovedi uporabe rastnih hormonov pri reji Zivali, pre-
povedi razkuzevanja mesa s klorovimi pripravki ter ostankov
pesticidov in antibiotikov (MRL).

Slovenija se zaveda, da tudi kmetijstvo prispeva k emi-
sijam toplogrednih plinov, zato si tudi prizadeva za njihovo
zmanj$anje. Pri tem pa je pomembno, da podnebni cilji glede
zmanjSevanja izpustov toplogrednih plinov ne bi smeli ogroziti
bistvene naloge kmetijstva, in sicer pridelave hrane in s tem
zagotavljanja prehranske varnosti na ravni EU in na global-
ni ravni, zaradi katere je potencial sektorja za zmanjSevanje
izpustov manjsi. Za Slovenijo je tudi pomembno, da so kme-
tijska zemljis€a namenjena predvsem pridelavi hrane in ne za
pridelavo bioenergije oziroma da se bioenergija pridobiva v prvi
vrsti iz rastlinskih in Zivalskih stranskih proizvodov in odpadkov.
Slovenija bo zato Se naprej zagovarjala staliSCe, da je treba
sektorske cilje zmanjSevanja dolociti na podlagi predhodnih
analiz u€inka ter ob upoStevanju posebnosti kmetijskih in goz-
darskih sektorjev drzav ¢lanic. Pri tem si bo prizadevala tudi za
ustrezno vrednotenje potenciala, ki ga imajo ponori v gozdovih.

Gozdarstvo

Slovenija se bo kot tretja najbolj gozdnata dezela v EU
zavzemala za spodbujanje ucinkovite in trajnostne rabe goz-
dnih virov. Pravno zavezujoCi sporazum o gozdovih v Evropi
(»Forest Europe«) je priloznost za razvoj skupne strategije za
trajnostno upravljanje gozdov ter okrepitev prizadevanja pri
prehodu na zeleno gospodarstvo. Tudi izvajanje nove strategije
EU za gozdove bo pripomoglo k doseganju ravnotezja med
ekonomsko, kulturno in socialno funkcijo gozda ter doseganju
strateskih ciljev, povezanih z gozdom v Evropi. Slovenija si bo
tudi na EU ravni prizadevala za spodbujanje razvoja gozdno-
lesnih verig in posledi¢no lesno-predelovalne industrije. S tem
bo zagotovljena ucinkovita in celovita izraba lesa, ki za Slo-
venijo predstavlja strateSko in ekolosko prijazno surovino in
enega najpomembnejSih stebrov za prehod v zeleno krozno
gospodarstvo in ustvarjanje zelenih delovnih mest.

V pogajanjih o okviru prihodnje podnebne in energetske
strategije za obdobje 2020-2030 bo Slovenija opozorila tudi na
potencial gozdov za blazenje podnebnih sprememb, pri Eemer
je pomembno, da se zagotovi skladnost politik EU glede na
zaveze EU v povezavi s podnebnimi spremembami.

Ribistvo

Slovenija podpira ohranjanje in trajnostno upravljanje z
ribolovnimi viri v kontekstu izvajanja reformirane skupne ribiSke
politike EU. Pri tem se zavzema za upoStevanje specifi¢nih
in tradicionalnih znacilnosti in potreb slovenskega ribistva, ki
nimajo negativnih vplivov na morsko okolje, za ohranjanje in
krepitev ribiSkega sektorja ter za resitve, ki z vidika deleznikov
ter upravljanja ne pomenijo nesorazmernih novih finan¢nih
oziroma administrativnih obremenitev.

Slovenija podpira regionalno sodelovanje v okviru reformi-
rane skupne ribiSke politike. Tovrstno sodelovanije je nujnost na
podroc¢ju upravljanja ribistva v severnem Jadranu, kjer je vecina
stalezev deljenih, njihov ohranitveni status pa je treba izboljsati,
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kar je mogocCe doseci zgolj z usklajenim sodelovanjem vseh
drzav €lanic EU, ki so udeleZene v ribolovu na tem obmocju. Ob
tem je pri sprejemanju ukrepov upravljanja nujno upostevati ze
izvedene ukrepe EU, regionalne ukrepe ter ukrepe posameznih
drzav Clanic ter zagotoviti proporcionalnost ukrepov upravljanja
glede na koli¢ino ulova oziroma iztovora.

Slovenija podpira cilje in Stevilne predlagane resitve Pre-
dloga uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi
okvira Unije za zbiranje, upravijanje in uporabo podatkov v
ribiSkem sektorju in podporo znanstvenemu svetovanju v zvezi
s skupno ribisko politiko (prenovitev), pri ¢emer je treba v okviru
pogajanj o predlogu obravnavati kljuéna vprasanja, ki se posta-
vljajo z vidika slovenskega ribiskega sektorja.

Slovenija podpira pripravo vecletnega nacrta upravljanja
za male pelagi¢ne vrste v severnem Jadranu, ki bi moral obse-
gati staleze sardele in sardona ter v zvezi z njimi nacin izvajanja
obveznosti iztovora, upravljanje ribolovnega napora, pa tudi
omogociti uporabo tradicionalnih ribolovnih orodij, ki nimajo
negativnega vpliva na morsko okolje. Upostevati bi moral ze
izvedene ukrepe posameznih drzav ¢lanic ter proporcionalnost
izvajanja nadzornih ukrepov, ki spremljajo vecletne nacrte. Slo-
venija bo dejavno sodelovala v vseh fazah priprave vecletnega
nacrta, pri Cemer bo pozorna na upostevanje nacela proporcio-
nalnosti v povezavi s posameznimi ribiskimi sektorji pa tudi na
mozne socio-ekonomske ucinke na posamezne ribiSke sek-
torje, pri tem pa bo zagovarjala specifi¢nosti ter tradicionalne
znacilnosti in potrebe slovenskega ribistva.

Slovenija bo glede izvajanja obveznosti iztovora vsega
ulova, ki je v skladu z novo ribiSko politiko skupaj z vecletnimi
nacrti upravljanja stalezev eden glavnih instrumentov za do-
seganje najvecjega trajnostnega donosa stalezev, sodelovala
z drugima dvema drzavama ¢lanicama, ki izvajata ribolov v
severnem Jadranu, v okviru postopkov na ravni EU. Skrbela bo
za ustrezno izvajanje te obveznosti, ki zacne veljatis 1. 1. 2017
za tiste staleze, ki definirajo ribolov v Sredozemlju, pri tem pa
zagovarjala moznost »de minimis« izjeme za slovenske ribice.

Na podro¢ju akvakulture bo Slovenija spodbujala traj-
nostni razvoj slovenske akvakulture v skladu z Nacionalnim
strateskim naértom za razvoj akvakulture v Republiki Slove-
niji za obdobje 2014—-2020 ter ob upostevanju odprte metode
usklajevanja na ravni EU.

Veterinarske in fitosanitarne zadeve

Na podrocju veterinarstva in fitosanitarnih zadev Slove-
nija pricakuje napredek pri obravnavi zakonodajnega sveznja
Pametnejsa pravila za varnejSo hrano in krmo, saj predlagani
sodobnejsi in enostavnejsi pristop pomembno prispeva k va-
rovanju zdravja ter s pomocjo ucinkovitejSih nadzornih orodij
k zagotavljanju doslednega upostevanja pravil vzdolz celotne
prehranske verige, kar je Se posebej pomembno z vidika zas¢i-
te potroSnikov v EU ter krepitve izvoza EU in varnosti uvozene
hrane. Slovenija v sploSnem podpira resitve v predlaganih
uredbah in Se posebej glede uradnega nadzora, saj prina-
Sajo boljSe razumevanje zakonodaje v primerjavi s sedanjo
ureditvijo ter poenostavitev in posodobitev zakonodaje, med
drugim enotnejSe izvajanje na ravni EU, zmanjSanje stroSkov
in administrativnih bremen ter spodbujanje inovacij. Slovenija
podpira ohranitev dosezZenih standardov varnosti hrane in zlasti
tiste usmeritve nove zakonodaje, ki krepijo posteno obveS¢anje
potrodnika in transparentnost postopkov pridelave, predelave
in ponujanja hrane. Slovenija pozitivnho ocenjuje pristop k vec;ji
osredotoCenosti na preventivo v zvezi z uvozom iz tretjih drzav,
kar omogoc¢a boljSe varstvo in zmanjSanje tveganj pred poja-
vom novih $kodljivih organizmov iz tretjih drzav.

Slovenija bo dejavno vklju¢ena v obravnavo predloga
uredbe, ki prenavlja in zdruzuje zootehnisko zakonodajo; Pre-
dlog uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o zootehniskih
in genealoskih pogojih za trgovino s plemenskimi Zivalmi in
njihovim zarodnim materialom v Uniji ter za njihov uvoz v Unijo.
Pomembno je, da bo novi zakonodajni okvir, katerega namen
je spodbujanje proste trgovine s plemenskim materialom ter
prepreCevanje tehni¢nih ovir pri trgovanju, ucinkovitejsi, bolj

transparenten in primerljiv med drzavami ¢lanicami. Za Slove-
nijo je kljuéno, da ni razlik med standardi glede uvoza iz tretjih
drzav ter da se ohrani domaca selekcija pri tistih pasmah, ki so
gospodarsko pomembne, oziroma tiste ogroZzene ali maloste-
vilne pasme, za katere si prizadevamo, da se ohranijo.

Slovenija bo Se naprej dejavno vklju¢ena v obravnavo
Predloga uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o proizvo-
dnji, dajanju v promet in uporabi medicirane krme in Predloga
o razveljavitvi Direktive Sveta 90/167/EGS, ki prinasata po-
sodobitev zakonodaje o medicirani krmi, katere namen je na
ustrezni ravni varnosti uskladiti proizvodne standarde in trzenje
medicirane krme v EU, kar bo pripomoglo k uc¢inkovitejSemu
zdravljenju bolnih zivali. Glede na to, da se dolo¢be tega zako-
nodajnega predloga vsebinsko navezujejo na Predlog uredbe
Evropskega parlamenta in Sveta o zdravilih za uporabo v
veterinarski medicini, je izrednega pomena, da obravnava ter
sprejem obeh predlogov uredb potekata soCasno. V Iu€i vpliva
na dostopnost in cene zdravil na manjsih trgih bo Slovenija pri
obravnavi pozorna zlasti na dolocbe o trajanju zascite tehnicne
dokumentacije (podaljSana obdobja ekskluzivnosti).

Varna in kakovostna hrana

V luci doseganja cilja dovolj varne in kakovostne hrane
si bo Slovenija prizadevala za ¢im vi§jo stopnjo samooskrbe,
ob skrbi za ohranitev naravnih virov, pri ¢emer bo spodbujala
uveljavitev nacela kratkih dobavnih verig ter stremela k lokalni
oskrbi z Zivili, ki izkoris¢a lokalne potenciale, v proces vkljuCuje
lokalno prebivalstvo, predvsem pa je blizu potroSniku.

Slovenija bo dejavna tudi v prizadevanjih za zmanjSanje
zavrzkov hrane, tako da bo zagovarjala kratke prometne poti in
sistem kratkih dobavnih verig ter zdrav nacin prehranjevanja s
hrano, ki bo lokalno pridelana. Pri tem Slovenija poudarja, da
mora biti zmanjSevanje odpadne hrane del SirSega koncepta
promocije trajnostnih prehranskih sistemov, pa tudi da morajo
biti vsi akterji znotraj prehranske verige odgovorni za zmanjSe-
vanje izgub in odpadkov hrane. V ta namen je klju¢no sode-
lovanje vseh deleznikov, tudi javnega in zasebnega sektorja,
civilne druzbe in malih kmetovalcev.

Slovenija bo tudi v prihodnje izkoristila moznost dodatne
zascite pred na novo odobrenimi GSO-ji za pridelavo v skladu
z Direktivo (EU) 2015/412 o spremembi Direktive 2001/18/ES
glede moznosti drzav ¢lanic, da omejijo ali prepovejo gojenje
GSO na svojem ozemilju.

Slovenija podpira premislek o prenovi postopka odo-
britve gensko spremenjenih Zivil in krme, tako da se v vedji
meri uposteva demokrati¢na volja drzav. Vendar pa ocenjuje,
da Predlog uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o spre-
membi Uredbe (ES) §t. 1829/2003 v zvezi z moznostjo drzav
Clanic, da na svojem ozemlju omejijo ali prepovejo uporabo
gensko spremenjenih Zivil in krme, Ki bi po vzoru reSitve za
pridelavo gensko spremenjenih organizmov (GSO) drzavi ¢la-
nici dal moznost, da omeji ali prepove uporabo gensko spre-
menjenih zivil in krme, ki so odobreni na ravni EU, ne vsebuje
jasnih in pravno varnih kriterijev, na podlagi katerih bi drzava
¢lanica to prepoved lahko izvedla. Poleg tega zaradi enotnega
evropskega trga in prostega pretoka blaga kot ene temeljnih
svobos¢in notranjega trga ni mogoce, da bi nekatere drzave
uveljavile prepoved gensko spremenjenih Zivil in krme, druge
pa ne. Slovenija meni, da bi bila boljSa reSitev kot moznost
omejevanja in prepovedi prometa gensko spremenjene krme
oblikovanje skupnih pravil na ravni EU o oznacevanju Zivil,
ki prihajajo iz rej zivali, pri katerih ni bila uporabljena gensko
spremenjena krma, ter krepitev proizvodnje beljakovinskih
komponent za krmo.

Slovenija bo tudi v prihodnje sodelovala pri obravnavi
predlogov zakonodaje, ki ureja podrocje kloniranja rejnih Zivali:
Predlog direktive o dajanju hrane iz Zivalskih klonov na trg in
Predlog direktive Evropskega parlamenta in Sveta o kloniranju
goveda, prasic¢ev, ovc, koz in enoprstnih kopitarjev, rejenih in
reproduciranih za kmetijske namene. StaliSCe Slovenije je, da
sta prepoved kloniranja zivali za kmetijske namene in prepoved
dajanja na trg ali uvoza izdelkov iz takih Zivali ustrezna ukrepa,
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ki vnaSata ravnotezje med pomisleke v zvezi z dobrobitjo zivali,
javnim mnenjem ter interesi kmetov, rejcev in drugih delezni-
kov. Hkrati pa Slovenija meni, da je treba v prepoved uporabe
klonov za proizvodnjo hrane vkljuciti tudi mladice in nadaljnje
generacije klonov, vkljuéno s prepovedjo uvoza Zivil, ki izvirajo
iz mladi¢ev in nadaljnjih generacij.

PRAVOSODJE

Varstvo osebnih podatkov

Glede reforme varstva osebnih podatkov sta Evropski
parlament in Svet dosegla nacelni dogovor decembra 2015,
skladno s ¢asovnico, ki jo je dolocil Evropski svet. Ko bo ured-
ba v prvi polovici 2016 formalno sprejeta, bo Slovenija morda
podala deklaracijo glede viSine kazni.

Slovenija se je konstruktivno pogajala glede zakonodajne-
ga sveznja (Predlog uredbe Evropskega parlamenta in Sveta
o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o
prostem pretoku takih podatkov — Splosna uredba o varstvu
osebnih podatkov — in Predlog direktive Evropskega parla-
menta in Sveta o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih
podatkov, ki jih pristojni organi obdelujejo za namene prepre-
Cevanja, preiskovanja, odkrivanja ali pregona kaznivih dejanj
ali izvrS8evanja kazenskih sankcij, in o prostem pretoku takih
podatkov) in uspesno uveljavljala svoja stali§¢a. Klju¢no je bilo
tudi upoStevanje sodne prakse Sodis¢a EU.

Pri¢akujemo, da bo Evropska komisija v prvi polovici 2016
podala predlog uredbe, ki bo urejala rezim varstva osebnih
podatkov za institucije EU. Te so namreC izvzete iz predloga
Splosne uredbe.

Evropska komisija nacrtuje, da bodo EU in Zdruzene
drzave Amerika (ZDA) sklenili Krovni sporazum o varstvu oseb-
nih podatkov pri prenosu in obdelavi za namene prepreCeva-
nja, preiskovanja, odkrivanja ali preganjanja kaznivih dejanj,
vkljuéno s terorizmom v okviru policijskega in pravosodnega
sodelovanja, ki bo med drugim zagotavljal dostop do sodnega
varstva v ZDA. Prav tako se pri¢akuje, da bo Evropska komisija
sklenila prenovljen »Varni pristan« z ZDA. Klju¢no je, da se
zagotovi ustrezen pravni okvir, ki bo v skladu s sodno prakso
Sodis¢a EU in bo zagotavljal ustrezno raven varstva osebnih
podatkov, ki se hranijo v ZDA.

Slovenija pozdravlja, da bodo ZDA spremenile svojo
zakonodajo zaradi Krovnega sporazuma in bodo zagotovile
nediskriminatoren dostop EU drzavljanov do sodnega varstva
v ZDA. Glede revizije »Varnega pristana« pa je za Slovenijo
kljuéno, da se uposteva nedavna sodba Sodis¢a EU glede
Facebooka, v kateri je Slovenija tudi intervenirala.

Pravosodno sodelovanije v civilnih zadevah

Evropska komisija napoveduje zakonodajni predlog z
insolvenénega podrocja, ki bo namenjen oblikovanju novega
pristopa k poslovnemu neuspehu in insolventnosti.

Glede nadaljnje harmonizacije insolvenc¢nega prava Slo-
venija pozdravlja, da se prilagodimo zahtevam poslovnega oko-
lja, saj velja razhajanja v nacionalnih sistemih insolventnosti
lahko med drugim odvrac¢ajo potencialne tuje vlagatelje. Vendar
pa se sprasujemo, ali je nadaljnja harmonizacija nujna ter
izvedljiva. Predhodno je treba zagotoviti podrobno primerjalno
oceno, ali so razlike med drzavami ¢lanicami res tako velike,
da upraviCujejo potrebo po nadaljnjem zavezujo¢em ukrepu
na ravni EU. Vsako nadaljnje dejanje mora biti torej v skladu z
nacelom subsidiarnosti in sorazmernosti, vsak nadaljnji ukrep
pa potrebuje temeljito oceno ucinka.

Pricakuje se tudi revizija Uredbe Bruselj Ila, ki ureja pri-
stojnost in priznavanje ter izvrSevanje sodnih odlo¢b v zakon-
skih sporih in sporih v zvezi s starSevsko odgovornostjo. Slo-
venija revizijo naceloma podpira. Strinjamo se, da bi morala ta
uredba kot temelj pravosodnega sodelovanja v civilnih zadevah
v druzinskih zadevah druzinam, ki se soo¢ajo z mednarodno
razvezo oziroma prenehanjem Zivljenjske skupnosti, zagotoviti
Se vecjo pravno varnost in predvidljivost kot do sedaj. Tako
podpiramo namero Evropske komisije predvsem glede razsi-
ritve prostega pretoka sodnih odlo¢b in odprave eksekvature

tudi za druge zadeve starSevske odgovornosti, kot je pravica
do varstva in vzgoje otroka.

Evropska komisija je decembra 2015 predstavila dva
zakonodajna predloga v okviru enotnega digitalnega trga (po-
tro$niSke pogodbe): Predlog direktive Evropskega parlamenta
in Sveta o nekaterih vidikih pogodb o dobavi digitalnih vsebin in
Predlog direktive Evropskega parlamenta in Sveta o nekaterih
vidikih pogodb za spletne in druge prodaje blaga na daljavo.

Slovenija podpira moznosti za izboljSanje delovanja di-
gitalnega trga, a hkrati poudarja, da potrebujemo svez pogled
na to, kaj so problemi in kako jih urediti. Pri tem bi opozorili,
da je potrebna previdnost, da se ne ustvarja razdrobljenost
razliénih vrst prodajnega prava. Se posebej bi radi poudarili
pomen jasnega razloga za ukrepanje, dobro sodelovanje z
zainteresiranimi stranmi in temeljito oceno ucinka obstojecega
pravnega reda na podrocju prava varstva potrosnikov, da bi se
izognili tezavam, katerim smo bili pri¢a pri prejSnjem predlogu.

Skladno z zgoraj navedenim Slovenija naceloma pod-
pira predlog direktive glede spletne prodaje digitalnih vsebin.
Te namre€ tako kot v vecini drzav €lanic EU tudi v slovenski
zakonodaji niso urejene. Nismo pa tako naklonjeni predlogu
direktive za spletno prodajo obicajnega blaga, saj bi se na
tem podroc¢ju morala posodobiti predvsem ureditev garancij,
ki je zastarela. Poleg tega bi takSen predlog lahko pomenil Se
nadaljnjo fragmentacijo pravnega reda EU in bi bil, kot izhaja iz
dosedanje predstavitve Evropske komisije, celo v nasprotju z
nekaterimi temelji nacionalne zakonodaje varstva potrosnikov
(npr. uvedba hierarhije zahtevkov kupca v primeru, ko ima
blago napako, ki je slovensko pravo ne pozna, odprava obve-
znosti notifikacije napak, ki je po slovenskem pravu pogoj za
uveljavljanje zahtevkov potrosnika).

Med drugim bo Komisija stremela k napredku pogajanj
glede Predloga uredbe Sveta o pristojnosti, pravu, ki se upora-
blja, ter priznavanju in izvrsevanju sodnih odlo¢h na podrocju
premoZenjskih razmerij med zakoncema ter Predloga uredbe
Sveta o pristojnosti, pravu, ki se uporablja, ter priznavanju in
izvrSevanju sodnih odlo¢b na podrocju premozZenjskopravnih
posledic registriranih partnerskih skupnosti. Na decembrskem
zasedanju Sveta za pravosodije in notranje zadeve ni bilo mo¢
doseci potrebnega soglasja o sveznju, zato bo Komisija podala
predlog za okrepljeno sodelovanje. Slovenija se bo pridruzila
okrepljenemu sodelovanju.

Pravosodno sodelovanje v kazenskih zadevah

Komisija si bo prizadevala za napredek v pogajanjih glede
ustanovitve Urada evropskega javnega tozilstva (EPPO — Eu-
ropean Public Prosecutor’s Office).

Slovenija ustanovitev EPPO z vidika zastavljenih ciljev
naceloma podpira, vendar imamo nekatere sistemske pomi-
sleke, npr. o vlogi preiskovalnih sodnikov, ki jih Predlog uredbe
Sveta o ustanovitvi evropskega javnega toZilstva ne reSuje.
Slovenija prav tako v pogajanjih izpostavlja zahteve, ki jih
narekuje Ustava Republike Slovenije glede samostojnosti to-
Zilcev. Slovenija pri¢akuje, da bodo njeni pomisleki v pogajanjih
upostevani, zato tudi seznanja aktualna predsedstva s svojimi
glavnimi zadrzki. V nasprotnem primeru Slovenija ne bo mogla
sodelovati v EPPO. Pri¢akujemo, da v konéni fazi soglasje ne
bo dosezeno in da bo podan predlog za okreplieno sodelova-
nje.

Bistveno je tudi, da bi Evropski parlament in Svet dosegla
dogovor o Predlogu direktive Evropskega parlamenta in Sveta
o boju proti goljufijam, ki $kodijo finan¢nim interesom Unije, z
uporabo kazenskega prava (PIF), ki bo klju¢en z vidika pristoj-
nosti EPPO. Slovenija ima zadrzke, da bi prihodnja direktiva
PIF pokrivala tudi goljufije v zvezi z DDV.

Na izid pogajanj o EPPO je vezan tudi napredek glede
Predloga uredbe o Agenciji Evropske unije za pravosodno so-
delovanje v kazenskih zadevah (Eurojust). Vzpostavitev EPPO
bo vplivala na pristojnosti Eurojusta.

Evropska komisija je zaradi nedavnih napadov v Pari-
zu pohitela in ze decembra 2015 pripravila Predlog direktive
Evropskega parlamenta in Sveta o boju proti terorizmu in o
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nadomestitvi Okvirnega sklepa Sveta 2002/475/PNZ o boju
proti terorizmu. S predlagano direktivo povzema Ze veljavno
ureditev EU iz Okvirnega sklepa ter prevzema ureditev iz Do-
datnega protokola h Konvenciji Sveta Evrope o preprecevanju
terorizma. Slovenija je Dodatni protokol, ki uvaja kaznivost
potovanja z namenom terorizma, podpisala 22. oktobra 2015
v Rigi. Predlagana direktiva prinasa nekatere dodatne predloge
za oslabitev vezi kaznivih pripravljalnih dejanj s teroristi¢nim
dejanjem, ki jih je treba preuciti z vidika varstva ¢lovekovih
pravic in temeljnih nacel kazenskega prava.

Med drugim napoveduje Evropska komisija nov zakono-
dajni predlog za boj proti goljufiam in ponarejanju negotovin-
skih nacinov placevanja.

Prav tako pri¢akujemo in podpiramo tudi predlog direktive
0 vzajemnem priznavanju odlocb o zaplembi ter prenovo sis-
tema za izmenjavo podatkov iz kazenskih evidenc (ECRIS), ki
naj bi vkljucil tudi drzavljane tretjih drzav.

Pricakujemo, da se bodo nadaljevala pogajanja med
Evropskim parlamentom in Svetom o ostalih zakonodajnih
predlogih, glede katerih ne bosta dosegla dogovora do konca
leta 2015 (Predlog direktive Evropskega parlamenta in Sveta
o procesnih jamstvih za otroke, ki so osumljenci ali obtozenci
v kazenskih postopkih in Predlog direktive Evropskega parla-
menta in Sveta o zacasni brezplacni pravni pomoci za osu-
mljene ali obdolZzene osebe, ki jim je bila odvzeta prostost, ter
osebe v postopkih na podlagi evropskega naloga za prijetje).
Slovenija si zeli ¢imprejSnjega zakljucka pogajan;j.

Evropska komisija v svojem programu posebej izpostavlja
poudarek na razvoju operativhega sodelovanja in orodij, ki so
podlaga za vzajemno zaupanije, ki je kljuéno za ucinkovit ¢ez-
mejni pregon. Slovenija slednje zelo pozdravlja.

Temeljne pravice

Evropska komisija bo nadaljevala prizadevanja za pristop
EU k Evropski konvenciji o ¢lovekovih pravicah in temeljnih
svobos&inah (EKCP). Decembra 2014 je Sodisée EU izdalo
mnenje o skladnosti predloga pristopnega sporazuma s primar-
nim pravom EU, kar je postopek pristopa upocasnilo. Slovenija
Zeli, da bi EU &im prej pristopila k EKCP, kot to dolo¢a Ze sama
Lizbonska pogodba.

Slovenija tudi pozdravlja, da Evropska komisija nacrtuje
skupni pristop glede problematike kaznivih dejanj iz sovrastva
na spletu.

Sodis¢e EU

Zaradi postopnega Sirjenja pristojnosti Splosnega sodisca
od njegove ustanovitve naprej je temu sodiS¢u predlozeno Ce-
dalje ve& zadev. Stevilo vioZenih zadev vse bolj naragéa, zato
se dolgoro€no povecuje Stevilo nereSenih zadev in podaljSuje
trajanje postopkov. To podaljSevanije je tezko sprejemljivo za
stranke, zlasti glede na zahteve iz 47. ¢lena Listine Evropske
unije o temeljnih pravicah in 6. ¢lena Evropske konvencije o
varstvu ¢lovekovih pravic in temeljnih svobo$¢in. Ker so vzroki
za polozaj, v katerem se je znaslo SploSno sodisce, strukturni,
je za odpravo tega polozaja najbolj realna moznost povecanje
Stevila sodnikov.

Za Slovenijo je bilo bistveno izrecno pravno zagotovilo,
da se bodo izvedle vse tri faze postopka, tj. da bodo imele po
koncu izvedene reforme vse drzave Clanice po dva sodnika
na SploSnem sodiS€u, ob predpostavki integracije Sodis¢a
za usluzbence v strukturo Splo$nega sodi§¢a oziroma, da se
spori v zvezi z javnimi usluzbenci Unije na prvi stopnji ponovno
dodelijo Splosnemu sodiscu.

Skladno z zagotovljeno pravno podlago za reformo Splo-
Snega sodiSc¢a je treba zagotoviti Se njeno izvedbo.

Patentni dosje

Slovenija bo predvidoma v letu 2016 ratificirala Sporazum
o0 enotnem sodis¢u za patente in Protokol o za¢asni uporabi
Sporazuma o enotnem sodiScu za patente. Enotno patentno
sodiS¢e naj bi predvidoma zacelo delovati v zaCetku leta 2017.
Vse pripravljalne aktivnosti v zvezi z zacetkom delovanja se
odvijajo v okviru Pripravljalnega odbora ter njegovih delovnih
skupin ter v okviru Ozjega odbora. Slovenija dejavno sodeluje

v Pravni skupini, Skupini za Center za mediacijo in arbitrazo,
Skupini za zmogljivosti, Skupini za ¢loveske vire in trening so-
dnikov, v prihodnje pa bomo imeli tudi ¢lana v Financni skupini.
Za pripravo vseh potrebnih podlag ter ustanovitve Centra za
mediacijo in arbitrazo ter oddelka Enotnega patentnega sodi-
§¢a deluje Medresorska skupina, ki se redno sestaja.

NOTRANJE ZADEVE

Priseljevanje in azil

V prihodnjem obdobju bo v sredi§¢u pozornosti problema-
tika migracij. Prihod migrantov v EU je vse vedji, podira rekorde
ter nakazuje, da se bo morala Evropa spopasti s $e hujSo
migracijsko krizo, kot je dosedanja. Okrepljeni val migrantov
se je poleti iz Sredozemlja preusmeril na t. i. balkansko pot, je
konstanten in ne kaze, da bo pojenjal.

Evropska komisija je maja 2015 objavila Evropsko agen-
do o migracijah, ki jo je z dodatnimi ukrepi dopolnila septembra.
Kljuéni ukrepi se nanasajo na prerazporeditev oseb, ki ocitno
potrebujejo mednarodno zascito in se ze nahajajo v ltaliji in
Grgiji; okrepitev nadzora zunanjih meja EU; delovanje vseh dr-
zav ¢lanic v duhu solidarnosti in odgovornosti ter ob hkratnem
spostovanju, uporabi in izvajanju veljavnih predpisov, vklju¢no
z dublinsko uredbo in schengenskim pravnim redom; reSevanje
problematike Sirije in stabilizacija razmer na obmocju Afrike in
Bliznjega vzhoda; ureditev sistema vracanja, pomo¢ drzavam
Zahodnega Balkana in Turcije, ki so pod izrednim migracijskim
pritiskom ter v ospredju reSevanje humanitarnih problemov. Za
reSevanje migracijske problematike EU namenja tudi izdatna
finan¢na sredstva.

Slovenija se zavzema za celovit pristop do migracij. Drzave
¢lanice morajo uskladiti svoje politike in prevzeti odgovornost ter
sodelovati v mehanizmih, vzpostavljenih na podlagi predlogov
Evropske komisije. Slovenija deluje konstruktivno in solidarno; v
tej lu€i deluje tudi pri obravnavi migrantov, ki pridejo na ozemlje
Republike Slovenije, in zagotavlja spostovanje pravil schengen-
skega pravnega reda. Isto pri¢akuje od ostalih drzav ¢lanic EU.
Slovenija poudarja pomen prioritetne obravnave zahodnobalkan-
ske migracijske poti in izpostavlja potrebo po oblikovanju enotnih
metod registracije in identifikacije oseb, ki prehajajo meje drzav
na zahodnobalkanski migracijski poti z izmenjavo podatkov ter
potrebo po zmanjSanju nekontroliranega pritoka migrantov v
EU. Z drzavami Zahodnega Balkana je treba dobro sodelovati
in jim omogoditi hitro in bolj fleksibilno ¢rpanje sredstev EU, da
se lahko soocijo z migracijskimi pritiski. Slovenija poudarja, da
je treba Se bolj okrepiti diplomatska prizadevanja EU za odpra-
vljanje izvornih vzrokov migracijske krize.

Slovenija se zavzema za krepitev zunanjih meja EU z
integriranim sistemom upravljanja meja, ki bo presegal poobla-
stila agencije Evropske agencije za upravljanje operativhega
sodelovanja na zunanjih mejah drzav ¢lanic EU (Frontex) ter
zagotovil ve¢ sto dodatnih mejnih straz na zari§¢nih obmocjih v
Grgiji in Italiji. Frontex je pomemben ¢len ucinkovitega sistema
upravljanja meja, a nadzor zunanje meje je primarna obveznost
in odgovornost drzav ¢lanic. Menimo tudi, da je treba v primeru,
ko drzava €lanica iz razli¢nih razlogov sama ne zmore nadzirati
oziroma upravljati dela zunanje meje, za katerega je odgovor-
na, ostalim ¢lanicam in institucijam EU (tudi agencijam kot sta
Frontex in EASO) dati moznost, da zapolnijo to vrzel.

Slovenija poudarja tudi pomen uporabe novih tehnologij
za upravljanje meja (t. i. »pametnih meja« — Smart Borders) in
pomen ucinkovitega schengenskega evalvacijskega mehaniz-
ma. Ta mora biti zastavljen tako, da dejansko odpravi pomanj-
kljivosti nadzora na zunanjih mejah. Od Evropske komisije
pri€akujemo, da bo v ¢im krajSem €asu predstavila nov koncept
upravljanja zunanjih meja in paket. t. i. »pametnih meja«.

Slovenija meni, da brez ustreznih bilateralnih sporazumov
o vracanju (tako z drzavami tranzita kot izvora) in njihove polne
implementacije ne bo pravih u€inkov nadzora meje. DelujoCi
sporazumi o vracanju so predpogoj za ucinkovito delovanje
operacij Evropske agencije za upravljanje operativhega sode-
lovanja na zunanjih mejah drzav ¢lanic EU (Frontex).
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Slovenija se v tem kontekstu tudi zavzema za sprejem
enotnega seznama EU o varnih drzavah izvora in je Ze v dose-
danjih razpravah podprla uvrstitev drzav Zahodnega Balkana
in TurCije na seznam varnih drzav izvora. Predlog je bistvenega
pomena za revitalizacijo azilnega sistema v Evropi, kot je to
nacrtovano v Evropski agendi za migracije, in ga Stejemo kot
prvi konkretni korak h konénemu oblikovanju skupnega evrop-
skega azilnega sistema.

Slovenija poudarja, da bi morali o konceptu ve¢namen-
skih centrov (t. i. zari$¢nih tock — »hotspots«) za obravnavo
migrantov razmi$ljati tudi, ko govorimo o tesnem sodelovanju
s tretjimi drzavami, konkretno z drzavami Zahodnega Balkana.
Tako bi lahko zagotovili pravo€asno prepoznavanje oseb v
meSanih migracijskih tokovih in razbremenili drzave ob glavnih
migracijskih poteh.

Ministri za notranje zadeve so 14. septembra 2015 spre-
jeli sklep, s katerim so se drzave Clanice zavezale sprejeti
40.000 oseb, ki potrebujejo mednarodno zascito, iz Gréije in
Italije (od tega Slovenija 230 oseb), na izrednem zasedanju
Sveta 22. 9. 2015 pa sklep Sveta o vzpostavitvi ukrepov
na podro¢ju mednarodne zascite v korist Italije in Grcije za
prerazporeditev dodatnih 120.000 oseb, ki oc€itno potrebujejo
mednarodno zas¢ito, iz Italije in Gré&ije. Sodelovale bodo vse
drzave ¢lanice (Slovenija naj bi jih sprejela 613; skupna Ste-
vilka za Slovenijo je 843 oseb). Drugi sklep bo izveden v dveh
fazah — najprej bo prislo do prerazporeditve 66.000 oseb iz
Italije in Grcije, po enem letu pa Se preostalih 54.000, lahko
tudi iz drugih drzav €lanic.

V pogajanjih o vzpostavitvi mehanizma krizne preme-
stitve v okviru Dublinske uredbe (poln naziv: Predlog ured-
be Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi krizne-
ga mehanizma za premestitev in spremembi Uredbe (EU)
St. 604/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. junija
2013 o vzpostavitvi meril in mehanizmov za dolocitev drzave
Clanice, odgovorne za obravnavanje proSnje za mednarodno
zascito, ki jo v eni od drzav c¢lanic vioZi drzavljan tretje drza-
ve ali oseba brez drzavljanstva) si bo Slovenija prizadevala
za okrepitev polozaja drzav Clanic ob zunanji meji EU, ki so
podvrzene nevarnosti mnozi¢nih spontanih prihodov. Ocenju-
jemo, da bo treba predvsem okrepiti polozaj drzav ¢lanic ob
zunaniji meji EU, ki so podvrzene nevarnosti velikih spontanih
prihodov. Poudarjamo, da mora biti mehanizem zasnovan
tako, da upoSteva integracijske in administrativnhe zmoznosti
drzav ¢lanic sprejemnic, in hkrati omogoc€a tudi naknadno
prilagajanje v primeru nenadnih in spontanih prihodov na
njihovo ozemlje. To bi moralo v praksi pomeniti zaustavitev
prevzemanja prosilcev za mednarodno zas¢ito v Slovenijo,
C¢e oziroma ko bi bila sama preobremenjena s prihodom
migrantov ¢ez nase meje. Poleg tega smo mnenja, da bi
bilo smiselno najprej zaceti s polnim izvajanjem zaCasnega
mehanizma premestitev, ki temelji na prej omenjenih sklepih
Sveta, pri oblikovanju stalnega mehanizma pa upostevati
pridobljene izkusnje.

Sicer pa Republika Slovenija meni, da bi lahko enak
ucinek dosegli tudi z uporabo veljavne Direktive 2001/55/ES
0 zaCasni za$diti.

Evropska komisija je 15. decembra 2015 sprejela am-
biciozen svezenj ukrepov za upravljanje zunanjih meja EU
in varovanje schengenskega obmocja brez notranjih meja.
Predlogi so namenjeni ucinkovitejSemu upravljanju migracij,
izboljSanju notranje varnosti EU in varovanju nacela prostega
gibanja oseb. Gre za poskus odgovora na trenutne zaostrene
razmere, ki so posledica migracijskih pritiskov in varnostnih
grozenj. Vsebina navedenih aktov precej posega v suverenost
drzav Clanic, Se posebej v njihove pristojnosti pri nadzoru in
kontroli na zunanji meji EU oziroma schengenskega obmocdja,
zato bo treba vse navedene predloge temeljito preuciti in pri-
praviti poglobljena stalisca.

Evropska komisija je predstavila $tiri zakonodajne predlo-
ge in druga pomembna obdobna porocila in dokumente. Kljuéni
so zakonodajni predlogi, in sicer:

— Predlog uredbe o ustanovitvi Evropske mejne in obalne
straze

Evropska mejna in obalna straza naj bi bila sestavljena iz
Evropske agencije za mejno in obalno strazo (vzpostavljene na
podlagi agencije Frontex) in organov drzav ¢lanic, odgovornih
za upravljanje meja, ki bodo Se naprej izvajali vsakodnevno
upravljanje zunanjih meja.

Predlog predvideva zelo korenite spremembe glede
»mejne agencije«, ki bo imela bistveno vecje pristojnosti od
agencije Frontex. Nova agencija in drzave Clanice naj bi si
delile pristojnosti pri upravljanju zunanjih meja (po sistemu
integriranega upravljanja meja, ki ga prav tako uzakonja nova
uredba). Agencija bo imela bistveno vecje pristojnosti pri
spremljanju stanja na zunanjih mejah in v primeru vecje ogro-
zenosti dela zunanje meje bo predvidoma lahko intervenirala
z okrepljenim nadzorom (brez pogojevanja zadevne drzave).

Slovenija si prizadeva za ¢im ucinkovitej§i nadzor na
zunanjih mejah EU. Pri tem ocenjuje, da bo predlog glede obli-
kovanja Evropske mejne in obalne straze prispeval k boljSemu
nadzoru in ga zato podpira. Ocenjujemo tudi, da bo pri nadaljnji
razpravi o predlogu pomembno, da se ustrezno razresijo vpra-
Sanja glede pristojnosti drzav ¢lanic in EU.

— Predlog uredbe o usmerjeni dopolnitvi Zakonika o
schengenskih mejah, ki se nanasa na poostreno kontrolo v
relevantnih bazah podatkov na zunanjih mejah

Gre za ciljno usmerjeno spremembo Zakonika o schen-
genskih mejah, ki uvaja obvezne sistemati¢ne kontrole drza-
vljanov EU na zunanjih kopenskih, morskih in zracnih mejah.
Obvezne kontrole drzavljanov EU se bodo izvajale z uporabo
zbirk podatkov, kot so schengenski informacijski sistem, In-
terpolova zbirka podatkov o ukradenih in izgubljenih potnih
listinah ter ustrezni nacionalni sistemi, preverjali pa naj bi tudi
biometricne podatke. Sprememba predvideva tudi obvezne
kontrole pri izstopu iz EU.

Ocenjujemo, da gre pri spremembi Schengenskega za-
konika za uzakonitev obveznosti bolj sistemati¢ne kontrole
dokumentov ob prehodu meje tudi za drzavljane EU, Svice
in Evropskega gospodarskega prostora, predvsem v smislu
preverjanja v bazah podatkov. O tem je bilo Ze dosezeno dolo-
¢eno politicno soglasje po zadnjih teroristi¢nih napadih. To bo
nedvomno imelo konkretne posledice tudi na zunanjih mejah
Republike Slovenije. Predvsem v ¢asu prometnih konic (npr.
turisticna sezona) lahko priakujemo Se vecje Cakalne dobe
na mejnih prehodih, ko so potniki ve¢inoma turisti iz drzav EU.
Na to dejstvo je Slovenija Ze opozarjala in bo tudi v postopku
sprejemanja akta.

— Predlog uredbe o evropskem potovalnem dokumentu
za vraCanje drzavljanov tretjih drZzav, ki nezakonito bivajo v EU

Cilj predloga je uskladiti obliko in tehni¢ne specifikacije
evropskega potovalnega dokumenta za vraCanje drzavljanov
tretjih drzav, ki nezakonito prebivajo v EU, da bi zagotovili visje
tehni€ne in varnostne standarde, zlasti v zvezi z zascito pred
ponarejanjem, kar bi olajSalo priznavanje tega dokumenta s
strani tretjin drzav za namene ponovnega sprejema.

— Predlog sklepa Sveta o suspenzu obveznosti Svedske
v okviru mehanizma premestitev

Ta naj bi pomagal Svedski, da bi se lahko bolje soogila z
izrednimi razmerami, ki jih je povzro€il nenaden prihod drza-
vljanov tretjih drzav na njeno ozemlje. Svedski bi tako zadasno
prenehala obveznost kot drzave ¢lanice za izvajanje premesti-
tev na podlagi Sklepov Sveta (EU) 2015/1523 in 2015/1601 za
obdobje enega leta.

Zakonite migracije

Na podrocju zakonitih migracij Slovenija podpira napoved
Evropske komisije o prenovi pristopa k zakonitim migracijam
kot odzivom na demografske spremembe ter ciliem, da se
Evropa ohrani kot privlacen cilj za migrante, pri cemer se iz-
postavlja sistem t. i. modre karte, ki ne izpolnjuje namena, za
katerega je bil ustanovljen. Slovenija tudi pozdravlja napoved
ponovne dolocitve prednostnih nalog politik vkljuCevanja, Se
posebej v lu€i trenutne situacije na podrocju migracij.
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Notranja varnost
Slovenija podpira dosedanje ukrepe, ki so bili na ravni

EU sprejeti v boju proti terorizmu in organiziranemu krimi-
nalu. Meni, da sta aprila 2015 sprejeta varnostna agenda
in prenovljena strategije notranje varnosti dobra podlaga za
skupne ukrepe v naslednjem petletnem obdobju. Na podlagi
prenovljene Strategije notranje varnosti je pristojna delovna
skupina Sveta zadolZena za njeno implementacijo. V ta namen
je trenutno predsedstvo pripravilo seznam prioritetnih nalog, ki
se izvajajo v drugi polovici leta 2015, vsakokratno predsedstvo
pa je pozvano, da sledi temu nacinu implementacije. Slovenija
podpira prenovljeno Strategijo notranje varnosti za EU in Se
posebej pozdravlja predlog, da se pripravi implementacijski
nacrt za izvajanje prioritetnih nalog.

V povezavi s teroristi¢nimi groznjami v EU je v letu 2015
ponovno ozivela razprava glede Predloga direktive Sveta in
Evropskega Parlamenta o uporabi podatkov iz evidenc podat-
kov o potnikih za preprecevanje, odkrivanje, preiskovanje in
pregon teroristicnih in hudih kaznivih dejanj (EU PNR). Svet za
pravosodje in notranje zadeve je splosni pristop glede predlo-
ga direktive sprejel aprila 2012, nato pa je odbor evropskega
parlamenta LIBE aprila 2013 predlog direktive zavrnil in pozval
Evropsko komisijo, naj predlog umakne. Klju¢na odprta vpra-
Sanja glede vsebine predloga so se nanaSala na zagotavljanje
nacela sorazmernosti in varstva osebnih podatkov. Julija 2015
je predlog dobil potrditev na odboru LIBE, zato bi bil predlog
lahko sprejet Se v 2015. Slovenija meni, da bi morala Svet in
Evropski parlament intenzivno nadaljevati z delom na dosjeju
in ga skladno s sklepi Evropskega sveta zakljuciti ¢im prej in
pri tem upostevati sodbo Sodis¢a EU glede Direktive o hrambi
podatkov ter polno upostevati nacelo sorazmernosti.

Kot odziv na teroristiCne groznje in izvedene napade v
EU je Evropski svet na srecanju 12. februarja 2015 odlocil,
da je treba poostriti ukrepe za preprecevanje terorizma ter pri
tem v celoti spostovati Clovekove pravice in pravno drzavo. Na
podlagi sprejetih usmeritev je Svet dolocil prednostna podrocja
za ukrepanje, in sicer je pozval k polni uporabi obstojecega
schengenskega okvira za okrepitev in modernizacijo kontrole
na zunanjih mejah EU; izbolj$anju zmogljivosti za opozarjanje
na vsebine na internetu, ki promovirajo terorizem ali ekstre-
mizem; povecanju sodelovanja in izmenjave informacij v boju
proti nezakoniti trgovini z orozjem; ter okrepitvi izmenjave in-
formacij, tudi prek Europola in Eurojusta.

Slovenija poudarja, da je izmenjava informacij, tako med
drzavami ¢lanicami kot tudi s tretjimi drzavami, kljuénega po-
mena za ucinkovit in uspesen boj proti vsem hudim oblikam
kriminala.

Strinjamo se s predlogom, da Evropska komisija za iz-
boljSanje izmenjave informacij o orozju, za boljSo sledljivost,
za standardizacijo oznaCevanja in za vzpostavitev minimalnih
standardov deaktivacije orozja najpozneje v zacetku leta 2016
poda predlog za spremembo Direktive 91/447/EGS o nadzoru
nabave in posedovanja oroZzja.

Med najbolj dolgoro¢nimi cilji za uspeSen boj proti ra-
dikalizaciji in novacenju je odpravljanje vzrokov za razvoj
fenomena tujih teroristi¢nih borcev, pri ¢emer Slovenija pod-
pira prizadevanja Komisije glede mreze za osvesSCanje o
radikalizaciji (RAN — Radicalisation Awareness Network) in
Centra odli¢nosti RAN.

Na podrocju boja proti terorizmu je Slovenija ob podpori
drzav Clanic EU, Evropske komisije, Evropske sluzbe za zu-
nanje delovanje (ESZD; European External Action Service
— EEAS) in koordinatorja EU za boj proti terorizmu razvila
iniciativo za uvedbo integrativhega in komplementarnega pri-
stopa v boju proti terorizmu in nasilnemu ekstremizmu v regiji
Zahodnega Balkana. Iniciativa vzpostavlja obliko sodelovanja
in komplementarnega delovanja, ki zmanjSuje podvajanje in
prekrivanje aktivnosti ter povecuje sinergi¢ne ucinke aktivnosti
vseh mednarodnih akterjev v regiji. Aktivnosti so usmerjene v
prioritete, ki so bile izbrane v tesnem sodelovanju z drzavami
Zahodnega Balkana. Slovenija bo $e naprej aktivno podpirala

iniciativo in sodelovala pri implementaciji dogovorjenega inte-
grativnega nacrta aktivnosti v obdobju 2015-2017.

Slovenija podpira proces Siritve schengenskega prostora
na Bolgarijo in Romunijo, ker sta obe drzavi za vstop Ze izpol-
nili vse potrebne tehni¢ne pogoje. Slovenija vstopa Romunije
in Bolgarije ne pogojuje z dodatnimi pogoji, kot je na primer
mehanizem za sodelovanje in preverjanje, saj bi bilo uvajanje
kakrsnihkoli novih pravil nekorektno ter diskriminatorno.

Civilna za&¢ita

Slovenija si bo kot doslej prizadevala za povecanje zmo-
Znosti za odzivanje na nesreCe v okviru mehanizma Unije
na podrocju civilne zaSc¢ite, skladno s krepitvijo preventivnih
ukrepov, ki se pripravljajo tudi v okviru drugih politik Unije. Pri
tem in pri izvajanju izvedbenih aktov bo tudi v prihodnje zago-
varjala upostevanje nacel subsidiarnosti in proporcionalnosti pri
opredelitvi ukrepov ter solidarnosti pri odzivu na vecje nesrece
v okviru EU in v tretjih drzavah.

Poleg tega bo podpirala pove€ano vklju¢evanje drzav
kandidatk in potencialnih kandidatk v mehanizem Unije na po-
drodju civilne zascite ter zagotavljala podporo drzavam v okviru
sosedske politike pri razvoju civilne zascite. Prizadevala si bo
za nadaljnjo vodilno vlogo pri uresni¢evanju programov pred-
pristopne pomoci drzavam Zahodnega Balkana in Tur€ije na
podrocju civilne zascite, ki jih uspesno izvaja Ze od leta 2010.

Civilna zasc¢ita s spodbujanjem celostnega pristopa je
sre¢ oziroma odpravljanju njihovih posledic. Zaradi tega bo
Slovenija Se naprej zastopala staliSCe, da je treba zagotoviti
koherentnost in komplementarnost vseh politik, Se posebej pri
krepitvi sinergij med podroc¢jema civilne zas¢ite in humanitarne
pomoci. Tako bo dejavno sodelovala tudi pri pripravi akcijskega
nacrta EU za zas¢ito kritiCnih infrastruktur glede na mozne
kaskadne ucinke in splosno krepitev odpornosti kriticnih infra-
struktur; pri zadevah, povezanih s prilagajanjem podnebnim
spremembam in krepitvijo odpornosti druzbe na nesrece, pred-
vsem odpornost na poplave; na podrocju zmanj$anja tveganj
pred nesreCami v tretjih drzavah, pri uveljavljanju evropske
prostovoljske enote.

ZUNANJE ZADEVE IN OBRAMBA

Sosedstvo

Evropska vzhodna in juzna soses$Cina se je v zadnjih
letih spremenila v eno najbolj nestabilnih obmocij na svetu.
Za Slovenijo je pomembno, da je njena Sir§a sose$¢ina var-
na, stabilna in demokrati¢cna. Dogajanja in trendi v drzavah
evropske sosedske politike (ESP) so velik izziv za EU, ki se
mora dejavno angazirati za reSevanje varnostnih, politicnih,
gospodarskih, razvojnih, humanitarnih in migracijskih vprasanj
v regiji, saj njihove posledice vplivajo tudi nanjo. Slovenija si bo
zato Se naprej prizadevala, da bo EU na podrocju skupne zu-
nanje in varnostne politike v polni meri izkoristila instrumente,
ki so ji na voljo. Zavzemala se bo za celovito krepitev odnosov
med EU in drzavami ESP, pri emer je treba upostevati razli¢ne
interese in zmogljivosti juznih in vzhodnih drzav ESP, pa tudi
razli¢ne ambicije, sposobnosti in pricakovanja glede prihodnjih
odnosov med EU in posameznimi drzavami juzne in vzhodne
sosescine. Konstruktivno bo sodelovala pri izboljSanju delova-
nja ESP ter krepitvi njene vlioge v celoviti zunaniji politiki EU in
si prizadevala za njeno osredotoCanje na izzive, ki so skupni
tako EU kot drzavam v soseSc¢ini.

V regiji juznega Sredozemlja, ki se soo¢a z nestabilnostjo,
varnostnimi groznjami, radikalizacijo in nasilnim ekstremizmom,
begunsko krizo in migracijami, si bo Slovenija prizadevala za
zagotavljanje varnega okolja, v katerem je mogoce krepiti pri-
zadevanja za nadaljevanje reform na podrocjih demokracije,
druzbene in gospodarske vklju€enosti, trajnostnega razvoja
ter zagotavljanja stabilnosti. Izpostavljala bo pomen medse-
bojnega povezovanja in sodelovanja drzav juznega Sredo-
zemlja in se pri tem dejavno angazirala tudi preko Centra za
arabske, islamske in bliznjevzhodne Studije (AIMES), ki je bil
vzpostavljen v okviru Evro-sredozemske univerze (EMUNI).
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Pri izvajanju reform v drzavah ESP je Slovenija pripravijena
deliti svoje tranzicijske izkusnje. Slovenija bo $e naprej pod-
pirala sodelovanje z regijo v okviru Unije za Sredozemlje, ki
pomeni platformo za realizacijo konkretnih projektov v korist
prebivalcev regije ter forum za redna ministrska sre¢anja na
vseh podrocjih skupnega interesa.

Drzave vzhodnega partnerstva bo Slovenija Se naprej
spodbujala k izvedbi reform na podro¢ju demokracije, pravne
drzave in spostovanja ¢lovekovih pravic. Zagovarjala bo dife-
renciran pristop do partnerskih drzav ter politiko sodelovanja, ki
ne bo negativno vplivala na odnose z drugimi drzavami v regiji.
Nudila bo pomo¢ pri priblizevanju EU tistim drzavam vzho-
dnega sosedstva, ki imajo pri tem najvecje ambicije (Ukrajini,
Moldaviji in Gruziji), in $e naprej podpirala njihovo evropsko
perspektivo, pri ¢emer pa meni, da naj bo ta primarno obrav-
navana v odnosu med EU in posamezno partnersko drzavo.

EU kot globalni akter in odnosi s strateSkimi partnerji

Slovenija si bo v skladu s svojimi zunanjepoliti¢nimi cilji
prizadevala za delovanje EU, ki je osredotoceno na varnost,
mir in stabilnost v svetu. Kot odlo¢na zagovornica ucinkovi-
tega multilateralizma si bo prizadevala tudi za krepitev vioge
EU v mednarodni skupnosti, tudi z delovanjem EU v razli¢nih
mednarodnih organizacijah. Le tako bo EU lahko soustvarjal-
ka varnega in stabilnega mednarodnega okolja, ki se v svojih
dejavnostih ne bo samo odzivala na spremembe in groznje.
Slovenija si zeli, da EU odgovorno igra vlogo globalnega ak-
terja. Tako lahko ucinkovito zas¢iti svoje interese in promovira
evropske vrednote. V tem kontekstu si Slovenija zeli mo¢ne
skupne zunanje in varnostne politike, ki zagotavlja partnerstva
z globalnimi akterji ter uveljavitev pravne drzave, ¢lovekovih
pravic in trajnostnega razvoja v svetu. Slovenija bo Se naprej
nastopala v pobudah, ki krepijo viogo EU kot globalnega akterja
in se angazirala tam, kjer lahko najbolj pripomore s svojim zna-
njem in izkusnjami. Dejavna bo pri sooblikovanju politik EU, ki
krepijo njeno vlogo in delovanje v svetu, zlasti pri temah, ki so
v njenem strateSkem interesu.

Slovenija bo Se naprej poudarjala pomen zagotavljanja
Clovekovih pravic in svobo&¢&in, zlasti Zensk, otrok in starejSih.
Zagovarjala bo nacelo enakosti za vse, ne glede na spol, raso,
narodnost, jezik, starost ali katerokoli drugo osebno okoli¢ino.
Zavzemala se bo za uveljavljanje koncepta odgovornosti zasci-
titi. Z enako mislecCimi partnericami se bo v okviru multilateral-
nih forumov zavzemala za iskanje skupnih interesov in tesnejSe
sodelovanje. Prizadevala si bo za nadaljnjo krepitev ¢lovekovih
pravic v skupni zunanji in varnostni politiki EU.

Slovenija bo posebno pozornost Se naprej posvecala
kriznim zari§¢em in v tem okviru predvsem spoStovanju ¢love-
kovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava. V EU bo
zagovarjala svoja stali$¢a in dejavno prispevala k oblikovanju
odzivov in iskanju reSitev za najbolj pere¢a vprasanja med-
narodne skupnosti, vkljuéno z Ukrajino, Sirijo, Irakom, Libijo,
bliznjevzhodnim mirovnim procesom, bojem proti terorizmu
in nasilnemu ekstremizmu ter Jemnom in Juznim Sudanom.
Pri tem bo spodbujala uporabo sredstev za mirno reSevanje
sporov ter zavracala uporabo sile. V primeru najhujsih krsitev
¢lovekovih pravic pa se bo zavzemala za uveljavljanje koncep-
ta odgovornosti zas¢ititi.

Slovenija si bo prizadevala za dejaven dialog med EU in
ZDA o vseh globalnih varnostnih in drugih vprasanijih ter vseh
vprasanijih, ki so v interesu obeh partnerk. Pri tem bo podpirala
krepitev strateSkega partnerstva in Cezatlantskega zavezni-
Stva. V skladu s svojimi prioritetami bo na ravni EU Se naprej
promovirala aktivnosti na vseh podrocjih sodelovanja z ZDA ter
podpirala krepitev politi€nega, gospodarskega in drugih oblik
sodelovanja med EU in Kanado. Slovenija pozdravlja parafi-
ranje Sporazuma o strateSkem partnerstvu s Kanado (SPA).

Glede odnosov med EU in Rusko federacijo (RF) si bo
Slovenija tudi v prihodnje prizadevala za sodelovanje na po-
drocjih skupnih interesov in reSevanje najbolj aktualnih med-
narodnih problemov ter za konstruktiven dialog o vprasanijih,
na katera imata razlicne poglede, vklju¢no s poloZzajem Krima

in vlogo RF v vzhodni Ukrajini. Prav pristop do ukrajinske krize
in ocena uresni¢evanja dogovorov iz Minska bosta v prihodnjih
mesecih dolo¢ala odnose med RF in EU. Izpostavljala bo tudi
pomembno viogo RF v vecini aktualnih kriznih zariS¢ in potrebo
po ustrezni vklju€enosti Rusije v njihovo ucinkovito reSevanje
in iskanje dolgoroc¢nih resitev.

Slovenija bo $e naprej spodbujala sodelovanje s partnerji
v Aziji, ki so zanjo najpomembnejsi, t. j. s Kitajsko, Japonsko,
Republiko Korejo in Indijo. Prizadevala si bo, da si v stiku z vse-
mi navedenimi drzavami zagotovi ustrezen polozaj v pobudah
za strateSko sodelovanje med EU in navedenimi drzavami ter
tudi v pobudah, s katerimi te drzave sodelujejo v prostoru sre-
dnje, vzhodne in jugovzhodne Evrope. Za prisotnost Slovenije
v Aziji je klju¢no sodelovanje na politicni in delovni ravni v azij-
sko-evropskih forumih (ASEM, ASEF) in sodelovanje z ASEAN.

Glede odnosov z Afriko bo Slovenija Se naprej dejavna
v prizadevanjih za zagotavljanje trajnostnega razvoja, miru in
varnosti, ¢lovekove varnosti in ¢lovekovih pravic, pravic otrok,
opolnomocenje zensk, enakosti spolov, oskrbe z vodo in raz-
miniranja, odpravljanja revs¢ine, prepre€evanja in boja proti
radikalizaciji ter ustvarjanja ustreznih pogojev za mlade. V skla-
du s smernicami politike razvojnega sodelovanja in glede na
tradicijo humanitarnega delovanja bo Slovenija imela aktivno
vlogo pri razvojnem sodelovanju v podsaharskem delu celine.
Se naprej si bo prizadevala za nadaljnjo krepitev politiénih in
gospodarskih odnosov z afriskimi drzavami, regionalnimi orga-
nizacijami in AfriSko unijo.

Slovenija in EU v Latinski Ameriki prepoznavata naravno
zaveznico. Slovenija si bo $e naprej prizadevala za krepitev od-
nosov EU z regijo Latinske Amerike in Karibov ter v tem okviru
zagovarjala krepitev dialoga in sodelovanja, tako dvostransko
kot v okviru EU. Pri tem bo dajala poseben poudarek odnosom
z Mehiko in Brazilijo kot strateSkima partnerjema EU. Slovenija
bo podpirala okrepljen dialog na ravni EU-CELAC ter dialoge
z drugimi regionalnimi in subregionalnimi integracijami na ob-
mocju Latinske Amerike in Karibov. Zavzemala se bo za ¢im
bolj uspesno nadaljevanje in zaklju¢ek pogajanj za sklenitev
sporazuma EU-Mercosur ter drugih sporazumov z drzavami
oziroma integracijami v regiji.

Zalivske drzave imajo pomembno politi€no viogo v svoji
soses¢ini in ogromen potencial v smislu investicij in gospodar-
skih priloznosti. Slovenija si bo $e naprej prizadevala tako za
poglabljanje kot za Siritev palete dvostranskih odnosov s temi
drzavami ter aktivnho sodelovala v dialogu EU s Svetom za
sodelovanje v Zalivu (GCC).

Varnost in obramba

Soocena z novimi varnostnimi izzivi po teroristi¢nih na-
padih v Parizu bo Slovenija okrepila svoja prizadevanja in
dejavnosti za sprejem in izvajanje potrebnih ukrepov na ravni
EU, katerih cilj bo zagotoviti varnost drzavljanom in drzavam
¢lanicam EU in za¢&ito evropskih vrednot. Se naprej bo izpo-
stavljala pomen ustrezne obravnave vzrokov in uresnic¢evanja
Regionalne strategije za Sirijo in Irak ter groZnjo ISIL/Da’esh.
Slovenija si bo prizadevala za bolj koordiniran in uc¢inkovitejsi
boj proti terorizmu ter vsem oblikam ekstremizma in radikaliz-
ma, pri ¢emer je zlasti pomembno posvetiti veliko pozornost
preprecevaniju radikalizacije pri mladih.

V okviru boja proti terorizmu bo Republika Slovenija po-
seben poudarek dajala regiji Zahodnega Balkana, na podlagi
nove platforme EU — zahodnobalkanske protiteroristi¢ne pobu-
de (WBCTi — Western Balkan Counter-terrorism Iniative), ki je
nastala na podlagi slovenske pobude in aktivnosti.

Slovenija bo sicer kot odgovorna c¢lanica mednarodne
skupnosti Se naprej dejavno sodelovala, podpirala ter se pri-
druzevala vsem ostalim pobudam in ukrepom v boju proti
terorizmu.

Slovenija bo Se naprej podpirala nadaljnji celovit, sistema-
ticen in strateski razvoj skupne varnostne in obrambne politike
EU (SVOP), skladno z zac¢rtanimi cilji in moznostmi. Za slednje
sta klju€nega pomena izvedba strateSkega pregleda in nadgra-
dnja strateSkega okvira skupne zunanje in varnostne politike.
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Bistveni elementi pri tem so hitra zaznava in ucinkovito odziva-
nje in zavarovanje politi¢nih, varnostnih in drugih interesov EU,
razvoj ustreznega nabora zmogljivosti, horizontalna integracija
politik in aktivnosti EU, krepitev sinergij, sodelovanje s stra-
teSkimi partnerji ter razvoj evropske obrambne industrije. Pri
razvoju obrambne industrije bo Slovenija zagovarjala vkljuce-
vanje malih in srednjih obrambnih ter dvonamenskih podijetij v
industrijski ter tehnoloski razvoj kakor tudi povezovanje evrop-
ske obrambne industrije. Na podrocju zmogljivosti bo Slovenija
podpirala razvoj obrambnih zmogljivosti v smislu zagotavljanja
politicne in operativne avtonomije EU, ob podpori vecnacio-
nalnim projektom zdruzZevanja in souporabe zmogljivosti, ki bo
komplementaren z nacrtovanjem zmogljivosti v Natu, kakor tudi
nadaljnji razvoj civilnih zmogljivosti, vklju¢no s Siritvijo nabora
zmogljivosti in vklju¢evanjem nevladnih akterjev. Nadaljevala
bo sodelovanje v operacijah in misijah SVOP, vklju¢no z ope-
racijami SVOP v BiH, na Kosovu, na Palestinskem ozemlju, v
Maliju in v Sredozemlju, ter se skladno z razvojem okolis¢in,
interesi in zmoznostmi odlo¢ala o morebitnem sodelovanju v
novih. Na nacionalni ravni bo nadgradila pristop sodelovanja v
mednarodnih operacijah in misijah kriznega upravljanja v smeri
celovite, uravnotezZene in optimalne uporabe celotnega spektra
razpolozljivih zmogljivosti in instrumentov ter s spremembami
zakonodaje zagotovila nadaljnji razvoj civilnih zmogljivosti kri-
znega upravljanja.

Na podrocju kibernetske varnosti si bo Slovenija $e naprej
prizadevala za za$¢ito kritiCne infrastrukture in ozave$¢anje
javnosti na tem podrocju, ob hkratnem zagotavljanju ¢lovekovih
pravic, pravice do svobode izrazanja in zdruZevanja, dostopa
do informacijsko-komunikacijskih tehnologij ter vladavine pra-
va. Kibernetska varnost zahteva globalen, kolektiven in celovit
pristop, zato bo Slovenija tudi v prihodnje podpirala proces
oblikovanja mednarodnih norm obnasanja drzav v informacij-
skem prostoru.

Na podrocju razorozitve, prepre€evanja Sirjenja oroZij za
mnozi¢no uni¢evanje in izvozne kontrole si bo Slovenija priza-
devala za oblikovanje jasnejsih skupnih staliS¢ EU, Se posebno
na podroCju jedrske razoroZitve, za vecjo aktivnost EU na po-
drocju preprecevanja Sirjenja oroZij za mnozi¢no unievanje,
za vecjo podporo novim mednarodnopravnim pogodbam in
konvencijam na tem podrocju (npr. Pogodba o trgovini z oroz-
jem) in za aktivnejSo vlogo EU v mednarodnih forumih, zlasti
na zasedanjih Generalne skups$cine OZN. Slovenija bo kot
odgovorna in prepoznavna drzava na podro¢ju razminiranja
in prizadevanja v okviru protiminskega delovanja $e naprej
ostala aktivna pri izvajanju Ottavske konvencije in Konvencije
o kasetnem strelivu. Pomemben poudarek v delovanju Slo-
venije v razpravah v EU Se naprej ostaja podro¢je nadzora
izvoza blaga z dvojno rabo ter orozja in vojaske opreme, kjer
Slovenija s svojim znanjem aktivno pomaga nekaterim drzavam
Zahodnega Balkana.

Siritev Evropske unije
Dosedaniji proces Siritve EU je pomembno prispeval k

izgradnji varnejSe in stabilnejSe Evrope ter hkrati pripomogel
k uspesSnejSemu gospodarskemu razvoju. Evropska komisija
prepoznava pomen Siritve, vendarle pa ugotavlja, da je priori-
teta EU v naslednjem petletnem obdobju notranja konsolidacija
in ne nadaljnja $iritev EU. Ceprav v mandatu sedanje Komisije
sprejema novih ¢lanic ni realno pri¢akovati, pa Slovenija pou-
darja, da se je treba zavedati pomena samega procesa Siritve.
Izhajajoc tudi iz lastnih izkuSenj v pristopnem procesu Slovenija
poudarja, da je proces Siritve eno kljucnih gonil za sprejemanje
ustreznih reform, izgradnjo demokrati¢nih institucij, sprejema-
nje vrednot in standardov EU ter posledi¢no stabilne per-
spektive. Dejstva, da v tem mandatu ne bo prislo do dejanske
Siritve EU, ne gre zamenjevati s samim procesom, ki potrebuje
vzdrzno dinamiko in temu ustrezna sporocila.

Za Slovenijo je izredno pomembno, da je njena soses¢ina
varna, stabilna in demokrati¢na. Drzave se $e vedno soocajo
s Stevilnimi nereSenimi vprasanji in krhkimi medsosedskimi
odnosi. Zaradi geostrateSke lege na razvoj regije Se naprej

moc¢no vplivajo tudi zunanji dejavniki. Slovenija bo zato v okviru
EU poudarjala, da so za napredek drzav Zahodnega Balkana
potrebni tesen dialog, strokovna pomoc¢ in usmerjanje ter ak-
tivna politika oziroma vloga EU (po potrebi tudi mediacija, kot v
primeru dialoga med Srbijo in Kosovom ter v primeru dogovora
med politicnimi akterji v Makedoniji).

Hkrati si bo Slovenija prizadevala, da bo EU vodila ve-
rodostojno Siritveno politiko. EU mora drzavam Zahodnega
Balkana in Turciji namenjati stalno pozornost in zagotavljati
ustrezno dinamiko napredka — od drzav kandidatk in potenci-
alnih kandidatk se pri¢akuje, da bodo jasno ter s konkretnimi
koraki izkazovale svojo usmeritev k ¢lanstvu EU; po drugi strani
pa se mora tudi EU ustrezno odzvati na pozitivne rezultate ter
izpolnjevanje Siritvenih pogojev drzav kandidatk in potencialnih
kandidatk.

Slovenija bo tudi v okviru izvajanja svojega mednaro-
dnega razvojnega sodelovanja in v okviru projektov, ki se
financirajo iz sredstev EU preko instrumenta za predpristopno
pomo¢, drzave Zahodnega Balkana Se naprej podpirala pri
njihovem priblizevanju EU. Slovenija bo pristopni proces drzav
Zahodnega Balkana v EU podpirala tudi preko Brdo procesa
ter drugih relevantnih regionalnih pobud.

Mednarodno razvojno sodelovanje

Slovenija bo prispevala k uresni¢evanju Agende 2030 za
trajnostni razvoj, ki povezuje prizadevanja za odpravo vseh
oblik revscine in uresniCevanje treh dimenzij trajnostnega ra-
zvoja (socialne, gospodarske in okoljske) povsod po svetu.
Cilji trajnostnega razvoja (SDGs — Sustainable Development
Goals) univerzalne agende 2030 bodo dolgoro¢no vplivali na
nacionalni, regionalni in globalni razvoj, uresni¢evale pa naj
bi jih vse drzave — tako razvite kot drzave v razvoju. Slovenija
bo kot razvita drzava — donatorica uradne razvojne pomoci
— 8e naprej prispevala k praviénejSemu in uravnotezenemu
mednarodnemu razvoju. V tem kontekstu bo delovala na pod-
lagi srednjero¢nega strateSkega dokumenta mednarodnega
razvojnega sodelovanja, ki temelji na pravnem redu Republike
Slovenije in EU, standardih in merilih Odbora za razvojno
pomo¢ OECD, evropskih nacelih skladnosti politik za razvoj
in ucinkovitost razvojnega sodelovanja ter na prioritetah svoje
zunanje politike, izkusnjah in primerjalnih prednostih.

Slovenija bo $e naprej prispevala k dosezkom EU na
podroc¢ju mednarodnega razvojnega sodelovanja, ki predsta-
vlja najpomembnejSo komponento zunanjega delovanja Unije
kot vodilne donatorice v svetu. Prizadevala si bo za postopno
povecanje odstotka bruto nacionalnega dohodka (BND) za ura-
dno razvojno pomoc, saj se je skupaj z drugimi drzavami, ki so
postale ¢lanice EU po letu 2002, zavezala, da si bo v Easovnem
okviru agende 2030 za trajnostni razvoj (oziroma do leta 2030)
prizadevala povecati uradno razvojno pomo¢ na 0,33 % BND.
Slovenija bo spodbujala aktivno vklju¢evanje javnega in zaseb-
nega sektorja ter organizacij civilne druzbe v izvajanje projek-
tov razvojnega sodelovanja, ki se financirajo iz instrumentov za
zunanje delovanje EU. Na podlagi delovanja Slovenije v okviru
Evropskega leta za razvoj 2015 se bodo nadaljevale aktivnosti
s ciliem ozavescanja javnosti o pomenu mednarodnega razvoj-
nega sodelovanja in humanitarne pomoci.

Slovenija bo podpirala delovanje s ciliem odprave re-
vS€ine in uresniCevanja trajnostnega razvoja, pri ¢emer bo
na podlagi evropskih vrednot spodbujala drzave v razvoju k
uresni¢evanju dobrega vladanja ter demokrati¢nih standardov
¢lovekovih pravic in temeljnih svoboscin. V tem kontekstu bo
posebno pozornost namenila enakosti med spoloma in krepitvi
vloge Zensk v razvoju. Zavzemala se bo za varovanje okolja in
reSevanje okoljskih izzivov, vkljuéno s posledicami podnebnih
sprememb.

Slovenija bo sodelovala v pripravah na procese v luci izte-
ka Cotonoujskega sporazuma, sklenjenega med EU ter afriski-
mi, karibskimi in pacifiSkimi drzavami za obdobje 2000-2020,
ki je namenjen zmanj$evanju revscine in trajnostnemu razvoju
ter postopni integraciji afriSkih, karibskih in pacifiSkih drzav v
svetovno ekonomijo.
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Na podrocju mednarodne humanitarne pomoci si bo Slo-
venija prizadevala za zagotavljanje hitrega in u€inkovitega odzi-
va EU na humanitarne krize po svetu, skladno s humanitarnimi
naceli nepristranskosti, nevtralnosti, ¢love¢nosti in neodvisnosti
ter naceli mednarodnega humanitarnega prava. Prizadevanja
bodo tudi v prihodnje usmerjena v krepitev zmogljivosti na
podrocju vecje pripravljenosti in odpornosti na humanitarne ne-
sreCe, zmanjSanje tveganja nesrec ter ucinkovito povezovanje
humanitarnih in razvojnih aktivnosti.

Slovenija aktivno sodeluje v procesu priprav na prvi Sve-
tovni humanitarni vrh (Istanbul, maj 2016) in si bo tudi z delova-
njem v EU prizadevala za u€inkovito izvajanje njegovih sklepov.
Zavzemala se bo za doseganje nacelne, hitrejSe, u€inkovitejSe
in k potrebam usmerjene humanitarne pomoci EU in njenih
drzav €lanic ter spodbujala medsebojno koordinacijo humani-
tarnih prizadevanj na evropski in globalni ravni.

Skupna trgovinska politika

Slovenija se skupaj z drugimi ¢lanicami zaveda pomena
zunanje trgovine kot enega od klju¢nih orodij za spodbujanje
gospodarske rasti in zaposlovanja v EU. PoStena konkurenca,
izogibanje protekcionizmu in drugim ukrepom za za$c¢ito notra-
njih trgov posameznih gospodarskih partneric so tako Se vedno
kljuénega pomena za ozZivitev gospodarstva na ravni EU.

Evropska komisija je oktobra 2015 objavila novo trgovin-
sko in investicijsko strategijo z naslovom »Trgovina za vse:
za odgovornej$o trgovinsko in nalozbeno politiko«. Strategija
vsebuje pobude za ucinkovito in transparentno trgovinsko po-
litiko, ki temelji na vrednotah in zaCrtanem programu, s ciliem
sooblikovanja globalnih pravil trgovine. Odgovorna trgovinska
politika mora biti transparentna in skladna z drugimi politikami,
kot so trajnostni razvoj, Clovekove pravice in dobro upravljanje
ter biti usmerjena v spodbujanje razvoja najrevnejSih drzav.
Slovenija bo dejavno sodelovala v procesu sooblikovanja ukre-
pov trgovinske in investicijske politike v institucijah EU kot
tudi pri promociji in obveS€anju deleznikov, Se posebej glede
trgovinskih sporazumov. Slovenija podpira obravnavo novih
globalnih vprasanj v okviru trgovinske politike, kot so npr. glo-
balne vrednostne verige.

Slovenija daje velik pomen doslednemu spostovanju pra-
vil Svetovne trgovinske organizacije (WTO — World Trade Orga-
nisation), saj ta pomembno prispeva k ustvarjanju mednarodnih
trgovinskih pravil ter predvidljivega in preglednega poslovnega
okolja. Slovenija ostaja zavezana multilateralnemu trgovinske-
mu sistemu in izvajanju dogovorov 10. ministrske konference
WTO. Slovenija podpira nadaljevanje nedokon¢anih vsebin
Razvojne agende iz Dohe (DDA — Doha Development Agenda)
po Nairobiju, vendar z novimi pristopi v pogajanjih, ki lahko
privedejo do uspes$nega zakljucka. Slovenija ima tudi interes za
obravnavo novih tem v WTO, pomembnih za svetovno trgovino.
Slovenija se bo zavzemala tudi za napredek v plurilateralnih
pogajanjih, kot so pogajanja za sporazum o okoljskem blagu
ter pogajanja za sporazum o trgovini s storitvami. Slovenija
tudi podpira Siritev lanstva v WTO, zato bo dejavno spremljala
pogajanja za pristop Srbije ter Bosne in Hercegovine k WTO.

Slovenija se zavzema za sklenitev poglobljenih in celo-
vitih sporazumov o prosti trgovini s posameznimi drzavami
ob trdni zavezanosti multilateralnemu trgovinskemu sistemu.
Pozorno bo spremljala pogajanja za sklenitev sporazumov o
prosti trgovini. Meni, da bodo aktualni bilateralni sporazumi,
katerih pogajanja so v teku, in sicer sporazum z ZDA o ce-
zatlantskem partnerstvu za trgovino in nalozbe, sporazum o
prosti trgovini z Japonsko ter investicijski sporazum med EU
in Kitajsko, pa tudi Zze sprejeti Celovit gospodarski in trgo-
vinski sporazum s Kanado (CETA), prispevali k izboljSanju
mednarodnega poslovnega okolja in novim priloznostim za
slovenska podjetja. Hkrati meni, da je treba nadaljevati s
poglabljanjem trgovinskega in gospodarskega sodelovanja s
sosednjimi drzavami, ob upoStevanju ambicij partneric ter s
ciliem vzpostavitve obmocja stabilnosti, varnosti in napredka.
Slovenija se v tem okviru zavzema za ohranjanje pravice do
urejanja v javnem interesu in dosezene ravni okoljskih, soci-

alnih, delavskih, zdravstvenih, kmetijskih (vklju¢no s standardi
varne hrane) in drugih standardov EU, dosledno spostovanje
nacela transparentnosti, vkljuéno s tesnim sodelovanjem med
Evropsko komisijo, Svetom EU in Evropskim parlamentom.
Slovenija si prizadeva za posebno obravnavo slovenskega
kmetijstva, ki temelji na trajnostnih kmetijskih metodah za
zagotavljanje varne in kakovostne hrane ter javnih dobrin.
Slovenija pri¢akuje, da se pri vodenju pogajanj ne prejudicira
vprasanje delitve pristojnosti in pravne narave sporazumov.
Vlada bo o pogajanjih redno obves€ala Drzavni zbor in bo
pred zaCetkom postopka ratifikacije Drzavnemu zboru pred-
stavila vsak sporazum ter pojasnila oceno ucinkov sporazuma
za Republiko Slovenijo.

Slovenija se bo vklju€evala v vsa podro¢ja mednarodne
trgovine, kjer je treba uravnoteziti konkuren¢nost in ekonomsko
blaginjo z vse vecjimi varnostnimi tveganji ali z varovanjem
¢lovekovih pravic. Dejavno bo sodelovala pri spremembi re-
zima EU glede nadzora izvoza blaga z dvojno rabo, pri pre-
novi sistema nadzora nad trgovino z blagom, ki bi bilo lahko
namenjeno za mucenje, ter pri ureditvi trgovine z minerali s
konfliktnih obmocij.

Slovenija se bo Se naprej zavzemala za ukrepe, ki zago-
tavljajo odprtost trga, sprostitev zunanje trgovine, internaciona-
lizacijo, odstranjevanje carinskih in necarinskih ovir in neoviran
dostop do surovin za slovenska podjetja. Skrbela bo za ustre-
zno seznanjenost Evropske komisije z interesi in trgovinskimi
ovirami slovenskega gospodarstva pri vstopanju na trge zunaj
EU in poslovanju z njimi.

St. 008-05/15-141/37
Ljubljana, dne 4. marca 2016
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Republike Slovenije
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Predsednik

MINISTRSTVA

666. Pravilnik o izdaji energetskega dovoljenja

Na podlagi Cetrtega odstavka 52. ¢lena ter za izvrSevanje
tretjega in sedmega odstavka 52. ¢lena in prvega odstavka
465. ¢lena Energetskega zakona (Uradni list RS, &t. 17/14 in
81/15) izdaja minister za infrastrukturo

PRAVILNIK
o izdaji energetskega dovoljenja

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
(vsebina)

(1) Ta pravilnik dolo¢a pogoje in vsebino vloge za izda-
jo energetskega dovoljenja za objekta proizvodnjo elektricne
energije, nazivne elektricne moci vecje od 1 MW (v nadaljnjem
besedilu: proizvodni objekt) ter nacin vodenja registra energet-
skih dovoljen;.

(2) S tem pravilnikom se prenasata peti in sedmi odsta-
vek 14. ¢lena Direktive 2012/27/EU Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 25. oktobra 2012 o energetski ucinkovitosti,
spremembi direktiv 2009/125/ES in 2010/30/EU ter razveljavitvi
direktiv 2004/8/ES in 2006/32/ES (UL L §t. 315 z dne 14. 11.
2012, str. 1).
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Il. POGOJI ZA 1ZDAJO ENERGETSKEGA DOVOLJENJA

2. ¢len

(pogoji in merila za izdajo energetskega dovoljenja)

Proizvodni objekt mora ustrezati naslednjim pogojem in
merilom za izdajo energetskega dovoljenja:

— nazivna elektricna mo¢ predlaganega objekta mora biti
vecja od 1 MW;

— predlagani objekt mora omogocati varno delovanje proi-
zvodnega objekta in vanj vgrajenih naprav ter varno in zanesljivo
delovanje omrezij ali sistemov, na katere bo objekt prikljucen;

— predlagani proizvodni objekt, kakor tudi predlagano go-
rivo za proizvodnjo elektrike, morata biti usklajena z energetsko
politiko oziroma Energetskim konceptom Slovenije (EKS) ter z
Akcijskim nacrtom za obnoviljive vire energije (AN OVE) in Akcij-
skim nacrtom za ucinkovito rabo energije (AN URE);

— tehni¢na zasnova predlaganega objekta mora ustrezati
zadnjemu stanju tehnike;

— v primeru ko sta na istih parcelah znotraj iste katastrske
obcine podani dve razli¢ni vlogi za izdajo energetskega dovo-
lienja, bo imela prednost vloga za tisti predlagani objekt, ki bo
uporabljal obnovljive vire energije ali domace vire energije;

— v primerih gradnje ali obsezne prenove termoelektrarne,
s skupno vhodno toplotno mocjo nad 20 MW, mora investitor
izdelati oceno ali je projekt mozno izvesti kot soproizvodnjo z
visokim izkoristkom in mora investitor zagotoviti analizo stroskov
in koristi uporabe soproizvodnje z visokim izkoristkom;

— predlagani objekt mora biti zgrajen na lokaciji in na obmo-
¢ju, kjer je dovoljeno oziroma predvideno izvajanje energetske
dejavnosti;

— predlagani objekt mora prispevati k izpolnjevanju ciljev
drzave Slovenije iz strateskih dokumentov o delezu obnovljivih
virov energije v koncni bruto porabi energije Evropske unije do
leta 2020;

— predlagani objekt mora prispevati k zmanjSevanju emisij
toplogrednih plinov v skladu z Operativnim programom ukrepov
zmanj$evanja emisij toplogrednih plinov do leta 2020.

3. ¢len
(usposobljenost prosilca)

(1) Prosilec za izdajo energetskega dovoljenja mora biti
sposoben, tehni¢no, gospodarsko in finan¢no realizirati izgradnjo
obravnavanega objekta.

(2) Tehni¢na, ekonomska in finan¢na sposobnost investi-
torja za realizacijo proizvodnega objekta, za katerega je zaproSe-
no energetsko dovoljenje, mora biti razvidna iz predinvesticijske
zasnove ali iz ekonomske analize, ki mora vsebovati elemente iz
predpisa, ki ureja enotno metodologijo za pripravo in obravnavo
investicijske dokumentacije na podrocju javnih financ.

4. ¢len
(energetskega dovoljenja)

Ministrstvo, pristojno za energijo (v nadaljnjem besedilu:
ministrstvo), v postopku za preverjanje pogojev za izdajo ener-
getskega dovoljenja preveri, ali proizvodni objekt izpolnjuje vse
pogoje in merila iz 2. in 3. ¢lena tega pravilnika.

lll. VLOGA ZA 1ZDAJO ENERGETSKEGA DOVOLJENJA
IN IZDAJA ENERGETSKEGA DOVOLJENJA

5. Clen
(vloga)

Prosilec vlozi vlogo za izdajo energetskega dovoljenja za
posamezno vrsto proizvodnega objekta na obrazcu iz Priloge 1
ali Priloge 2, ki sta sestavni del tega pravilnika, in sicer:

— za objekte za proizvodnjo elektricne energije nazivne
moci nad 1 MW do 10 MW na obrazcu iz Priloge 1 tega pravil-
nika;

— za objekte za proizvodnjo elektricne energije nazivne
moci 10 MW in ve€ na obrazcu iz Priloge 2 tega pravilnika.

6. ¢len
(vsebina energetskega dovoljenja)

Z energetskim dovoljenjem se opredeli:

— podatke o imetniku energetskega dovoljenja;

— podatke o lokaciji, na kateri je predvidena gradnja proi-
zvodnega objekta;

— tehni¢ne podatke o proizvodnem objektu v smiselnih to-
lerancah, podatke o osnovnem gorivu ter o vrsti in maksimalnem
delezu rezervnega goriva, podatke o maksimalni priklju¢ni moci,
urni, dnevni ter letni proizvodniji elektricne energije;

—nacine in pogoje opravljanja energetske dejavnosti v pro-
izvodnem objektu, okvirno opredelitev sodelovanja pri sistemskih
storitvah omreZja ter zagotavljanje minimalnih zalog primarnih
goriv v skladu z 294. ¢lenom Energetskega zakona (Uradni list
RS, &t. 17/14 in 81/15);

— pogoje, ki jih mora izpolniti imetnik energetskega dovo-
lienja po prenehanju obratovanja proizvodnega objekta. V ener-
getskem dovoljenju se, Ce je za to vrsto energetskega objekta
primerno, opredeli nacin in rok do kdaj se opravi odstranitev
proizvodnega objekta po dokoncnem prenehanju obratovanja
proizvodnega objekta;

— vpliv gradnje proizvodnega objekta na javno dobro ali
drugo javno infrastrukturo;

— obveznosti imetnika energetskega dovoljenja v zvezi s
posredovanjem podatkov ministrstvu, pristojnemu za energijo,
v skladu s predpisom, ki ureja posredovanje podatkov, ki so jih
dolzni sporocati izvajalci energetskih dejavnosti.

7.¢len
(sprememba podatkov iz energetskega dovoljenja)

(1) Imetnik energetskega dovoljenja mora vsako spremem-
bo podatkov iz dolocb energetskega dovoljenja iz 6. Clena tega
pravilnika takoj sporociti ministrstvu.

(2) Imetnik energetskega dovoljenja mora ne glede na do-
lo¢bo prejSnjega odstavka, sporociti ministrstvu tudi podatke o:

— odpla¢nem ali neodplaénem prenosu proizvodnega objek-
ta, za katerega je izdano energetsko dovoljenje, na drugo osebo;

— uvedbi steCajnega postopka za imetnika energetskega
dovoljenja;

— sodni prepovedi opravljanja dejavnosti imetniku energet-
skega dovoljenja.

(3) Imetnik energetskega dovoljenja obvesti ministrstvo o
nezmoznosti izpolnjevanja pogojev iz 2. in 3. ¢lena tega pravilnika.

IV. VODENJE REGISTRA ENERGETSKIH DOVOLJENJ

8. Clen
(register energetskih dovoljen;j)

(1) Ministrstvo v registru energetskih dovoljenj vodi:

— evidenco prispelih vlog za izdajo energetskih dovoljenj po
vrstnem redu prispetja,

— evidenco izdanih energetskih dovoljen;,

— evidenco odlocb o zavritvi viog za izdajo energetskih
dovoljenj,

— arhiv izdanih energetskih dovoljenj do 22. marca 2014.

(2) Podatki iz registra so javni in objavljeni na spletni strani
ministrstva.

V. KONCNA DOLOCBA

9. ¢len
(zacetek veljavnosti)

Ta pravilnik zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem
listu Republike Slovenije.

St. 007-232/2014
Ljubljana, dne 2. marca 2016
EVA 2014-2430-0082

dr. Peter Gaspersic |.r.
Minister
za infrastrukturo
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Priloga 1

VLOGA ZA ENERGETSKO DOVOLJENJE ZA OBJEKT ZA PROIZVODNJO ELEKTRICNE
ENERGIJE NAZIVNE MOCI OD 1 MW DO 10 MW

1.0 Splosni podatki o prosilcu:
1.1 Vrsta objekta (lahko tudi zaCasni delovni naziv):
1.2 Splo3ni podatki o prosilcu oziroma prejemniku energetskega dovoljenja:
1.2.1 Mati¢na Stevilka prosilca:
1.2.2 Davcéna stevilka prosilca:
1.2.3 Ime prosilca, ki prosi za energetsko dovoljenje:

= TR OUPPPPRPRR

(Prosilec za izdajo energetskega dovoljenja lahko priloZzi redni izpis iz
sodnega/poslovnega registra AJPES. Ce prosilec tega ne priloZi, si ministrstvo redni
izpis pridobi samo. Ce gre za novoustanovljeno podjetie z namenom izgradnje
proizvodnega objekta, je potrebno priloziti overjeno kopijo ustanovne pogodbe.)

1.2.4 Ime in podatki kontaktne osebe:
Ime in priimek, poloZaj, naslov:

1.2.5 Glavna dejavnost poslovnega subjekta, ki prosi za energetsko
dovoljenje

2.0 Osnovni podatki o objektu:
2.1 Lokacija objekta:
2.2 Tehni¢ni podatki proizvodnega objekta:
vrsta in tip objekta:
skupna elektricna moc€ na pragu:
Stevilo in mo€ posameznih enot:
napetost omrezja na katerega bo objekt priklju¢en:
izkoristki (celotni izkoristek, elektri¢ni izkoristek na pragu objekta):
2.3 Sodelovanje proizvodnega objekta pri sistemskih storitvah:
(prosilec predlaga eventualne moznosti sodelovanja pri sistemskih storitvah)
2.4 Osnovno in rezervno gorivo:
osnovno gorivo (urna in letna koli¢ina)
rezervno gorivo
(opredeliti letni maksimalni delez rezervnega goriva glede na osnovno gorivo)

3.0 Predlog glavnih mejnikov za izgradnjo proizvodnega objekta, za katerega je
zaproseno energetsko dovoljenje:
gradbeno dovoljenje .................. (mesec).............. (leto)
dokon¢&anje izgradnje in priCetek rednega obratovanja ............ (mesec)............ (leto)

4.0 Predvidena ekonomska in zivljenjska doba objekta:
Predvidena ekonomska doba objekta je ............ let.
Predvidena Zivljenjska doba objekta je ............ let.
V primeru da se ne predvideva podaljSanje Zivljenjske dobe objekta, je potrebno dodati
opis sanacije lokacije oziroma odstranitev objekta ali naprave in sanacija lokacije.
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5.0 Usklajenost objekta:

5.1 z Energetskim konceptom Slovenije (EKS);

5.2 z razvojnimi nacrti operaterjev prenosnih in distribucijskih sistemov;

5.3 z Akcijskim nacrtom za obnovljive vire energije (AN OVE);

5.4 z Akcijskim nacrtom za ucinkovito rabo energije (AN URE);

5.5 glede na obmodgja, ki so pod razli€nimi rezimi varstva okolja (Narodni park, regijski
in krajinski parki).

6.0 Predinvesticijska zasnova za energetski objekt s tehni¢no idejno zasnovo

Predinvesticijska zasnova, DIIP ali ekonomska analiza, ki jih predloZi prosilec, ne smejo biti
starejSe kot 6 mesecev od datuma izdelave.

Tehni¢no idejne reSitve morajo vsebovati vsaj shemo instalacij in tehnolodke opreme,
enopolno shemo elektro instalacij ter situacijo lokacije proizvodnega objekta (na katastru ali v
merilu 1: 5000) ter tudi 4 priloge s podatki o prikljucitvi objekta na omreZja in sicer:

podatki in situacija (v merilu 1:2000 ali 1:5000) priklju€itve na distribucijsko omrezje
elektricne energije,

podatki in situacija (v merilu 1:2000 ali 1:5000) prikljuCitve na distribucijsko omrezje
zemeljskega plina,

podatki o prikljucitvah na drugo infrastrukturo ter

pogoje v zvezi z uporabo javnega dobra ali javne infrastrukture.

7.0 Mnenje ali na¢elno soglasje sistemskih operaterjev omrezja:

8.0 Kopija pravhomoéne odloébe o vodnem dovoljenju za HE

9.0 lIzjava kaj bo z objektom po prenehanju obratovanja.

Kraj in datum ............. Podpis odgovorne osebe prosilca ......................

Opomba:
Za polja vetrnih elektrarn nazivne moci nad 5 MW se uporablja Priloga 2.
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Priloga 2

VLOGA ZA ENERGETSKO DOVOLJENJE ZA OBJEKT ZA PROIZVODNJO ELEKTRICNE
ENERGIJE NAZIVNE MOCI 10 MW IN VEC

1.0 Splosni podatki o prosilcu:
1.1 vrsta objekta (lahko tudi zaCasni delovni naziv):
1.2 Splo3ni podatki o prosilcu oziroma prejemniku energetskega dovoljenja:
1.2.1 Mati¢na Stevilka prosilca:
1.2.2 Davcéna Stevilka prosilca:
1.2.3 Ime prosilca, ki prosi za energetsko dovoljenje:

= T TP P R POUPPPPRPPR

(Prosilec za izdajo energetskega dovoljenja lahko priloZzi redni izpis iz
sodnega/poslovnega registra AJPES. Ce prosilec tega ne priloZi, si ministrstvo redni
izpis pridobi samo. Ce gre za novoustanovljeno podjetie z namenom izgradnje
proizvodnega objekta, je potrebno priloziti overjeno kopijo ustanovne pogodbe.)

1.2.4 Ime in podatki kontaktne osebe:
Ime in priimek, poloZaj, naslov:

1.2.5 Glavna dejavnost poslovnega subjekta, ki prosi za energetsko
dovoljenje ter opis njegovih referenc na podrocju elektroenergetskih
proizvodnih objektov.

V primeru da prosilec Se nima izkusenj na podroCju proizvodnje elektri€ne energije, je
potrebno opisati, kako namerava izpolniti pogoje iz prvega odstavka 3. ¢lena tega
pravilnika.

2.0 Osnovni podatki o objektu:
2.1 Lokacija objekta:
2.2 Tehni¢ni podatki proizvodnega objekta:
vrsta in tip objekta:
skupna elektricha mo¢ na pragu:
Stevilo in mo¢ posameznih enot:
napetost omreZja na katerega bo objekt prikljuCen:
izkoristki (celotni izkoristek, elektri€ni izkoristek na pragu objekta ):
2.3 Sodelovanje proizvodnega objekta pri sistemskih storitvah:
(prosilec predlaga eventualne moznosti sodelovanja pri sistemskih storitvah)
2.4 Osnovno in rezervno gorivo:
osnovno gorivo (urna in letna koli¢ina)
rezervno gorivo
(opredeliti letni maksimalni delez rezervnega goriva glede na osnovno gorivo)

3.0 Predlog glavnih mejnikov za izgradnjo proizvodnega objekta, za katerega je
zaproseno energetsko dovoljenje:
pobuda za zaCetek postopka izdelave DPN .................. (mesec).............. (leto)
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4.0 Predvidena ekonomska in zivljenjska doba objekta:
Predvidena ekonomska doba objekta je .......... let.
Predvidena Zivljenjska doba objekta je ............ let.
V primeru da se ne predvideva podaljSanje Zivljenjske dobe objekta, je potrebno dodati
opis sanacije lokacije oziroma odstranitev objekta in sanacija lokacije.

5.0 Usklajenost objekta:
5.1 z Energetskim konceptom Slovenije (EKS);
5.2 z razvojnimi nacrti operaterjev prenosnih in distribucijskih sistemov;
5.3 z Akcijskim nacrtom za obnovljive vire energije (AN OVE);
5.4 z Akcijskim nacrtom za ucinkovito rabo energije (AN URE);
5.5 z drugimi strateSkimi dokumenti na podro€ju energetike;
5.6 glede na obmodja, ki so pod razli€nimi rezimi varstva okolja (Narodni park, regijski
in krajinski parki).

6.0 Predinvesticijska zasnova za energetski objekt s tehni¢no idejno zasnovo

Predinvesticijska zasnova, DIIP ali ekonomska analiza, ki jih predloZi prosilec, ne smejo biti
starejSe kot 6 mesecev od datuma izdelave.

Tehni¢no idejne reSitve morajo vsebovati shemo instalacij in tehnoloSke opreme, enopolno
shemo elektro instalacij ter situacijo lokacije proizvodnega objekta (na katastru ali v merilu 1:
5000) ter tudi 4 priloge s podatki o prikljucitvi objekta na omreZzja in sicer:
- podatki in situacija (v merilu 1:2000 ali 1:5000) priklju€itve na prenosno omrezje ali
distribucijsko omreZje elektricne energije,
- podatki in situacija (v merilu 1:2000 ali 1:5000) prikljuitve na prenosno ali
distribucijsko omrezje zemeljskega plina,
- podatki o priklju¢itvah na drugo infrastrukturo ter
- pogoje v zvezi z uporabo javnega dobra ali javne infrastrukture.

7.0 Mnenje ali na€elno soglasje sistemskih operaterjev omrezja:
8.0 Kopija pravhomocne odloc¢be o podelitvi koncesije za HE

9.0 Izjava kaj bo z objektom po prenehanju obratovanja

Kraj in datum ............. Podpis odgovorne osebe prosilca ...........
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667. Pravilnik o merilnih instrumentih

Na podlagi prvega in petega odstavka 9. Clena, petega
odstavka 11. ¢lena in za izvrSevanje 12. ¢lena Zakona o mero-
slovju (Uradni list RS, §t. 26/05 — uradno preciS€eno besedilo)
in na podlagi 5. Clena, prvega odstavka 6. ¢lena, Sestega od-
stavka 7. Clena ter za izvrSevanje 9., 14. in 16. ¢lena Zakona
o tehni¢nih zahtevah za proizvode in o ugotavljanju skladnosti
(Uradni list RS, §t. 17/11) izdaja minister za gospodarski razvoj
in tehnologijo

PRAVILNIK
o merilnih instrumentih

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
(vsebina)

(1) Ta pravilnik v skladu z Direktivo 2014/32/EU Evrop-
skega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o harmo-
nizaciji zakonodaj drzav ¢lanic v zvezi z dostopnostjo merilnih
instrumentov na trgu (prenovitev) (UL L §t. 96 z dne 29. marca
2014, str. 149), zadnji¢ spremenjeno z Delegirano direktivo
Komisije (EU) 2015/13 z dne 31. oktobra 2014 o spremembi
Priloge IIl k Direktivi 2014/32/EU Evropskega parlamenta in
Sveta glede obmocja pretoka vodomerov (ULL §t. 3zdne 7. 1.
2015, str. 42) dolo¢a meroslovne, in z njimi povezane tehni¢ne
zahteve (v nadaljnjem besedilu: bistvene zahteve), ki jih morajo
izpolnjevati merilni instrumenti (v nadaljnjem besedilu: merila),
zahteve za dostopnost meril na trgu, in njihovo dajanje v upo-
rabo, obveznosti gospodarskih subjektov, nacine ugotavlja-
nja skladnosti, priglasitev organov za ugotavljanje skladnosti,
nadzor trga, nadzor meril, ki vstopajo na trg Evropske unije,
zascitni postopek in oznacevanje meril.

(2) Ta pravilnik podrobneje dolo¢a tudi postopke rednih in
izrednih overitev meril iz 3. ¢lena tega pravilnika razen Stevcev
delovne elektricne energije, taksimetrov in gostinske posode.

2. ¢len
(pomen izrazov)

Posamezni izrazi, uporabljeni v tem pravilniku, pomenijo
naslednje:

— »merilo« je katera koli naprava ali merilni sistem iz
3. Clena tega pravilnika;

— »podsestav« je strojna naprava, navedena v Prilogi 1,
Prilogi 2 in Prilogah 3 do 12, ki so sestavni deli tega pravilnika,
pri posameznih merilih, ki deluje samostojno in je sestavni del
merila skupaj z drugimi podsestavi, s katerimi je zdruzljiva, ali
drugimi meril, s katerimi je zdruZljiva;

— »zakonsko urejeni meroslovni nadzor« je nadzor nad
merilnimi nalogami, ki se izvajajo na podrocju uporabe merila,
zaradi javnega interesa, javnega zdravja, javne varnosti, javne-
ga reda, varovanja okolja, zascite potro$nikov, obracunavanja
davkov in dajatev ter poStenega trgovanja;

— »normativni dokument« je dokument, ki vsebuje tehnic-
ne specifikacije, ki jih je sprejela Mednarodna organizacija za
zakonsko meroslovje;

— »omogociti dostopnost na trgu« pomeni vsako dobavo
merila za distribucijo ali uporabo na trgu Evropske unije v okviru
gospodarske dejavnosti, bodisi odplacno ali neodplacno;

— »dajanje na trg« pomeni prvo omogocanje dostopnosti
merila na trgu Evropske unije;

— »dajanje v uporabo« pomeni prvo uporabo merila, na-
menjenega konénemu uporabniku za namene, za katere je
predviden;

— »proizvajalec« je fizitna ali pravna oseba, ki izdeluje
merilo ali ga je zasnovala ali izdelala ter navedeno merilo trzi
v svojem imenu ali pod svojo blagovno znamko ali ga da v
uporabo za svoje lastne namene;

— »pooblasceni zastopnik« je vsaka fizicna ali pravna
oseba s sedeZzem v Evropski uniji, ki je prejela pisno poobla-
stilo od proizvajalca za nastopanje v njegovem imenu v zvezi
s posebnimi nalogami;

— »uvoznik« je vsaka fizi€na ali pravna oseba s sedezem
v Evropski uniji, ki da merilo iz tretje drzave na trg Evropske
unije;

— »distributer« je vsaka fizi¢na ali pravna oseba v dobavni
verigi razen proizvajalca ali uvoznika, ki omogo¢i dostopnost
merila na trgu;

— »gospodarski subjekti« so proizvajalci, pooblasceni za-
stopniki, uvozniki in distributer;ji;

— »tehni¢na specifikacija« je dokument, s katerim so dolo-
¢ene tehni¢ne zahteve, ki jih mora izpolnjevati merilo;

— v»harmonizirani standard« je harmonizirani stan-
dard, kakor je opredeljen v tocki (c) 1. to¢ke 2. ¢lena Ured-
be 1025/2012/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne
25. oktobra 2012 o evropski standardizaciji, spremem-
bi direktiv Sveta 89/686/EGS in 93/15/EGS ter direktiv
94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES, 2004/22/ES,
2007/23/ES, 2009/23/ES in 2009/105/ES Evropskega parla-
menta in Sveta ter razveljavitvi Sklepa Sveta 87/95/EGS in
Sklepa §t. 1673/2006/ES Evropskega parlamenta in Sveta,
(UL LSt 316 zdne 14. 11. 2012, str. 12);

— »akreditacija« je akreditacija, kot je opredelijena v
10. tocki 2. €lena Uredbe 765/2008/ES Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 9. julija 2008 o dologitvi zahtev za akreditacijo in
nadzor trga v zvezi s trzenjem proizvodov ter razveljavitvi Ured-
be (EGS) §t. 339/93 (UL L §t. 218 z dne 13. 8. 2008, str. 30;
v nadaljnjem besedilu: Uredba 765/2008/ES);

— »ugotavljanje skladnosti« pomeni proces ugotavljanja,
ali so izpolnjene bistvene zahteve tega pravilnika glede merila;

— »organ za ugotavljanje skladnosti« je organ, ki izvaja
dejavnosti ugotavljanja skladnosti, vkljuéno z umerjanjem, pre-
skuSanjem, certificiranjem in kontrolo;

— »odpoklic« je vsak ukrep za vrnitev merila, ki je Ze do-
stopen koncnemu uporabniku;

— »umik« je vsak ukrep za preprecitev omogoc¢anja dosto-
pnosti merila iz dobavne verige na trgu;

— »zakonodaja Evropske unije o harmonizaciji« pomeni
vsako zakonodajo unije, ki harmonizira pogoje za trzenje pro-
izvodov;

— »oznaka CE« je oznaka, s katero proizvajalec izjavlja,
da je merilo skladno z veljavnimi zahtevami iz zakonodaje
Evropske unije o harmonizaciji, ki zagotavlja njegovo name-
stitev.

3. ¢len
(vrsta meril)

Ta pravilnik velja za merila, ki so dolo¢ena v Prilogah 3
do 12, ki so sestavni del tega pravilnika, in zadevajo:

— vodomere (MI-001),

— plinomere in korektorje (MI-002),

— Stevce delovne elektri¢ne energije (MI-003),

— merilnike toplotne energije (MI-004),

— merilne sisteme za zvezno in dinami¢no merjenje kolicin
tekocin razen vode (MI-005),

— avtomatske tehtnice (MI-006),

— taksimetre (MI-007),

— opredmetene mere (dolzinska merila in gostinska po-
soda) (MI-008),

— dimenzionalna merila (stroji za merjenje dolzine Zice in
kabla) (MI-009) in

— merilnike izpusnih plinov (MI-010).

4. ¢len
(uporaba za podsestave)

(1) Ce so pri posamezni vrsti meril dolodene bistvene
zahteve za podsestave, se dolocbe tega pravilnika smiselno
uporabljajo tudi za te podsestave.
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(2) V postopku ugotavljanja skladnosti se lahko podsesta-
vi in merila ocenjujejo neodvisno in lo¢eno.

5. Clen
(bistvene zahteve)

(1) Merila morajo izpolnjevati bistvene zahteve iz Prilo-
ge 1in iz Prilog 3 do 12 tega pravilnika o posameznih merilih
iz tega pravilnika.

(2) Z namenom, da se zagotovi pravilna uporaba merila,
morajo biti informacije iz 9. tocke Priloge 1 tega pravilnika in
Prilog 3 do 12 tega pravilnika v jeziku, ki ga kon¢ni uporabnik
meril zlahka razume.

6. ¢len
(omogocanje dostopnosti na trgu in dajanje v uporabo)

(1) Merila so lahko dostopna na trgu oziroma se lahko
dajejo v uporabo, ¢e so skladna s tem pravilnikom.

(2) Na sejmih, razstavah, predstavitvah ali podobnih pri-
reditvah se smejo prikazovati merila, ki niso skladna s tem pra-
vilnikom, €e je z vidnim znakom jasno oznaceno, da ta merila
niso skladna in da se ne smejo trZiti in zaCeti uporabljati, dokler
ne izpolnjujejo zahtev tega pravilnika.

Il. OBVEZNOSTI GOSPODARSKIH SUBJEKTOV

7. Clen
(obveznost proizvajalca)

(1) Proizvajalec pri dajanju meril na trg in v uporabo
zagotovi, da so merila zasnovana in proizvedena v skladu z bi-
stvenimi zahtevami iz Priloge 1 in Prilog 3 do 12 tega pravilnika.

(2) Proizvajalec pripravi tehni¢éno dokumentacijo v skladu
s 15. ¢lenom tega pravilnika ter zagotovi, da se izvede ustrezni
postopek ugotavljanja skladnosti iz 14. ¢lena tega pravilnika.
Kadar je bilo s tem postopkom ugotavljanja skladnosti dokaza-
no, da je merilo skladno z veljavnimi zahtevami, proizvajalec
sestavi izjavo EU o skladnosti in namesti oznako CE ter doda-
tno meroslovno oznako.

(3) Proizvajalec hrani tehni¢no dokumentacijo in izjavo EU
o skladnosti Se deset let po tem, ko je bilo merilo dano na trg.

(4) Proizvajalec zagotovi, da se izvajajo postopki za zago-
tovitev skladnosti serijske proizvodnje. Upostevati je potrebno
spremembe pri zasnovi merila ali njegovih lastnosti ter spre-
membe harmoniziranih standardov, normativnih dokumentov
ali drugih tehni¢nih specifikacij glede skladnosti merila. Ce je
to potrebno zaradi tveganj, ki jih predstavlja delovanje merila,
proizvajalec vzor¢no pregleda na trgu dostopna merila, prever-
ja pritozbe in vodi knjigo pritozb in register neustreznih meril
in njihovega odpoklica ter o vsem tovrstnem spremljanju meril
obvesca distributerje.

(5) Proizvajalec zagotovi, da je na merilih, ki jih je dal na
trg, oznacen tip, serija ali serijska Stevilka ali drugi identifika-
cijski element; Ce velikost ali narava merila tega ne dopusca,
pa zagotovi, da so zahtevani podatki navedeni v spremnem
dokumentu in na embalazi, ¢e obstaja, v skladu s tocko 9.2
Priloge 1 tega pravilnika.

(6) Proizvajalec na merilu navede svoje ime, registrirano
trgovsko ime ali registrirano blagovno znamko in postni naslov,
na katerem je dosegljiv. Kadar to ni mogoce, podatke navede v
dokumentu, ki je priloZen merilu, ali na embalazi, ¢e obstaja, v
skladu s tocko 9.2 Priloge 1 tega pravilnika. V naslovu mora biti
navedena kontaktna tocka, na kateri je proizvajalec dosegljiv.
Kontaktni podatki so v jeziku, ki je konénim uporabnikom merila
in organom za nadzor zlahka razumljiv.

(7) Proizvajalec zagotovi, da so merilom, ki so dana na
trg, prilozeni izvodi izjave EU o skladnosti ter navodila in infor-
macije v skladu s to¢ko 9.3 Priloge 1 tega pravilnika v jeziku, ki
je konénim uporabnikom merila zlahka razumljiv. Taka navodila
in informacije ter vse oznacevanje mora biti jasno, razumljivo
in Citljivo.

(8) Proizvajalec, ki utemeljeno domneva, da merilo, ki ga
je dal na trg, ni skladno s tem pravilnikom, nemudoma izvede
potrebne korektivne ukrepe, da zagotovi skladnost merila, ali
pa ga po potrebi umakne. Kadar obstaja tveganje, da je merilo
neskladno z zahtevami tega pravilnika, proizvajalec o tem takoj
obvesti Urad Republike Slovenije za meroslovje (v nadaljnjem
besedilu: urad) in mu predlozi potrebne podatke, zlasti o ne-
skladnosti in vseh sprejetih korektivnih ukrepih.

(9) Proizvajalec uradu na podlagi njegove obrazlozene
zahteve, predlozi vse informacije in dokumentacijo, potrebno
za dokazovanje skladnosti merila s tem pravilnikom, in sicer
v papirni ali elektronski obliki in v jeziku, ki ga ta organ brez
tezav razume. Na zahtevo urada sodeluje pri vseh ukrepih
za preprecitev tveganj, povezanih z merili, ki so jih dali na
trg.

8. ¢len
(pooblasceni zastopnik)

(1) Proizvajalec lahko s pisnim pooblastilom imenuje
pooblas€enega zastopnika. Obveznosti iz prvega odstavka
7. ¢lena tega pravilnika in obveznost priprave tehni¢ne doku-
mentacije iz drugega odstavka 7. ¢lena tega pravilnika niso del
pooblastila pooblas¢enega zastopnika.

(2) Pooblasceni zastopnik izvaja naloge, dolo¢ene v poo-
blastilu, ki ga prejme od proizvajalca. Pooblastilo mu omogoca,
da opravlja vsaj naslednje naloge:

a) hraniizjavo EU o skladnosti in tehni¢no dokumentacijo
ter omogoci uradu dostop do nje Se deset let po tem, ko je bilo
merilo dano na trg;

b) uradu na podlagi njegove obrazloZene zahteve zagoto-
vi vse informacije in dokumentacijo, potrebno za dokazovanje
skladnosti merila;

¢) na zahtevo urada z njim sodeluje pri vseh ukrepih za
odpravo tveganj, povezanih z merili, ki sodijo v okvir njihovih
pooblastil.

9. ¢len
(obveznosti uvoznika)

(1) Uvoznik lahko da na trg le s tem pravilnikom skladna
merila.

(2) Preden uvoznik da merilo na trg oziroma v uporabo,
zagotovi, da je proizvajalec izvedel ustrezen postopek ugota-
vljanja skladnosti iz 14. ¢lena tega pravilnika. Uvoznik zagotovi,
da je proizvajalec pripravil tehniéno dokumentacijo, da ima
merilo names¢eno oznako CE in dodatno meroslovno oznako,
da mu je prilozen izvod izjave EU o skladnosti in zahtevani
dokumenti ter da je proizvajalec izpolnil zahteve iz petega in
Sestega odstavka 7. ¢lena tega pravilnika.

(3) Kadar uvoznik meni ali utemeljeno domneva, da merilo
ni skladno z bistvenimi zahtevami iz Priloge 1 in Prilog 3 do 12
tega pravilnika, da merilo na trg ali v uporabo $ele po tem, ko
je skladno z zahtevami tega pravilnika. Kadar obstaja tveganje,
da je merilo neskladno z zahtevami tega pravilnika, uvoznik o
tem obvesti proizvajalca in organe za nadzor trga.

(4) Uvoznik na merilu navede svoje ime oziroma firmo ali
registrirano blagovno znamko in postni naslov, na katerem je
dosegljiv. Kadar to ni mogoce, podatke navede v dokumentu,
ki je prilozen merilu, ali pa v skladu s tocko 9.2 Priloge 1 tega
pravilnika na embalazi, ¢e obstaja. Kontaktni podatki so v
jeziku, ki je kon€nim uporabnikom in organom za nadzor trga
zlahka razumljiv.

(5) Uvoznik zagotovi, da so merilu prilozena navodila
in informacije v skladu s to¢ko 9.3 Priloge 1 tega pravilnika v
jeziku, ki je konénim uporabnikom merila razumljiv.

(6) Uvoznik zagotovi, da v ¢asu njegove odgovornosti za
merilo pogoji skladiS¢enja ali prevoza ne ogrozajo njegovega
izpolnjevanja bistvenih zahtev iz Priloge 1 in Prilog 3 do 12
tega pravilnika.

(7) Ce je to potrebno glede na delovanje merila, izve-
de uvoznik vzorcni pregled na trgu dostopnih meril, preveri
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pritozbe in vodi knjigo pritozb in register neustreznih meril in
njihovega odpoklica ter o vseh tovrstnih pregledih obvesca
distributerje.

(8) Uvoznik, ki meni ali utemeljeno domneva, da merilo,
ki ga je dal na trg, ni skladno s tem pravilnikom, nemudoma
izvede potrebne korektivne ukrepe, da zagotovi skladnost me-
rila, ali pa ga po potrebi umakne ali odpoklice. Kadar merilo
predstavlja tveganje, da je neskladno, o tem nemudoma obve-
sti pristojne nacionalne organe drzav ¢lanic Evropske unije, v
katerih je to merilo dostopno na trgu, in jim predlozi informacije,
zlasti o neskladnosti in vseh sprejetih korektivnih ukrepih.

(9) Uvoznik mora Se deset let po tem, ko je bilo merilo
dano na trg, organom za nadzor trga omogociti dostop do
izvoda izjave EU o skladnosti in zagotoviti, da jim je na njihovo
zahtevo na voljo tehni¢na dokumentacija.

(10) Uvoznik uradu na podlagi obrazlozene zahteve po-
sreduje vse potrebne informacije in dokumentacijo za dokazo-
vanje skladnosti merila v papirni ali elektronski obliki in v jeziku,
ki ga ta organ brez tezav razume. Na zahtevo urada sodeluje
pri vseh ukrepih za preprecitev tveganj, povezanih z merili, ki
jih je dal na trg.

10. ¢len
(obveznosti distributerja)

(1) Ko distributer omogoca dostopnost merila na trgu
oziroma pri njegovem dajanju v uporabo, mora delovati s po-
trebno skrbnostjo, da zagotovi njegovo skladnost z zahtevami
tega pravilnika.

(2) Preden distributer omogoci dostopnost merila na trgu
oziroma pred njegovim dajanjem v uporabo, preveri, ali ima
merilo oznako CE in dodatno meroslovno oznako, ali mu je
prilozena izjava EU o skladnosti, zahtevana dokumentacija in
navodila ter varnostne informacije v skladu s tocko 9.3 Priloge 1
tega pravilnika v jeziku, ki je kon&nim uporabnikom merila ra-
zumljiv, ter ali sta proizvajalec in uvoznik izpolnila zahteve iz
petega in Sestega odstavka 7. ¢lena oziroma Cetrtega odstavka
9. ¢lena tega pravilnika.

(3) Kadar distributer meni ali upraviceno domneva, da
merilo ni skladno z bistvenimi zahtevami iz Priloge 1 in Prilog 3
do 12 tega pravilnika, omogoci dostopnost merila na trgu ali
ga da v uporabo Sele po tem, ko je skladen z zahtevami tega
pravilnika. Kadar obstaja tveganje, da je merilo neskladno, o
tem obvesti proizvajalca ali uvoznika in organe za nadzor trga.

(4) Distributer zagotovi, da v ¢asu njegove odgovornosti
za merilo, pogoji skladiS€enja ali prevoza ne ogrozajo njegove-
ga izpolnjevanja bistvenih zahtev iz Priloge 1 in Prilog 3 do 12
tega pravilnika.

(5) Distributer, ki meni ali upravi¢eno domneva, da merilo,
katerega dostopnost na trgu je omogocil ali ga dal v uporabo, ni
skladno s tem pravilnikom, zagotovi sprejetje ustreznih korek-
tivnih ukrepov, potrebnih za zagotovitev skladnosti merila, ali
pa ga po potrebi umakne ali odpoklice. Kadar obstaja tveganje,
da je merilo neskladno, o tem takoj obvesti urad, in mu predloZi
informacije, zlasti o neskladnosti in vseh sprejetih korektivnih
ukrepih.

(6) Distributer uradu na podlagi njegove obrazloZzene zah-
teve predlozi vse potrebne informacije in dokumentacijo za
dokazovanije skladnosti merila v papirni ali elektronski obliki. Na
zahtevo urada sodeluje pri vseh ukrepih za preprecitev tveganj,
povezanih z merili, katerih dostopnost na trgu je omogocil.

11. ¢len

(primeri, ko se obveznosti proizvajalca uporabljajo
za uvoznika in distributerja)

Uvoznik ali distributer se za namene tega pravilnika
Steje za proizvajalca in zanj veljajo obveznosti proizvajalca
iz 7. ¢lena tega pravilnika, kadar da merilo na trg pod svojim
imenom ali blagovno znamko ali merilo, ki je Ze bilo dano na
trg, spremeni tako, da to lahko vpliva na njegovo skladnost s
tem pravilnikom.

12. ¢len
(identifikacija gospodarskih subjektov)

(1) Gospodarski subjekti na zahtevo urada identificirajo:

— vsak gospodarski subjekt, ki jim je dobavil merilo;

— vsak gospodarski subjekt, ki so mu dobavili merilo.

(2) Gospodarski subjekti morajo biti sposobni predloziti
informacije iz prejSnjega odstavka Se deset let po tem, ko jim
je bilo merilo dobavljeno, oziroma Se deset let po tem, ko so
merilo dobavili.

Ill. SKLADNOST MERIL

13. ¢len
(domneva o skladnosti meril)

(1) Za merila, ki so skladna s harmoniziranimi standardi ali
njihovimi deli, katerih seznam je objavljen, na nacin in v skladu
s predpisom, ki ureja tehni¢ne zahteve za proizvode in ugo-
tavljanje skladnosti, na spletnih straneh urada, se domneva,
da so skladna z bistvenimi zahtevami iz Priloge 1 in Prilog 3
do 12 tega pravilnika, ki jih pokrivajo navedeni standardi ali
njihovi deli.

(2) Za merila, ki so skladna z deli normativnih dokumen-
tov, katerih seznam je objavljen na spletnih straneh urada, se
domneva, da so skladna z bistvenimi zahtevami iz Priloge 1
in Prilog 3 do 12 tega pravilnika, ki jih pokrivajo navedeni deli
normativnih dokumentov.

(3) Proizvajalec se lahko odloci, da uporabi katero koli
tehni¢no resitev, ki je skladna z bistvenimi zahtevami iz Priloge
1 tega pravilnika in iz Prilog 3 do 12 tega pravilnika o posame-
znih merilih. Da bi proizvajalec izkoristil domnevo o skladno-
sti, mora pravilno uporabiti reSitve iz zadevnih harmoniziranih
standardov ali iz normativnih dokumentov iz prvega in drugega
odstavka tega Clena.

(4) Steje se, da velja domneva o skladnosti z ustreznimi
preskusi iz toCke i) tretjega odstavka 15. ¢lena tega pravil-
nika, ¢e je ustrezni program preskusov opravljen v skladu z
zadevnimi dokumenti iz prvega, drugega in tretjega odstavka
tega Clena in Ce rezultati preskusa zagotavljajo skladnost z
bistvenimi zahtevami.

14. Clen
(postopki ugotavljanja skladnosti)

(1) Ugotavljanje skladnosti merila z bistvenimi zahtevami
se izvaja z uporabo enega izmed postopkov ugotavljanja skla-
dnosti s seznama v zadevni Prilogi 3 do 12 tega pravilnika, ki
ga izbere proizvajalec.

(2) Postopki ugotavljanja skladnosti meril so dolo¢eni v
Prilogi 2 tega pravilnika.

(3) Zapisi in korespondenca v zvezi s postopki ugotavlja-
nja skladnosti so v slovenskem jeziku ali v jeziku, ki ga ta organ
zlahka razume.

15. ¢len
(tehni¢na dokumentacija)

(1) Tehni¢na dokumentacija mora na jasen nacin predsta-
viti zasnovo, izdelavo in delovanje merila in omogocati ugotav-
lianje njegove skladnosti z zahtevami iz tega pravilnika.

(2) Tehni¢na dokumentacija mora biti dovolj podrobna za
zagotovitev skladnosti meril z naslednjimi zahtevami:

a) opredelitev meroslovnih lastnosti;

b) obnovljivost meroslovnih rezultatov proizvedenih meril,
kadar se primerno naravnajo ob uporabi predvidenih sredstev;

c) neoporecnost merila.

(3) V postopkih ugotavljanja skladnosti merila mora teh-
ni¢na dokumentacija vsebovati:

a) splosni opis merila,

b) razvojno zasnovo ter proizvodne skice in nacrte sestav-
nih delov, podsestavov, tokokrogov in podobno,
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c) proizvodne postopke, ki zagotavljajo skladno proizvodnjo,

d) ¢e je to potrebno, opis elektronskih naprav z risbami,
diagrami, diagrami poteka logi¢nih podatkov in informacij o pro-
gramski opremi, ki pojasnjujejo njihove lastnosti in delovanje,

€) opise in pojasnila, potrebne za razumevanje zahtev iz
b), c) in d) tocke tega odstavka, vkljuéno z delovanjem merila,

f) seznam harmoniziranih standardov in normativnih do-
kumentov iz 13. ¢lena tega pravilnika, ki se delno ali v celoti
uporabljajo in katerih sklicevanja so bila objavljena, na nacin in
v skladu s predpisom, ki ureja tehni¢ne zahteve za proizvode in
ugotavljanje skladnosti, na spletnih straneh urada,

g) kadar harmonizirani standardi in normativni dokumenti
iz 13. Clena tega pravilnika niso bili uporabljeni, opis resitev,
sprejetih za izpolnitev bistvenih zahtev, vkljuéno s seznamom
drugih ustreznih tehni¢nih specifikacij, ki so bile uporabljene,

h) rezultate projektnih izracunov, pregledov in podobno,

i) porocila o preskusih, Ce je to potrebno, ki naj prikazejo,
da je tip ali merilo v skladu z:

— zahtevami tega pravilnika v okviru navedenih naznace-
nih pogojev delovanja in navedenih moten;j iz okolja,

—navedbami glede vzdrzZljivosti plinomerov, vodomerov, me-
rilnikov toplotne energije in pretocnih meril za tekocine razen vode,

j) EU-certifikate o pregledu tipa ali EU-certifikate o pregle-
du zasnove merila, ki vsebuje dele, identi¢ne tistim v zasnovi.

(4) Proizvajalec navede v tehni¢ni dokumentaciji, kje so
namesceni Zigi in oznake.

(5) Proizvajalec navede pogoje za skladnost z vmesniki
in podsestavi, kadar je to ustrezno.

16. ¢len
(izjava EU o skladnosti)

(1) Z izjavo EU o skladnosti se potrjuje izpolnjevanje
bistvenih zahtev iz Priloge 1 tega pravilnika in Prilog 3 do 12
tega pravilnika o posameznih merilih.

(2) Vsebina izjave EU o skladnosti je doloena v Prilo-
gi 13, ki je sestavni del tega pravilnika in vsebuje elemente,
opredeljene v ustreznih modulih iz Priloge 2 tega pravilnika ter
se stalno posodablja. Pri dajanju meril v uporabo ali omogoca-
nju dostopnosti na trgu v Republiki Sloveniji mora biti izjava o
skladnosti v slovenskem jeziku.

(3) Ce se za merilo uporablja vet kot en akt Evropske uni-
je, ki zahteva izjavo EU o skladnosti, je treba pripraviti enotno
izjavo EU o skladnosti v skladu z vsemi akti Evropske unije.
Navedena izjava vsebuje opredelitev aktov Evropske unije,
vklju€no z njihovim sklicevanjem na objave.

(4) S pripravo izjave EU o skladnosti proizvajalec prevza-
me odgovornost za skladnost merila s tem pravilnikom.

17. ¢len
(oznaka skladnosti)
Skladnost merila z zahtevami tega pravilnika se potrdi z

oznako CE in dodatno meroslovno oznako, ki je dolo¢ena v
drugem odstavku 18. ¢lena tega pravilnika.

18. ¢len

(splo$na nacela za oznako CE in dodatno meroslovno
oznako)

(1) Za oznako CE veljajo splosna nacela iz 30. ¢lena
Uredbe 765/2008/ES.

(2) Dodatno meroslovno oznako sestavlja pravokotnik, v
katerem so velika ¢rka »M« in zadnji dve Stevilki leta, ko je bila
namesc€ena. Visina pravokotnika je enaka visini oznake CE.

(3) Splosna nacela iz 30. ¢lena Uredbe 765/2008/ES se
smiselno uporabljajo za dodatno meroslovno oznako.

19. ¢len

(pravila in pogoji za namestitev oznake CE in dodatne
meroslovne oznake)

(1) Oznaka CE in dodatna meroslovna oznaka se vidno,
Citljivo in neizbrisno namestita na merilo ali njegovo tablico s

podatki. Kadar to zaradi narave merila ni mogoce ali upravi-
¢eno, se namestita v spremne dokumente in na embalazo, ¢e
obstaja.

(2) Ce je merilo sestavljeno iz ve¢ naprav, ki niso pod-
sestavi, vendar delujejo skupaj, se oznaka CE in dodatna
meroslovna oznaka namestita na glavno napravo tega merila.

(3) Oznaka CE in dodatna meroslovna oznaka morata biti
namesceni, preden je merilo dano na trg.

(4) Oznaka CE in dodatna meroslovna oznaka se lahko
namestita na merilo med procesom proizvodnje, e je to upra-
viceno.

(5) Dodatna meroslovna oznaka se namesti tik za oznako
CE. Oznaki CE in dodatni meroslovni oznaki sledi identifika-
cijska Stevilka priglaSenega organa, kadar ta sodeluje v fazi
nadzora proizvodnje, kakor je dolo¢eno v Prilogi 2 tega pra-
vilnika. Identifikacijsko Stevilko priglaSenega organa namesti
organ sam ali pa jo v skladu z njegovimi navodili namesti
proizvajalec ali njegov pooblasceni zastopnik. Identifikacijska
Stevilka zadevnega priglaSenega organa mora biti neizbrisna
ali samounicljiva po odstranitvi.

(6) Oznaki CE in dodatni meroslovni oznaki ter po potrebi
identifikacijski Stevilki priglaSenega organa lahko sledi oznaka,
ki oznaCuje posebno tveganje ali uporabo.

IV. ORGANI ZA UGOTAVLJANJE SKLADNOSTI
IN PRIGLASITEV

20. ¢len
(priglasitveni organi)

Priglasitveni organ, pristojen za uvedbo in izvajanje po-
trebnih postopkov za ocenjevanje in priglasitev organov za
ugotavljanje skladnosti meril ter za spremljanje priglaSenih
organov je ministrstvo, pristojno za trg (v nadaljnjem besedilu:
priglasitveni organ).

21. ¢len
(priglasitev)

Priglasitveni organ obvesti Evropsko komisijo (v nadalj-
njem besedilu: Komisija) in druge drzave ¢lanice Evropske uni-
je o organih, ki so pooblasceni za izvajanje nalog ugotavljanja
skladnosti v skladu s tem pravilnikom.

22. ¢len
(obveznosti obve$¢anja za priglasitvene organe)

Priglasitveni organ obvesti Komisijo o svojih postopkih za
ocenjevanje in priglasitev organov za ugotavljanje skladnosti
ter za spremljanje priglasenih organov, kot tudi o kakr$nih koli
spremembah glede tega.

23. ¢len
(zahteve za organe za ugotavljanje skladnosti)

(1) Organ za ugotavljanje skladnosti mora v postopku
ugotavljanja skladnosti kot tretja stranka zagotoviti neodvi-
snost od organizacije ali merila, ki ga ocenjuje. Organ, ki je del
poslovnega zdruzenja ali strokovnih zvez, ki zastopajo podje-
tja, vklju¢ena v snovanje, proizvodnjo, dobavo, sestavljanje,
uporabo ali vzdrzevanje merila, katerega skladnost ugotavlja,
je organ za ugotavljanje skladnosti, ¢e sta dokazani njegova
neodvisnost in odsotnost nasprotja interesov.

(2) Organ za ugotavljanje skladnosti, njegovo najvisje
vodstvo in osebje, odgovorno za izvajanje nalog ugotavlja-
nja skladnosti, ne smejo biti snovalci, proizvajalci, dobavitelji
monterji, kupci, lastniki, uporabniki ali vzdrzevalci meril, ki so
predmet ocenjevanja, niti zastopniki katere koli od teh strani.
Organ za ugotavljanje skladnosti lahko uporablja ocenjena me-
rila, nujna za njegovo delovanje. Ta merila se lahko uporabljajo
v zasebne namene.
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(3) Organ za ugotavljanje skladnosti, njegovo najvisje
vodstvo in osebje, odgovorno za izvajanje nalog ugotavljanja
skladnosti, ne smejo neposredno sodelovati pri snovanju, proi-
zvodniji ali konstrukciji, trzenju, namestitvi, uporabi ali vzdrzeva-
nju teh meri niti ne smejo zastopati strani, ki sodelujejo pri teh
dejavnostih. Ne smejo sodelovati pri dejavnostih, ki bi lahko bila
v nasprotju z neodvisnostjo njihove presoje in integritete v zvezi
z dejavnostmi ugotavljanja skladnosti, za katere so priglaseni.
To zlasti velja za svetovalne storitve.

(4) Prejsnji odstavek tega ¢lena ne velja za izmenjavo
tehni¢nih informacij med proizvajalcem in zadevnim organom
zaradi ugotavljanja skladnosti.

(5) Organi za ugotavljanje skladnosti morajo zagotoviti, da
dejavnosti njihovih odvisnih druzb ali podizvajalcev ne vplivajo
na zaupnost, objektivnost ali nepristranskost njihovih dejavnosti
ugotavljanja skladnosti.

(6) Organi za ugotavljanje skladnosti in njegovo osebje
morajo izvajati dejavnosti ugotavljanja skladnosti z najvecjo po-
klicno integriteto in strokovno usposobljenostjo na doloenem
podrocju brez pritiskov in spodbud, zlasti finan¢nih, ki bi lahko
vplivali na njihovo presojo ali rezultate njihovih dejavnosti ugo-
tavljanja skladnosti, zlasti kar zadeva osebe ali skupine oseb,
ki so jim v interesu rezultati ugotavljanja skladnosti.

(7) Organ za ugotavljanje skladnosti mora biti sposoben
izvajati vse naloge ugotavljanja skladnosti iz Priloge 2 tega
pravilnika in za katere je bil priglasen, ne glede na to ali nave-
dene naloge izvaja sam ali se izvajajo v njegovem imenu in na
njegovo odgovornost.

(8) Organ za ugotavljanje skladnosti mora imeti vedno in
za vsak postopek ugotavljanja skladnosti ter za vsako vrsto ali
kategorijo meril, za katerega je priglasen, na voljo:

a) osebje s strokovnim znanjem ter zadostnimi in ustre-
znimi izkusnjami za izvajanje nalog ugotavljanja skladnosti;

b) opise postopkov, v skladu s katerimi se izvaja ugotav-
lianje skladnosti, ki zagotavljajo preglednost in zmoznost po-
novitve teh postopkov. Imeti mora ustrezno politiko in postopke
za razlikovanje med nalogami, ki jih izvaja kot priglasSeni organ,
in drugimi dejavnostmi;

c) postopke za izvajanje dejavnosti, pri katerih je ustrezno
upoStevana velikost podjetja, sektor, v katerem deluje, njegova
struktura, stopnja zahtevnosti tehnologije zadevnega merila
ter narava proizvodnega procesa, to je mnozi¢na ali serijska
proizvodnja.

(9) Organ za ugotavljanje skladnosti mora imeti na raz-
polago sredstva, potrebna za ustrezno izvajanje strokovnih in
administrativnih nalog, povezanih z dejavnostmi ugotavljanja
skladnosti, in dostop do vse potrebne opreme ali prostorov.

(10) Osebje, odgovorno za izvajanje dejavnosti ugotavlja-
nja skladnosti, mora imeti:

a) temeljito strokovno in poklicno usposobljenost, ki zaje-
ma vse dejavnosti ugotavljanja skladnosti, za katere je bil organ
za ugotavljanje skladnosti priglasen;

b) zadovoljivo znanje o zahtevah glede ocenjevan;j, ki jih
izvaja, in ustrezna pooblastila za njihovo izvajanje;

c) primerno znanje in razumevanje bistvenih zahtev iz
Priloge 1 in Prilog 3 do 12 tega pravilnika, uporabljenih har-
moniziranih standardov in normativnih dokumentov ter dolo¢b
predpisov Evropske unije in nacionalne zakonodaje, ki se na-
nasajo na obseg priglasitve;

d) sposobnost za pripravo certifikatov, zapisov in porocil,
ki dokazujejo, da je bilo ugotavljanje skladnosti izvedeno.

(11) Zagotovljena mora biti nepristranskost organa za
ugotavljanje skladnosti, njegovega najviSjega vodstva in ose-
bja, odgovornega za izvajanje nalog ugotavljanja skladnosti.
Placilo najviSjega vodstva in osebja, odgovornega za izvajanje
nalog ugotavljanja skladnosti organa za ugotavljanje skladno-
sti, ni odvisno od Stevila izvedenih ocenjevan;j ali rezultatov
navedenih ocenjevanj.

(12) Organ za ugotavljanje skladnosti mora imeti sklenje-
no zavarovanje odgovornosti.

(13) Osebje organa za ugotavljanje skladnosti je zaveza-
no k poklicni mol¢e¢nosti v zvezi z vsemi informacijami, prido-

bljenih pri izvajanju nalog v skladu s Prilogo 2 tega pravilnika
razen pred pristojnimi organi drzave ¢lanice Evropske unije, v
kateri izvaja svoje dejavnosti. Lastninske pravice vseh udele-
zenih subjektov v postopku ugotavljanja skladnosti morajo biti
za8Citene.

(14) Organi za ugotavljanje skladnosti sodelujejo pri
ustreznih dejavnostih standardizacije in dejavnostih skupine
za usklajevanje dela priglasenih organov, ustanovljene v skladu
z ustrezno usklajevalno zakonodajo Evropske unije, ali zago-
tovijo, da je njihovo osebje, pristojno za izvajanje nalog ugota-
vljanja skladnosti, o teh dejavnostih obvesceno, ter kot splosSne
smernice uporabljajo administrativne odlocbe in dokumente, ki
so rezultat dela navedene skupine.

24. ¢len
(domneva o skladnosti organov za ugotavljanje skladnosti)

Kadar organ za ugotavljanje skladnosti dokaze izpolnje-
vanje meril, ki so dolo¢ena v zadevnih harmoniziranih standar-
dih ali njihovih delih, katerih seznam je bil objavljen, na nacin in
v skladu s predpisom, ki ureja tehniCne zahteve za proizvode in
ugotavljanje skladnosti, na spletnih straneh urada, se domne-
va, da izpolnjuje zahteve iz prej$njega ¢lena tega pravilnika, v
takSnem obsegu, v kakrSnem uporabljeni harmonizirani stan-
dardi pokrivajo te zahteve.

25. ¢len

(odvisne druzbe in podizvajalci priglasenih organov
za ugotavljanje skladnosti)

(1) Kadar organ za ugotavljanje skladnosti za dolocene
naloge, povezane z ugotavljanjem skladnosti, sklene pogodbo
s podizvajalci ali zanj te naloge opravi odvisna druzba, zago-
tovi, da podizvajalec ali odvisna druzba izpolnjuje zahteve iz
23. Clena tega pravilnika in o tem obvesti priglasitveni organ.

(2) Organ za ugotavljanje skladnosti v celoti prevzame
odgovornost za naloge, Ki jih izvajajo podizvajalci ali odvisne
druzbe, ne glede na njihov sedez.

(3) Naloge iz prvega odstavka tega ¢lena se lahko pre-
nesejo na podizvajalca ali odvisno druzbo samo, ¢e stranka s
tem soglasa.

(4) Organi za ugotavljanje skladnosti hranijo za priglasi-
tvene organe zadevno dokumentacijo v zvezi z ocenjevanjem
usposobljenosti podizvajalca ali odvisne druzbe ter delom, ki
ga ta izvaja v skladu s Prilogo 2 tega pravilnika.

26. ¢len
(akreditirani interni organi)

(1) Akreditirani interni organ izvaja dejavnosti ugotavljanja
skladnosti za podjetje, katerega del je, z namenom izvrSitve po-
stopkov iz modula A2 in modula C2 iz Priloge 2 tega pravilnika.
Ta organ mora biti lo€en in samostojen del podjetja in ne sme
sodelovati pri snovanju, proizvodniji, dobavi, montazi, uporabi
ali vzdrzevanju meril, ki jih ocenjuje.

(2) Akreditirani interni organ mora izpolnjevati naslednje
zahteve:

a) mora biti akreditiran v skladu z Uredbo 765/2008/ES;

b) njegovo osebje mora biti organizacijsko razpoznavno
in mora znotraj mati¢ne organizacije uporabljati metode sporo-
¢anja, ki zagotavljajo njihovo nepristranskost, ki jo dokazujejo
Slovenski akreditaciji;

c) njegovo osebje ne sme biti povezano z odgovorno-
stjo za snovanje, proizvodnjo, dobavo, namestitev, delovanje
ali vzdrzevanje meril, ki jih ocenjuje, ter ne sme sodelovati
pri kakrsnih koli dejavnostih, ki bi lahko nasprotovale njihovi
neodvisni presoji in integriteti v zvezi z njihovimi dejavnostmi
ugotavljanja skladnosti;

d) svoje storitve lahko nudi izkljuéno podjetju, katerega
del je.

(3) Na zahtevo priglasitvenega organa mu mora podjetje,
katerega del je akreditirani interni organ, ali Slovenska akre-
ditacija posredovati informacije o akreditaciji akreditiranega
internega organa.
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27. ¢len
(zahteva za priglasitev)

(1) Organ za ugotavljanje skladnosti lahko vlozZi zahtevek
za priglasitev priglasitvenemu organu.

(2) Zahtevku iz prvega odstavka se priloZi opis dejavnosti
ugotavljanja skladnosti, navedbo modula ali modulov za ugota-
vljanje skladnosti in merila ali meril, za katere navedeni organ
zagotavlja svojo usposobljenost, akreditacijsko listino, ¢e obstaja,
ki jo je izdala Slovenska akreditacija in potrjuje, da organ za ugo-
tavljanje skladnosti izpolnjuje zahteve iz 23. ¢lena tega pravilnika.

(3) Kadar zadevni organ za ugotavljanje skladnosti ne
more predloziti akreditacijske listine, priglasitvenemu organu
predlozi vsa dokazila, potrebna za preverjanje, priznavanje in
redno spremljanje njegovega izpolnjevanja zahtev iz 23. ¢lena
tega pravilnika.

28. ¢len
(priglasitveni postopek)

(1) Priglasitveni organ lahko priglasi samo tiste organe
za ugotavljanje skladnosti, ki izpolnjujejo zahteve iz 23. ¢lena
tega pravilnika.

(2) Priglasitveni organ o priglasitvi obvesti Komisijo in
druge drzave Clanice Evropske unije po elektronskem orodju
za priglasitev, ki ga upravlja Komisija.

(3) Priglasitev vsebuje podatek o vrstah meril, za katere
je bil posamezni organ za ugotavljanje skladnosti priglasen, in
kadar je to primerno podatek, o razredih to¢nosti meril, meril-
nem obmocju, merilni tehnologiji ter o vseh lastnostih meril, ki
omejujejo obseg priglasitve. Priglasitev vkljuCuje vse podrob-
nosti o dejavnostih ugotavljanja skladnosti, modul ali module za
ugotavljanje skladnosti in zadevno merilo ali merila ter ustrezno
potrdilo o usposobljenosti.

(4) Ce priglasitev ne temelji na akreditacijski listini iz dru-
gega odstavka prejSnjega Clena tega pravilnika, priglasitveni
organ Komisiji in drugim drzavam ¢lanicam Evropske unije
predloZi listinska dokazila, ki potrjujejo usposobljenost organa
za ugotavljanje skladnosti in sprejete ukrepe, s katerimi se
zagotovi, da bo organ pod rednim nadzorom in da bo stalno
izpolnjeval zahteve iz 23. ¢lena tega pravilnika.

(5) Organ za ugotavljanje skladnosti lahko izvaja dejavno-
sti priglaSenega organa le, ¢e Komisija ali druge drzave ¢lanice
Evropske unije ne vlozZijo ugovora v dveh tednih od priglasitve,
kadar je uporabljena akreditacijska listina iz drugega odstavka
prejSnjega Clena tega pravilnika ali v dveh mesecih od priglasi-
tve, kadar akreditacijska listina ni uporabljena.

29. ¢len
(identifikacijska koda)

Priglasitveni organ obvesti priglaseni organ, ki ga je poo-
blastil za ugotavljanje skladnosti, o dodelitvi identifikacijske kode.
30. ¢len
(spremembe priglasitev)

V primeru omejitve, zacasnega ali trajnega preklica prigla-
sitve ali kadar priglaSeni organ preneha z dejavnostjo, prigla-
sitveni organ izvede ustrezne ukrepe, s katerimi zagotovi, da
zadeve tega organa obravnava drug priglaseni organ ali da so,
na zahtevo, na voljo priglasitvenemu organu in uradu.

31. ¢len
(izpodbijanje usposobljenosti priglasenih organov)

Priglasitveni organ predlozi Komisiji, na njeno zahtevo,
vse informacije, povezane s podlago za priglasitev ali vzdrze-
vanjem usposobljenosti priglaSenega organa.

32. ¢len

(obveznosti priglasenih organov v zvezi z njihovim delom)

(1) Priglaseni organi izvajajo ugotavljanje skladnosti v skladu
s postopki ugotavljanja skladnosti iz Priloge 2 tega pravilnika.

(2) Ugotavljanje skladnosti se izvaja sorazmerno, tako da
se prepreci nepotrebna obremenitev gospodarskih subjektov.
Organ za ugotavljanje skladnosti pri izvajanju svojih dejavnosti
uposteva velikost podjetja, sektor, v katerem ta deluje, njego-
vo strukturo, stopnjo zahtevnosti tehnologije obravnavanega
merila ter mnozi¢no ali serijsko naravo proizvodnega procesa.
Pri tem sposStuje stopnjo natanénosti in raven zascite, ki se
zahtevata za skladnost merila s tem pravilnikom.

(3) Ce priglaseni organ ugotovi, da proizvajalec ne iz-
polnjuje bistvenih zahtev iz Priloge 1 in Prilog 3 do 12 tega
pravilnika ali zahtev iz ustreznih harmoniziranih standardov,
normativnih dokumentov ali drugih tehni¢nih specifikacij, ne
izda certifikata o skladnosti ter od proizvajalca zahteva, da
sprejme korektivne ukrepe.

(4) Kadar priglaseni organ med spremljanjem skladnosti po
izdaji certifikata o skladnosti ugotovi, da merilo ni ve¢ skladno,
od proizvajalca zahteva, naj sprejme ustrezne korektivne ukrepe,
in po potrebi zaCasno ali trajno preklice certifikat o skladnosti.

(5) Ce proizvajalec ne izvede vseh ukrepov iz prejénjega
odstavka ali izvedeni ukrepi nimajo zahtevanega ucinka, pri-
glaseni organ po potrebi omeji ali zaCasno ali trajno preklice
certifikat o skladnosti.

33. ¢len
(pritozba zoper odlocitve priglasenih organov)

PriglaSeni organ mora zagotoviti, da je zoper njegove
odlocitve iz tretjega, Cetrtega in petega odstavka prejSnjega
¢lena na voljo pritozbeni postopek.

34. len
(obveznosti obveS¢anja za priglaSene organe)

(1) Priglaseni organi obvestijo priglasitveni organ o:

a) vsaki zavrnitvi, omejitvi, zacasnem ali trajnem preklicu
certifikata o skladnosti;

b) vseh okolis€inah, ki vplivajo na obseg ali zahteve za
priglasitev;

c) vsakem zaprosilu za informacije o dejavnostih ugota-
vljanja skladnosti, ki so ga prejeli od organov za nadzor trga;

d) na zahtevo o vseh dejavnostih ugotavljanja skladnosti,
ki so bile izvedene v okviru njihove priglasitve, in o vseh drugih
izvedenih dejavnostih, vklju¢no s ¢ezmejnimi dejavnostmi in
sklepanjem pogodb s podizvajalci.

(2) Priglaseni organi zagotavljajo ostalim organom, ki so
priglaseni na podlagi tega pravilnika za enako vrsto meril in
izvajajo podobne dejavnosti ugotavljanja skladnosti, informacije
v zvezi z negativnimi, na zahtevo pa tudi pozitivnimi rezultati
ugotavljanja skladnosti.

35. ¢len
(usklajevanje priglasenih organov)

Priglaseni organi neposredno ali preko pooblas¢enih za-
stopnikov sodelujejo pri delu sektorske skupine ali skupin, ki
delujejo v okviru Komisije.

V. NADZOR TRGA, NADZOR MERIL, KI VSTOPAJO
NA TRG EVROPSKE UNIJE, IN ZASCITNI POSTOPEK

36. ¢len

(nadzor trga in nadzor meril, ki vstopajo na trg
Evropske unije)
Za nadzor trga in nadzor meril, ki vstopajo na trg Evropske
unije, se uporablja tretji odstavek 15. ¢lena in 16. do 29. ¢len
Uredbe 765/2008/ES.

37. ¢len
(postopek za ravnanje z merili, ki predstavljajo tveganje
na nacionalni ravni)
Kadar urad meni, da neskladnost meril ni omejena na
obmocje Republike Slovenije, o tem obvesti Komisijo in druge
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drzave Clanice Evropske unije v skladu s predpisom, ki ureja
nacin mednarodne izmenjave informacij o ukrepih in dejanijih,
ki omejujejo trgovanje s proizvodi.

38. ¢len
(za&¢itni postopek)

Kadar Komisija ugotovi, da je ukrep v postopku za ravna-
nje z merili, ki predstavljajo tveganje na nacionalni ravni upra-
vicen, urad sprejme ukrepe, potrebne za umik neskladnega
merila s trga v skladu s predpisom, ki ureja na¢in mednarodne
izmenjave informacij o ukrepih in dejanjih, ki omejujejo trgova-
nje s proizvodi. Ce se ugotovi, da je ukrep urada neupravicen,
urad ukrep umakne.

39. ¢len
(formalna neskladnost)

(1) Urad lahko od zadevnega gospodarskega subjekta
zahteva, da ugotovljeno neskladnost odpravi, kadar ugotovi
eno od naslednjih dejstev:

a) oznaka CE ali dodatna meroslovna oznaka ni name-
S¢ena v skladu z 30. ¢lenom Uredbe 765/2008/ES ali 19. Cle-
nom tega pravilnika;

b) oznaka CE ali dodatna meroslovna oznaka ni name-
S¢ena;

c) identifikacijska Stevilka priglaSenega organa, kadar je
bil udelezen v fazi nadzora proizvodnje, ni bila names¢ena ali
pa je bila namescena tako, da je krsen 19. ¢len tega pravilnika;

d) izjava EU o skladnosti ni prilozena merilu;

e) izjava EU o skladnosti ni pravilno sestavljena;

f) tehni€na dokumentacija bodisi ni na voljo ali ni popolna;

g) informacije iz Sestega odstavka 7. ¢lena ali Cetrtega
odstavka 10. Clena tega pravilnika manjkajo, so napacne ali
nepopolne;

h) niso izpolnjene druge zahteve iz 7. ali 9. ¢lena tega
pravilnika.

(2) Kadar se neskladnost nadaljuje, urad sprejme vse
ustrezne ukrepe za omejevanije ali prepoved dostopnosti merila
na trgu ali pa zagotovi njegov odpoklic ali umik s trga.

VI. PREHODNE IN KONCNI DOLOCBI

40. ¢len
(prva overitev)
Merila, ki so imela ob uveljavitvi Pravilnika o merilnih in-
strumentih (Uradni list RS, st. 42/06, 97/10 in 16/13) veljavno

odobritev tipa ali EGS-odobritev tipa in izpolnjujejo zahteve
predpisov, veljavnih pred 30. oktobrom 2006, se smejo dati

na trg in uporabo ter prvo overitev v skladu s temi predpisi do
izteka veljavnosti odobritve tipa ali EGS-odobritve tipa oziroma
najdlje do 30. oktobra 2016, ¢e odobritev tipa oziroma EGS-
odobritev tipa nima omejene veljavnosti.

41. ¢len
(redna overitev)

(1) Merila, ki so na dan uveljavitve tega pravilnika v upo-
rabi ali pa so bila dana v uporabo po uveljavitvi tega pravilnika
v skladu s prejSnjim ¢lenom in imajo veljavno prvo overitev ali
EGS-prvo overitev oziroma redno overitev na podlagi predpi-
sov, ki so veljali pred uveljavitvijo Pravilnika o merilnih instru-
mentih (Uradni list RS, §t. 42/06, 97/10 in 16/13), se smejo
Se naprej dajati v redno ali izredno overitev v skladu s tem
pravilnikom.

(2) Za merila v uporabi, ki imajo na dan uveljavitve tega
pravilnika veljavno overitev, se rok overitve izteCe z iztekom
veljavnosti dane overitve.

42. ¢len
(prehodno obdobje)

(1) Merila, ki so skladna s Pravilnikom o merilnih instru-
mentih (Uradni list RS, §t. 42/06, 97/10 in 16/13) in so bila dana
na trg ali v uporabo pred 20. aprilom 2016, so lahko dostopna
na trgu ali dana v uporabo tudi po uveljavitvi tega pravilnika.

(2) Certifikati, izdani v postopkih ugotavljanja skladnosti
v skladu s Pravilnikom o merilnih instrumentih (Uradni list RS,
8t. 42/06, 97/10 in 16/13), ostanejo v veljavi.

43. ¢len
(prenehanje veljavnosti)
Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati Pra-

vilnik o merilnih instrumentih (Uradni list RS, §t. 42/06, 97/10
in 16/13).

44 ¢len
(zacetek veljavnosti)

Ta pravilnik za¢ne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 007-61/2015
Ljubljana, dne 29. februarja 2016
EVA 2015-2130-0037

Zdravko Pocivalsek I.r.
Minister
za gospodarski razvoj
in tehnologijo
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Priloga 1
Bistvene zahteve

Merilo mora zagotavljati visoko raven meroslovne zascite, da lahko vsakdo, ki ga merjenje
zadeva, zaupa rezultatom meritev, ter mora biti zasnovano in proizvedeno na visoki
kakovostni ravni merilne tehnologije in varovanja merilnih podatkov.

Merila morajo izpolnjevati bistvene zahteve iz te priloge in, kadar je to primerno, dodatne
posebne zahteve za merila v Prilogah 3 do 12 tega pravilnika, ki dolo¢ajo podrobnosti v zvezi
z nekaterimi vidiki sploSnih zahtev.

Resitve, ki se sprejmejo zaradi izpolnjevanja bistvenih zahtev, morajo upoStevajo predvideno
uporabo merila in vse predvidljive zlorabe merila.

Definicije
»Merjena veli€ina« je veli€ina, ki se meri;
»Vplivha veli€ina« je veli€ina, ki ni merjena veli€ina, vendar vpliva na rezultat merjenja;
»Naznaceni obratovalni pogoji« so vrednosti merjene veli€ine in vplivnih veli€in, ki so obicajni
pogoiji pri delovanju merila;
»Motnja« je vplivna veli€ina, katere vrednost je znotraj omejitev, doloCenih v zvezi z ustrezno
zahtevo, vendar zunaj dolo¢enih naznacenih obratovalnih pogojev merila. Vplivna veli€ina je
motnja, ¢e za to vplivno veli¢ino niso dolo¢eni naznaceni obratovalni pogoji;
»Kriti€na vrednost spremembe« je vrednost, pri kateri se sprememba merilnega rezultata
Steje za nezazeleno;
»Trgovska transakcija« je neposredna prodaja, Ce:

- je rezultat meritve podlaga za ceno, ki jo je treba placati,

- je vsaj ena od sodelujoCih strank pri transakciji, povezani z merjenjem, potrosnik ali

katera koli druga stranka, ki zahteva podobno raven varstva, in

- vse stranke pri transakciji sprejemajo rezultate meritve v tem trenutku in na tem kraju;
»Klimatska okolja« so pogoji, v katerih se merila lahko uporabljajo;
»Distribucijsko podjetje« je dobavitelj elektri€ne energije, plina, toplote ali vode

1. Dopustni pogreski

1.1 V okviru naznagenih obratovalnih pogojev in v odsotnosti motenj merilni pogresek ne
sme presegati vrednosti najvecjega dopustnega pogreska (v nadaljevanju: NDP), kakor je
doloCen v ustreznih posebnih zahtevah za posamezno merilo.

Ce ni drugace dologeno v Prilogah 3 do 12 tega pravilnika za posamezna merila, se NDP
izrazi kot dvostranska vrednost odmika od prave vrednosti meritve.

1.2 V okviru naznacenih obratovalnih pogojev in v prisotnosti motnje so zahteve za delovanje
doloCene v ustreznih posebnih zahtevah za posamezno merilo.

Kadar je merilo predvideno za uporabo v dolo€enem stalnem, neprekinjenem
elektromagnetnem polju, mora biti dopustno delovanje med preskusom s sevanim
amplitudno moduliranim elektromagnetnim poljem v okviru NDP.

1.3 Proizvajalec mora doloéiti klimatska, mehanska in elektromagnetna okolja, v katerih se
bo merilo predvidoma uporabljalo, oskrbo z elektri€¢no energijo in druge vplivne veli€ine, ki
lahko vplivajo na njegovo to¢nost, upostevajo¢ zahteve iz Prilog 3 do 12 tega pravilnika za
posamezno merilo.
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1.3.1 Klimatska okolja

Proizvajalec mora dolociti zgornjo temperaturno in spodnjo temperaturno mejo, uporabljajo¢
katero koli vrednost iz Preglednice 1, €e ni doloceno drugace v Prilogah 3 do 12 tega
pravilnika, in navede, ali je merilo zasnovano za kondenzirajo€o ali nekondenzirajo¢o vlago,
kakor tudi lokacijo, za katero je merilo predvideno, tj. odprto ali zaprto.

Temperaturne meje

Zgornje temperaturne meje 30 °C 40 °C 55°C 70 °C

Spodnje temperaturne meje 5°C -10°C -25°C —40 °C
Preglednica st. 1

1.3.2 a) Mehanska okolja so razvr§&ena v razrede od M1 do M3, in sicer:

V razred M1 se uvrsc¢ajo merila, ki se uporabljajo na lokacijah z manjSimi tresljaji in sunki,
npr. merila, pritrjena na lahke nosilne konstrukcije ter izpostavljena zanemarljivim tresljajem
in sunkom iz bliznje okolice, ki jih povzro¢ajo dejavnosti lokalnega razstreljevanja ali
zabijanja pilotov, loputanje z vrati itd.

V razred M2 se uvrSc€ajo merila, ki se uporabljajo na lokacijah z znatnimi in moc¢nimi tresljaji
in sunki, ki jih povzro€ajo na primer stroji ali mimo vozeca vozila ali bliznji tezki stroj, tekoci
trakovi itd.

V razred M3 se uvrsc€ajo merila, pri katerih je stopnja tresljajev in sunkov mocna ali zelo
mocna, npr. e so merila pritrjena neposredno na stroje, tekoCe trakove itd.

b) V zvezi z mehanskimi okolji je treba upostevati naslednje vplivne veli€ine:
— tresljaje,
— mehanske sunke.

1.3.3 a) Elektromagnetna okolja so razvrS¢ena v razrede E1, E2 ali E3, ki so navedeni v
nadaljevanju, razen €e ni drugace dolo&eno v Prilogah 3 do 12 tega pravilnika o posameznih
merilih.

V razred E1 se uvrS€ajo merila, ki se uporabljajo na lokacijah z elektromagnetnimi motnjami,
podobnimi tistim v stanovanjskih in poslovnih stavbah ter v objektih lahke industrije.

V razred E2 se uvrS€ajo merila, ki se uporabljajo na lokacijah z elektromagnetnimi motnjami,
podobnimi tistim v drugih industrijskih objektih.

V razred E3 se uvr$€ajo merila, ki se napajajo iz akumulatorja vozila. Ta merila morajo biti
skladna z zahtevami za razred E2 in dodatnimi zahtevami glede:

- padcev napetosti, ki jih povzroa napajanje zaganjalnikov motorjev z notranjim
zgorevanjem,

- prehodnih pojavov ob izpadu bremena, ki se pojavijo, kadar se izpraznjeni akumulator
odklopi pri delujoem motorju.

b) V zvezi z elektromagnetnimi okolji je treba upostevati naslednje vplivne veli€ine:
— prekinitve napetosti,

— kratkotrajne upade napetosti,

— napetostne prehodne pojave na napajalnih in/ali signalnih vodih,

— elektrostatiCne razelektritve,

— radiofrekvenéna elektromagnetna polja,
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— inducirana radiofrekvencna elektromagnetna polja na napajalnih in/ali signalnih vodih,
— napetostni udari na napajalnih in/ali signalnih vodih.

1.3.4 Druge vplivne veli€ine, ki jih je treba upostevati, kadar je to primerno, so:
— spremembe napetosti,

— spremembe omrezne frekvence,

— magnetna polja omrezne frekvence,

— vsaka druga veli€ina, ki bi lahko znatno vplivala na to¢nost merila.

1.4 Pri izvajanju preskusov, ki so predvideni s tem pravilnikom, se uporabljajo naslednje
toCke:

1.4.1 Temeljna pravila za presku$anje in dolo€anje pogreskov

Bistvene zahteve iz tock 1.1 in 1.2 te priloge se morajo preveriti za vsako primerno vplivho
veli¢ino. Ce ni drugade navedeno v Prilogah 3 do 12 tega pravilnika o posameznem merilu,
te bistvene zahteve veljajo, kadar se uporabi vsaka posamezna vplivha veli¢ina in se njen
ucinek ocenjuje lo¢eno ter se druge vplivne veliine ohranjajo relativho konstantne pri
referen¢nih vrednostih.

Meroslovni preskusi se izvajajo med ali po uporabi vplivne veli€ine, pri Eemer se upostevajo
tiste razmere, ki ustrezajo obi€ajnemu stanju delovanja merila, ko se bo ta vplivna veli€ina
verjetno pojavila.

1.4.2 Okolidka vlaznost

a) Glede na klimatsko okolje delovanja, v katerem se bo merilo predvidoma uporabljalo, je
lahko primeren preskus s stalno vlazno vrocino (nekondenzirajoco) ali s cikli¢no vlazno
vrocino (kondenzirajoco).

b) Preskus s cikli¢no vlazno vro€ino je primeren, kadar je kondenzacija pomembna ali kadar
je vdor pare pospeSen zaradi dihanja. V razmerah, kjer je dejavnik nekondenzirajo¢a
vlaznost, je primeren preskus s stalno vlazno vro€ino.

2. Obnovljivost

Uporaba iste merjene veli¢ine na drugi lokaciji ali s strani drugega uporabnika, pri Cemer so
vse druge razmere enake, mora v zaporednih meritvah dati zelo podobne rezultate. Razlika
med merilnimi rezultati mora biti majhna v primerjavi z NDP.

3. Ponovljivost

Uporaba iste merjene veliine v enakih razmerah mora v zaporednih meritvah dati zelo
podobne rezultate. Razlika med merilnimi rezultati mora biti majhna v primerjavi z NDP.

4. Odzivnost in obcutljivost

Merilo mora biti dovolj obé&utljivo in njegov prag odzivnosti dovolj nizek za predvideno merilno
nalogo.

5. Vzdrzljivost
Merilo mora biti zasnovano tako, da v okoljskih pogojih, za katere je predvideno, vzdrzuje

primerno stabilnost svojih meroslovnih lastnosti med obdobjem, ki ga doloci proizvajalec,Ce
je pravilno names&¢&eno, se vzdrzuje in uporablja v skladu z navodili proizvajalca.
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6. Zanesljivost

Merilo mora biti zasnovano tako, da kolikor je mogo&e zmanj3a vpliv hibe, ki bi povzrocila
netoCen merilni rezultat, razen €e prisotnost hibe ni o€itna.

7. Primernost

7.1 Merilo ne sme olajSevati zlorabe, medtem ko morajo biti moZnosti za nehoteno napaéno
uporabo ¢&im manj3e.

7.2 Merilo mora biti primerno za predvideno uporabo, upostevajo¢ prakti€ne delovne pogoje,
ter uporabniku ne sme postavljati nerazumnih zahtev zato, da bi pridobil pravilne merilne
rezultate.

7.3 Pogreski meril distribucijskih podjetij pri pretokih ali tokovih, ki so izven odobrenega
obmocdja, ne smejo biti neupravi¢eno pristranski.

7.4 Kadar je merilo zasnovano za merjenje vrednosti merjene veli€ine, ki so konstantne v
dolo¢enem obdobju, mora biti merilo neobcutljivo za manjSe spremembe vrednosti merjene
veli€ine ali pa mora ustrezno ukrepati.

7.5 Merilo mora biti dovolj vzdrZljivo in njegovi konstrukcijski materiali morajo biti primerni za
razmere, v katerih je predvidena njegova uporaba.

7.6 Merilo mora biti zasnovano tako, da omogoca nadzor nad merilnimi nalogami po dajanju
na trg in dajanju v uporabo. Ce je to potrebno, mora biti posebna oprema ali programska
oprema za ta nadzor del tega merila. Preskusni postopek mora biti opisan v navodilih za
uporabo.

Ko merilo vsebuje programsko opremo, ki poleg merilnih zagotavlja tudi druge funkcije, mora
biti programska oprema, ki je bistvena za meroslovne lastnosti, prepoznavna in nanjo ostala
programska oprema ne sme nedopustno vplivati.

8. Zascita pred zlorabo

8.1 Na meroslovne lastnosti merila se ne sme nedopustno vplivati s priklju€evanjem druge
naprave, z nobeno lastnostjo priklju¢ene naprave ali s katero koli drugo oddaljeno napravo,
ki komunicira z merilom.

8.2 Del strojne opreme, ki je bistvenega pomena za meroslovne lastnosti, mora biti zasnovan
tako, da se lahko za&c¢iti. Predvideni zas€itni ukrepi morajo omogociti dokazljivost moznega
posega.

8.3 Programska oprema, ki je bistvenega pomena za meroslovne lastnosti, mora biti kot taka
prepoznavna in zascitena.

Merilo mora zagotoviti, da je programska oprema zlahka prepoznavna.
Dokaz o posegu mora biti na voljo razumno ¢asovno obdobje.
8.4 Merilni podatki, programska oprema, ki je bistvenega pomena za meroslovne lastnosti, in

meroslovno pomembni parametri, ki so shranjeni ali se prenasajo, morajo biti primerno
zascCiteni proti namerni ali nenamerni zlorabi.
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8.5 V primeru meril distribucijskih podjetij ponastavitev prikaza skupne dobavljene koli¢ine ali
prikazov, na podlagi katerih se lahko izracuna skupna dobavljena koli¢ina, na katero
sklicevanje je v celoti ali delno podlaga za placilo, med uporabo ne sme biti mozno.

9. Podatki, ki morajo biti na merilu in ki mu morajo biti prilozeni

9.1 Na merilu morajo biti naslednji napisi:

a) ime proizvajalca, registrirano trgovsko ime ali registrirana blagovna znamka;

b) informacije glede njegove to¢nosti;

in, kadar je potrebno:

c) informacije v zvezi s pogoji uporabe;

d) merilna zmogljivost;

e) merilno obmodje;

f) identifikacijska oznaka;

g) Stevilka certifikata o EU-pregledu tipa ali certifikata o EU-pregledu zasnove;

h) informacije o tem, ali so dodatne naprave, ki zagotavljajo meroslovne rezultate, skladne z
dolo¢bami tega pravilnika v zvezi z zakonsko urejenim meroslovnim nadzorom ali ne.

9.2 Merilo premajhnih dimenzij ali preobcutljive konstrukcije, da bi na njem lahko bile
namescCene zadevne informacije, mora imeti ustrezno ozna¢eno embalaZo, e je zapakirano,
in spremne dokumente, ki jih zahtevajo dolo¢be tega pravilnika.

9.3 Merilu morajo biti prilozene informacije o njegovem delovanju, razen Ce je to nepotrebno
zaradi enostavnosti merila. Informacije morajo biti zlahka razumljive in, kjer je to ustrezno,
vkljuCevati:

a) naznacene pogoje delovanja;

b) mehanske in elektromagnetne okoljske razrede;

c) zgornje in spodnje temperaturne meje, ali je kondenzacija mogoca ali ne, ali gre za odprto
ali zaprto lokacijo;

d) navodila za vgradnjo, vzdrZzevanje, popravila, dopustna naravnavanja;

e) navodila za pravilno delovanje in vse posebne pogoje uporabe, in

f) pogoje skladnosti z vmesniki, podsestavi ali merili.

9.4 Za skupine identi¢nih meril, ki se uporabljajo na isti lokaciji ali se uporabljajo za merjenje
komunalnih storitev, niso nujno potrebna posamezna navodila za uporabo.

9.5 Ce ni drugade navedeno v Prilogah 3 do 12 tega pravilnika o posameznem merilu, mora
imeti vrednost razdelka za merjeno vrednost obliko 1x10", 2x10", ali 5x10", kjer je ,n“ katero
koli celo Stevilo ali ni€. Merska enota ali njen simbol morata biti prikazana v bliZini Stevilcne
vrednosti.

9.6 Opredmetena mera mora biti oznaéena z nazivno vrednostjo ali s skalo, ki jo spremlja
uporabljena merska enota.

9.7 Uporabljene merske enote in njihovi simboli morajo biti v skladu z dolo€bami predpisa o
merskih enotah.

9.8 Vse oznake in napisi, ki se zahtevajo po kateri koli zahtevi, morajo biti jasni, neizbrisljivi,
nedvoumni in neprenosljivi.
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10. Kazanje rezultata
10.1 Kazanje rezultata mora biti izvedeno s pomoc€jo prikazovalnika ali v tiskani obliki.

10.2 Kazanje rezultata mora biti jasno in nedvoumno ter mu morajo biti dodane take oznake
in napisi, ki jih uporabnik potrebuje za razumevanje pomembnosti rezultata. Razbiranje
prikazanega rezultata mora biti enostavno pri obi¢ajnih pogojih uporabe. Dodatna kazanja so
lahko prikazana, €e jih ni mogo&e zamenjati z meroslovno nadzorovanimi kazanii.

10.3 Ce gre za tiskano obliko, mora biti tisk ali zapis ravno tako zlahka berljiv in neizbrisljiv.

10.4 Merilo za trgovske posle neposredne prodaje mora biti zasnovano tako, da ob vgradnji
na predvideni nacin prikaze merilni rezultat obema stranema v poslu. Kadar je to pri
neposredni prodaji bistvenega pomena, mora vsako potrdilo, ki ga dobi potrosnik iz pomozne
naprave, ki ne izpolnjuje ustreznih zahtev tega pravilnika, vsebovati ustrezne opozorilne
informacije.

10.5. Ne glede na to, ali se lahko merilo, ki je namenjeno za merjenja s strani distribucijskih
podijetij, daljinsko odcita, mora biti v vsakem primeru opremljeno z meroslovno nadzorovanim
prikazovalnikom, do katerega je potroSniku omogolen dostop brez orodja. Odcitek tega
prikazovalnika je merilni rezultat, ki sluzi kot osnova za izracun zneska za placilo.

11. Nadaljnja obdelava podatkov za sklenitev trgovinskega posla

11.1. Merilo, razen meril distribucijskih podjetij, morajo na trajen nacin zapisati merilni
rezultat skupaj z informacijami za prepoznavanje posameznega posla, Ce:

a) je meritev neponovljiva in

b) je merilo predvideno za uporabo v odsotnosti ene izmed strani v posiu.

11.2. Poleg tega morajo biti na zahtevo v trenutku, ko je meritev dokon€ana, na voljo trajen
dokaz o merilnem rezultatu in informacije za prepoznavanje posla.

12. Ovrednotenje skladnosti

Merilo mora biti nacrtovano tako, da je mogoCe na preprost nacin ovrednotiti njegovo
skladnost z ustreznimi zahtevami iz tega pravilnika.
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Priloga 2

Modul A: Notranji nadzor proizvodnje

1. Notranji nadzor proizvodnje je postopek ugotavljanja skladnosti, s katerim proizvajalec
izpolni svoje obveznosti iz toc¢k 2, 3 in 4 ter na lastno odgovornost zagotovi in izjavi, da
zadevna merila izpolnjujejo zahteve tega pravilnika, ki veljajo zanje.

2. Tehni¢na dokumentacija

Proizvajalec pripravi tehni¢no dokumentacijo iz 15. ¢lena tega pravilnika. Dokumentacija
omogocCa ugotavljanje skladnosti meril z ustreznimi zahtevami ter vklju€uje ustrezno analizo
in oceno tvegan]. Tehni¢na dokumentacija opredeljuje veljavne zahteve in v obsegu, ki je
pomemben za tako ugotavljanje, zajema zasnovo, proizvodnjo in delovanje merila.

3. Proizvodnja

Proizvajalec sprejme vse potrebne ukrepe, da proizvodni proces in njegovo spremljanje
zagotovita skladnost proizvedenih meril s tehniého dokumentacijo iz tocke 2 in z zahtevami
tega pravilnika, ki veljajo zanje.

4. Oznaka skladnosti in izjava EU o skladnosti

4.1 Proizvajalec namesti oznako CE in dodatno meroslovno oznako, dolo¢eno v tem
pravilniku, na vsako posamezno merilo, ki izpolnjuje veljavne zahteve iz tega pravilnika.

4.2 Proizvajalec za model merila sestavi pisno izjavo EU o skladnosti in nacionalnim
organom omogoci dostop do nje in do tehni¢ne dokumentacije Se deset let po tem, ko je bilo
merilo dano na trg. Izjava EU o skladnosti opredeljuje merilo, za katerega je bila sestavljena.

Na zahtevo pristojnih organov se zagotovi izvod izjave EU o skladnosti.

Izvod izjave EU o skladnosti mora spremljati vsako merilo, ki se daje na trg. Ce se veliko
Stevilo meril dostavlja enemu uporabniku, se lahko ta zahteva razlaga tako, kot da se nanasa
na serijo ali poSiljko in ne na posamezna merila.

5. Pooblasceni zastopnik

Pooblas€eni zastopnik proizvajalca lahko v njegovem imenu in na njegovo odgovornost
izpolni obveznosti iz toCke 4, ¢e so navedene v pooblastilu.

Modul A2: Notranji nadzor proizvodnje in nadzorovani preskusi meril v naklju¢nih
¢asovnih presledkih

1. Notranji nadzor proizvodnje in nadzorovani preskusi meril v naklju¢nih ¢asovnih presledkih
so postopki ugotavljanja skladnosti, s katerimi proizvajalec izpolni svoje obveznosti iz to¢k 2,
3, 4 in 5 ter zagotovi in na lastno odgovornost izjavi, da zadevna merila izpolnjujejo zahteve
tega pravilnika, ki veljajo zanje.

2. Tehni¢na dokumentacija

Proizvajalec pripravi tehni¢no dokumentacijo iz 15. ¢lena tega pravilnika. Dokumentacija
omogocCa ugotavljanje skladnosti merila z ustreznimi zahtevami ter vkljuuje ustrezno analizo
in oceno tveganj. Tehni¢na dokumentacija opredeljuje veljavne zahteve in v obsegu, ki je
pomemben za tako ugotavljanje, zajema zasnovo, proizvodnjo in delovanje merila.

3. Proizvodnja

Proizvajalec sprejme vse potrebne ukrepe, da proizvodni proces in njegovo spremljanje
zagotovita skladnost proizvedenih meril s tehni¢éno dokumentacijo iz to€ke 2 in z zahtevami
tega pravilnika, ki se zanje uporabljajo.

4. Preskusi merila

Po proizvajalCevi izbiri akreditirani interni organ ali priglaseni organ, ki ga izbere proizvajalec,
izvaja ali da izvesti preskuse merila v naklju¢no izbranih ¢asovnih presledkih, ki jih dolo€i
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organ, da bi preveril kakovost notranjih preskusov merila, upostevajo¢ med drugim
tehnolosko zapletenost meril in koli€ino proizvodnje. Organ na ustreznem vzorcu koncnih
meril, odvzetih na sami lokaciji, pred dajanjem na trg izvede pregled in primerne preskuse,
kakor so opredeljeni v ustreznih delih harmoniziranega standarda in/ali normativnega
dokumenta, in/ali enakovredne preskuse, ki so dolo¢eni v drugih ustreznih tehni¢nih
specifikacijah, s katerimi preveri skladnost meril z ustreznimi zahtevami iz tega pravilnika.
Kadar harmoniziranih standardov ali normativnhega dokumenta ni na voljo, se zadevni
akreditirani interni organ ali prigladeni organ odloci za izvedbo ustreznih preskusov.

V primerih, ko pomembno Stevilo meril v vzorcu ne dosega sprejemljive ravni kakovosti,
akreditirani interni organ ali priglaseni organ sprejme ustrezne ukrepe.

Ce preskuse izvaja priglaseni organ, proizvajalec med proizvodnim procesom na
odgovornost priglaSenega organa namesti identifikacijsko Stevilko tega organa.

5. Oznaka skladnosti in izjava EU o skladnosti

5.1 Proizvajalec namesti oznako CE in dodatno meroslovno oznako iz tega pravilnika na
vsako posamezno merilo, ki izpolnjuje veljavne zahteve iz tega pravilnika.

5.2 Proizvajalec za model merila sestavi pisno izjavo EU o skladnosti in nacionalnim
organom omogoc€i dostop do nje in do tehni¢ne dokumentacije Se deset let po tem, ko je bilo
merilo dano na trg. Izjava EU o skladnosti opredeljuje merilo, za katerega je bila sestavljena.

Na zahtevo pristojnih organov se zagotovi izvod izjave EU o skladnosti.

Izvod izjave EU o skladnosti mora spremljati vsako merilo, ki se daje na trg. Ce se veliko
Stevilo meril dostavlja enemu uporabniku, se lahko ta zahteva razlaga tako, kot da se nanasa
na serijo ali poSiljko in ne na posamezna merila.

6. Pooblasceni zastopnik

Pooblas€eni zastopnik proizvajalca lahko v njegovem imenu in na njegovo odgovornost
izpolni obveznosti iz tocke 5, &e so navedene v pooblastilu.

Modul B: EU-pregled tipa

1. EU-pregled tipa je tisti del postopka ugotavljanja skladnosti, pri katerem priglaSeni organ
pregleda tehniéno zasnovo merila ter preveri in potrdi, da tehni¢nha zasnova merila izpolnjuje
zahteve tega pravilnika, ki veljajo zanj.

2. EU-pregled tipa se lahko izvaja na katerega koli izmed spodaj navedenih nacinov:

a) pregled vzorca, reprezentativnega za predvideno proizvodnjo popolnega merila (tip
proizvodnje);

b) ocena ustreznosti tehniéne zasnove merila s pregledovanjem tehni¢ne dokumentacije in
ustreznih dokazil iz toCke 3 in s pregledom vzorcev, reprezentativnih za predvideno
proizvodnjo, enega ali vec kriticnih delov merila (kombinacija tipa proizvodnje in tipa
zasnove);

c) ocena ustreznosti tehni€ne zasnove merila s pregledovanjem tehni¢ne dokumentacije in
ustreznih dokazil iz to¢ke 3 brez pregleda vzorca (tip zasnove).

Priglaseni organ odlocCi o primernem nacinu in zahtevanih vzorcih.

3. Proizvajalec vlozi zahtevek za EU-pregled tipa pri enem samem priglaSenem organu, ki ga
izbere sam.

Zahtevek vkljuCuje:

a) ime in naslov proizvajalca in, Ce je vlogo vlozil pooblas€eni zastopnik, tudi njegovo ime in
naslov;

b) pisno izjavo, da enaka vloga ni bila vloZena pri nobenem drugem priglaSenem organu;

c¢) tehni¢no dokumentacijo iz 15. ¢lena tega pravilnika. Tehni¢na dokumentacija omogoca
ugotavljanje skladnosti merila z veljavnimi zahtevami iz tega pravilnika ter vklju€uje ustrezno
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analizo in oceno tveganj. Tehni¢na dokumentacija opredeljuje veljavne zahteve in v obsegu,
ki je pomemben za tako ugotavljanje, zajema zasnovo, proizvodnjo in delovanje merila.

Zahtevek mora po potrebi vklju€evati tudi:

d) vzorce, reprezentativne za predvideno proizvodnjo. Priglaseni organ lahko zahteva
dodatne vzorce, Ce je to potrebno za izvedbo preskusnega programa;

e) ustrezna dokazila o ustreznosti reSitve tehni¢ne zasnove. V teh ustreznih dokazilih so
navedeni vsi uporabljeni dokumenti, zlasti ¢e se ustrezni harmonizirani standardi in/ali
normativni dokumenti niso uporabljali v celoti. Ustrezna dokazila po potrebi vsebujejo
rezultate preskusov, ki jih je v skladu z drugimi ustreznimi tehni¢nimi specifikacijami izvedel
ustrezni laboratorij proizvajalca ali drug preskusevalni laboratorij v njegovem imenu in na
njegovo odgovornost.

4. Priglaseni organ:
za merilo:

4.1 pregleda tehni¢no dokumentacijo in ustrezna dokazila, da ugotovi ustreznost tehni¢nega
zasnove merila;

Za vzorce:

4.2 preveri, ali je bil vzorec izdelan v skladu s tehni¢no dokumentacijo, ter dolo¢i elemente, ki
so bili zasnovani v skladu z veljavnimi dolo€bami ustreznih harmoniziranih standardov in/ali
normativnih dokumentov, in elemente, ki so bili zasnovani v skladu z drugimi ustreznimi
tehni¢nimi specifikacijami;

4.3 izvede ustrezne preglede in preskuse ali jih da izvesti, da preveri, ali so bile v primeru, da
se je proizvajalec odloc€il uporabiti resSitve iz ustreznih harmoniziranih standardov in
normativnih dokumentov, ti uporabljeni pravilno;

4.4 izvede ustrezne preglede in preskuse ali jih da izvesti, da bi v primeru neuporabe reSitve
za ustrezne harmonizirane standarde in/ali normativne dokumente preveril, ali reSitve, ki jih
je sprejel proizvajalec, ki uporablja druge ustrezne tehni¢ne specifikacije, izpolnjujejo
ustrezne bistvene zahteve iz tega pravilnika;

4.5 se sporazume s proizvajalcem o kraju, v katerem se bodo opravljali pregledi in preskusi.
V zvezi z drugimi deli merila:

4.6 pregleda tehni¢no dokumentacijo in ustrezna dokazila, da ugotovi ustreznost tehnic¢ne
zasnove drugih delov merila;

5. Priglaseni organ sestavi porocilo o vrednotenju, ki navaja ukrepe, izvedene v skladu s
tocko 4, in njihove rezultate. Brez poseganja v obveznosti do priglasitvenih organov lahko
priglaSeni organ objavi vsebino navedenega porocila v celoti ali delno le, €e se proizvajalec
strinja.

6. Kadar tip izpolnjuje zahteve iz tega pravilnika, priglaSeni organ proizvajalcu izda certifikat
o EU-pregledu tipa. Ta certifikat vsebuje ime in naslov proizvajalca, ugotovitve pregleda,
pogoje (Ce ti obstajajo) njegove veljavnosti in potrebne podatke za identifikacijo odobrenega
tipa. Certifikatu o EU-pregledu tipa je lahko prilozena ena ali ve€ prilog.

Certifikat o EU-pregledu tipa in njegove priloge vsebujejo vse potrebne informacije, da se
lahko ovrednoti skladnost proizvedenih meril s preskusenim tipom ter omogoci nadzor med
uporabo. Zaradi omogoc€anja ocenjevanja skladnosti izdelanih meril s pregledanim tipom
glede obnovljivosti njihovega meroslovnega delovanja, kadar so pravilno naravnani ob
uporabi ustreznih sredstev, certifikat zlasti vkljuCuje:

— meroslovne lastnosti tipa merila,

— ukrepe, ki so potrebni za zagotovitev neoporecnosti merila (namestitev varnostnih oznak,
prepoznavanje programske opreme itd.),

— informacije o drugih elementih, ki so potrebni za prepoznavanje merila in za vizualno
kontrolo skladnosti njihove zunanjosti s tipom,
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— Ce je to primerno, vsako informacijo, ki je potrebna za preverjanje lastnosti proizvedenega
merila, in

— v primeru podsestava, vse potrebne informacije za zagotovitev skladnosti z drugimi
podsestavi ali merili.

Certifikat o EU-pregledu tipa je veljaven deset let od datuma izdaje in se lahko vsakokrat
ponovno podaljSa za deset let.

Kadar tip ne izpolnjuje veljavnih zahtev iz tega pravilnika, priglaSeni organ zavrne izdajo
certifikata o EU-pregledu tipa in ustrezno obvesti vloZznika s podrobno utemeljitvijo zavrnitve.

7. Priglaseni organ oceni kakrsne koli spremembe sploSno sprejetih najnovejsih dosezkov, ki
kaZejo, da odobreni tip ne izpolnjuje vet veljavnih zahtev iz tega pravilnika, ter doloci, ali take
spremembe zahtevajo nadaljnje preiskave. V tem primeru prigladeni organ ustrezno obvesti
proizvajalca.

8. Proizvajalec obvesti priglaseni organ, ki ima tehnicno dokumentacijo o certifikatu o EU-
pregledu tipa, o vseh spremembah odobrenega tipa, ki bi lahko vplivale na skladnost merila z
bistvenimi zahtevami iz tega pravilnika ali pogoji veljavnosti tega certifikata. Take
spremembe zahtevajo dodatno odobritev v obliki dodatka izvirnemu certifikatu o EU-pregledu
tipa.

9. Vsak priglaSeni organ obvesti svoj priglasitveni organ o certifikatih o EU-pregledu tipa in/ali
katerih koli njihovih dodatkih, ki jih je izdal ali preklical ter redno ali na zahtevo da na voljo
priglasitvenemu organu seznam zavrnjenih, zacasno preklicanih ali drugace omejenih takih
certifikatov in/ali kakrsnih koli dodatkov.

Komisija, drzave &lanice in drugi priglasdeni organi lahko na zahtevo dobijo izvode certifikatov
o EU-pregledu tipa in/ali njihovih dodatkov. Komisija in drzave ¢lanice lahko na zahtevo
dobijo izvod tehni¢ne dokumentacije in rezultate pregledov, Ki jih je izvedel priglaseni organ.

Priglaseni organ ima izvod certifikata o EU-pregledu tipa, njegovih prilog in dodatkov ter
tehnicni spis, vkljuéno z dokumentacijo, ki jo predlozi proizvajalec, do izteka veljavnosti tega
certifikata.

10. Proizvajalec ima izvod certifikata o EU-pregledu tipa, njegovih prilog in dodatkov,
vklju€no s tehni¢no dokumentacijo, na voljo za nacionalne organe Se deset let po tem, ko je
bilo merilo dano na trg.

11. Pooblas¢&eni zastopnik proizvajalca lahko predloZi zahtevek iz to¢ke 3 in izpolni
obveznosti iz toCk 8 in 10, e so navedene v pooblastilu.
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Modul C Skladnost s tipom na podlagi notranjega nadzora proizvodnje

1. Skladnost s tipom na podlagi notranjega nadzora proizvodnje je del postopka ugotavljanja
skladnosti, s katerimi proizvajalec izpolni obveznosti iz to¢k 2 in 3 ter zagotovi in izjavi, da so
zadevna merila skladna s tipom, opisanim v certifikatu o EU-pregledu tipa, in da izpolnjujejo
zahteve iz tega pravilnika, ki veljajo zanje.

2. Proizvodnja

Proizvajalec sprejme vse potrebne ukrepe, da proizvodni proces in njegovo spremljanje
zagotovita skladnost proizvedenih meril z odobrenim tipom, kot je opisan v certifikatu o EU-
pregledu tipa, in z zahtevami tega pravilnika, ki veljajo zanje.

3. Oznaka skladnosti in izjava EU o skladnosti

3.1 Proizvajalec namesti oznako CE in dodatno meroslovno oznako iz tega pravilnika na
vsako posamezno merilo, ki je skladno s tipom, opisanim v certifikatu o0 EU-pregledu tipa, in
izpolnjuje veljavne zahteve iz tega pravilnika.

3.2 Proizvajalec za vsak model merila sestavi pisno izjavo EU o skladnosti in nhacionalnim
organom omogoci dostop do nje Se deset let po tem, ko je bilo merilo dano na trg. Izjava EU
o skladnosti opredeljuje vzoréno merilo, za katerega je bila sestavljena.

Na zahtevo pristojnih organov se zagotovi izvod izjave EU o skladnosti.

Izvod izjave EU o skladnosti mora spremljati vsako merilo, ki se daje na trg. Ce se veliko
Stevilo meril dostavlja enemu uporabniku, se lahko ta zahteva razlaga tako, kot da se nanasa
na serijo ali poSiliko in ne na posamezna merila.

4. Pooblasc¢eni zastopnik

Pooblas&eni zastopnik proizvajalca lahko v njegovem imenu in na njegovo odgovornost
izpolni obveznosti iz toCke 3, ¢e so navedene v pooblastilu.

Modul C2: Skladnost s tipom na podlagi notranjega nadzora proizvodnje in
nadzorovani preskusi meril v nakljuénih €asovnih presledkih

1. Skladnost s tipom na podlagi notranjega nadzora proizvodnje in nadzorovani preskusi
meril v naklju€no izbranih ¢asovnih presledkih so del postopka ugotavljanja skladnosti, s
katerim proizvajalec izpolni obveznosti iz toCk 2, 3 in 4 ter zagotovi in na lastno odgovornost
izjavi, da so zadevna merila skladna s tipom, ki je opisan v certifikatu o EU-pregledu tipa, in
izpolnjujejo zahteve tega pravilnika, ki veljajo zanje.

2. Proizvodnja

Proizvajalec sprejme vse potrebne ukrepe, da proizvodni proces in njegovo spremljanje
zagotovita skladnost proizvedenih meril s tipom, kot je opisan v certifikatu o EU-pregledu
tipa, in z zahtevami tega pravilnika, ki veljajo zanje.

3. Preskusi meril

Po proizvajal€evi izbiri akreditirani interni organ ali priglaSeni organ, ki ga izbere proizvajalec,
izvaja ali da izvesti preskuse proizvoda v naklju¢no izbranih asovnih presledkih, ki jih doloci
organ, da bi preveril kakovost notranje kontrole meril, upostevajo¢ med drugim tehnolosko
zapletenost meril in koli€ino proizvodnje. Akreditirani interni organ ali priglaseni organ na
ustreznem vzorcu konénih meril, odvzetih na sami lokaciji, pred dajanjem na trg izvede
pregled in primerne preskuse, kakor so opredeljeni v ustreznih delih harmoniziranega
standarda in/ali normativnih dokumentov, in/ali enakovredne preskuse, ki so dolo&eni v
drugih ustreznih tehni¢nih specifikacijah, s katerimi preveri skladnost meril s tipom, opisanim
v certifikatu o EU- pregledu tipa, ter z ustreznimi zahtevami iz tega pravilnika.
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V primerih, ko vzorec ne dosega sprejemljive ravni kakovosti, akreditirani interni organ ali
priglaseni organ sprejme ustrezne ukrepe.

Postopek vzoréenja za sprejemljivost, ki se uporablja, je na€rtovan za presojo, ali se
proizvodni proces merila izvaja v sprejemljivih mejah s ciliem zagotavljanja skladnosti merila.

Ce preskuse izvaja prigladeni organ, proizvajalec med proizvodnim procesom na
odgovornost priglaSenega organa namesti identifikacijsko Stevilko tega organa.

4. Oznaka skladnosti in izjava EU o skladnosti

4.1 Proizvajalec namesti oznako CE in dodatno meroslovno oznako iz tega pravilnika na
vsako posamezno merilo, ki je skladno s tipom, opisanim v certifikatu o0 EU-pregledu tipa, in
izpolnjuje veljavne zahteve iz tega pravilnika.

4.2 Proizvajalec za vsak model merila sestavi pisno izjavo EU o skladnosti in nacionalnim
organom omogoci dostop do nje Se deset let po tem, ko je bilo merilo dano na trg. Izjava EU
o skladnosti opredeljuje model merila, za katerega je bila sestavljena.

Na zahtevo pristojnih organov se zagotovi izvod izjave EU o skladnosti.

Izvod izjave EU o skladnosti mora spremljati vsako merilo, ki se daje na trg. Ce se veliko
Stevilo meril dostavlja enemu uporabniku, se lahko ta zahteva razlaga tako, kot da se nanasa
na serijo ali posiljko in ne na posamezna merila.

5. Pooblasceni zastopnik

Pooblas¢eni zastopnik proizvajalca lahko v njegovem imenu in na njegovo odgovornost
izpolni obveznosti iz toCke 4, ¢e so navedene v pooblastilu.

Modul D: Skladnost s tipom na podlagi zagotavljanja kakovosti proizvodnje

1. Skladnost s tipom na podlagi zagotavljanja kakovosti proizvodnje je del postopka
ugotavljanja skladnosti, s katerimi proizvajalec izpolni obveznosti iz toCk 2 in 5 ter zagotovi in
na lastno odgovornost izjavi, da so zadevna merila skladna s tipom, opisanim v certifikatu o
EU-pregledu tipa, in da izpolnjujejo zahteve iz tega pravilnika, ki veljajo zanje.

2. Proizvodnja

Proizvajalec upravlja odobren sistem zagotavljanja kakovosti za proizvodnjo, konéno kontrolo
proizvoda in preskuSanje zadevnih meril, kakor je dolo¢eno v toc¢ki 3, in zanj velja nadzor iz
toCke 4.

3. Sistem kakovosti

3.1 Proizvajalec vlozi vlogo za ocenitev svojega sistema kakovosti v zvezi z zadevnimi merili
pri priglaSenem organu, ki ga sam izbere.

Vloga vkljucuje:

a) ime in naslov proizvajalca in, ¢e je vlogo vlozil pooblas€eni zastopnik, tudi njegovo ime in
naslov;

b) pisno izjavo, da enaka vloga ni bila vlozena pri nobenem drugem priglaSenem organu;

c) vse ustrezne informacije za predvideno kategorijo merila;

d) dokumentacijo, ki se nanasa na sistem kakovosti;

e) tehniéno dokumentacijo odobrenega tipa in izvod certifikata o EU-pregledu tipa.

3.2 Sistem kakovosti zagotovi skladnost meril s tipom, ki je opisan v certifikatu o EU-pregledu
tipa, in da izpolnjujejo zahteve iz tega pravilnika, ki veljajo zanje.

Vsi elementi, zahteve in dolocbe, ki jih je sprejel proizvajalec, se sistemati¢no in metodic¢no

dokumentirajo v obliki pisnih politik, postopkov in navodil. Dokumentacija sistema kakovosti
mora omogocati dosledno razlago programov, navodil, priroénikov in zapisov kakovosti.



stran 2300 / .19 / 11. 3. 2016 Uradni list Republike Slovenije

Vsebujejo zlasti ustrezen opis:

a) ciljev kakovosti in organizacijske strukture, odgovornosti in pristojnosti vodstva v zvezi s
kakovostjo proizvodov;

b) uporabljenih tehnik za ustrezno proizvodnjo, nadzor in zagotavljanje kakovosti, postopkov
in sistemati¢nih ukrepov, ki se bodo uporabljali;

c) pregledov in preskusov, ki bodo opravljeni pred proizvodnjo, med njo in po njej, ter
pogostnost njihovega izvajanja;

d) zapisov kakovosti, kot so porocila o kontroli in podatki o preskusih, podatki o umerjanju,
porocila o strokovni usposobljenosti osebja;

e) sredstev za spremljanje doseganja zahtevane kakovosti proizvoda in u€inkovitega
delovanja sistema kakovosti.

3.3 Priglaseni organ oceni sistem kakovosti, da dolodi, ali izpolnjuje zahteve iz toCke 3.2.

Priglaseni organ domneva skladnost s tistimi zahtevami glede elementov sistema kakovosti,
ki so skladni z ustreznimi specifikacijami, ki veljajo za ustrezen harmoniziran standard.

Skupina za presojo ima poleg izkusen] s sistemi vodenja kakovosti vsaj enega €¢lana z
izkudnjami ocenjevalca na ustreznem zadevnem podroc¢ju meril in tehnologije merila ter
poznavanjem veljavnih zahtev iz tega pravilnika. Presoja vkljuCuje ocenjevalni obisk
proizvajalCevih prostorov.

Skupina za presojo pregleda tehnicno dokumentacijo iz to¢ke e) tocke 3.1, da preveri
sposobnost proizvajalca, s imer ugotovi ustrezne zahteve iz tega pravilnika in izvede
potrebne preglede, da se zagotovi, da merilo izpolnjuje te zahteve.

Proizvajalca se obvesti o odlocitvi. Obvestilo vsebuje ugotovitve presoje in utemeljeno
odlocitev o oceni.

3.4 Proizvajalec se zaveze, da bo izpolnjeval obveznosti, ki izhajajo iz sistema kakovosti, kot
je bil odobren, ter ga vzdrzeval, da ostane ustrezen in u€inkovit.

3.5 Proizvajalec obvesca prigladeni organ, ki je odobril sistem kakovosti, o kakrni kol
nameravani spremembi sistema kakovosti.

Prigladeni organ ovrednoti kakrsno koli predlagano spremembo in odloéi, ali spremenjen
sistem kakovosti $e vedno izpolnjuje zahteve iz toCke 3.2 in ali je potrebna ponovna ocena.

Proizvajalca se obvesti o odlocitvi. Obvestilo vsebuje ugotovitve pregleda in utemeljeno
odlocitev o oceni.

4. Nadzor, za katerega je odgovoren priglaseni organ

4.1 Namen nadzora je zagotoviti, da proizvajalec ustrezno izpolnjuje zahteve iz odobrenega
sistema kakovosti.

4.2 Proizvajalec priglaS8enemu organu za namene ocenjevanja omogoc¢i dostop do prostorov
za proizvodnjo, kontrole, preskuSanje in skladiS&enje ter mu zagotovi vse potrebne
informacije, Se zlasti:

a) dokumentacijo o sistemu kakovosti;

b) zapise kakovosti, kot so porocila o kontrolah in podatki o preskusih, podatki o umerjanjih,
porocila o strokovni usposobljenosti osebja.

4.3 Priglaseni organ opravlja redne presoje, da ugotovi, ali proizvajalec vzdrzuje in uporablja
sistem kakovosti, ter zagotovi porocilo o presoji proizvajalcu.

4.4 Poleg tega lahko priglaseni organ nepri¢akovano obis¢e proizvajalca. Med tak$nimi
obiski sme priglaseni organ, Ce je potrebno, opraviti ali dati opraviti preskuse meril, da
preveri pravilno delovanje sistema kakovosti; priglaseni organ proizvajalcu zagotovi porocilo
0 obisku, €e so bili preskusi izvedeni, pa tudi porocilo o preskusu.

5. Oznaka skladnosti in izjava EU o skladnosti

5.1 Proizvajalec namesti oznako CE in dodatno meroslovno oznako iz tega pravilnika ter na
odgovornost priglaSenega organa iz tocke 3.1. svojo identifikacijsko Stevilko na vsako
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posamezno merilo, ki je skladno s tipom iz certifikata o EU-pregledu tipa in izpolnjuje
veljavne zahteve iz tega pravilnika.

5.2 Proizvajalec za vsak model merila sestavi pisno izjavo EU o skladnosti in nacionalnim
organom omogoci dostop do nje Se deset let po tem, ko je bilo merilo dano na trg. Izjava EU
o skladnosti opredeljuje vzoréno merilo, za katerega je bila sestavljena.

Na zahtevo pristojnih organov se zagotovi izvod izjave EU o skladnosti.

Izvod izjave EU o skladnosti mora spremljati vsako merilo, ki se daje na trg. Ce se veliko
Stevilo meril dostavlja enemu uporabniku, se lahko ta zahteva razlaga tako, kot da se nanasa
na serijo ali poSiljko in ne na posamezna merila.

6. Proizvajalec za nacionalni organ Se deset let po tem, ko je bilo merilo dani na trg, hrani:
a) dokumentacije iz tocke 3.1,

b) podatke v zvezi s spremembo iz toCke 3.5, kakor je bila odobrena;

c) odlocitve in porocila priglaSenega organa iz tock 3.5, 4.3 in 4.4.

7. Vsak priglaseni organ obvesti svoj priglasitveni organi o izdanih ali umaknjenih odobritvah
sistema kakovosti in redno ali na zahtevo zagotovi svojemu priglasitvenemu organu seznam
zavrnjenih, zacasno preklicanih ali druga&e omejenih odobritev sistema kakovosti.

8. Pooblasc¢eni zastopnik

Pooblas¢eni zastopnik proizvajalca lahko v njegovem imenu in na njegovo odgovornost
izpolni obveznosti iz to¢k 3.1, 3.5, 5 in 6, Ce so navedene v pooblastilu.

Modul D1: Zagotavljanje kakovosti proizvodnega postopka

1. Zagotavljanje kakovosti proizvodnega postopka je postopek ugotavljanja skladnosti, s
katerim proizvajalec izpolni svoje obveznosti iz tock 2, 4 in 7 ter na lastno odgovornost
zagotovi in izjavi, da zadevna merila izpolnjujejo zahteve tega pravilnika, ki veljajo zanje.

2. Tehni¢na dokumentacija

Proizvajalec pripravi tehnicno dokumentacijo iz 15. €lena tega pravilnika. Dokumentacija
omogoca ugotavljanje skladnosti merila z ustreznimi zahtevami ter vklju€uje ustrezno analizo
in oceno tvegan]. Tehni¢na dokumentacija opredeljuje veljavne zahteve in v obsegu, ki je
pomemben za tako ugotavljanje, zajema zasnovo, proizvodnjo in delovanje merila.

3. Proizvajalec nacionalnim organom omogoci dostop do tehni¢ne dokumentacije Se deset
let po tem, ko je bilo merilo dano na trg.

4. Proizvodnja

Proizvajalec upravlja odobren sistem zagotavljanja kakovosti za proizvodnjo, kon¢no kontrolo
proizvoda in preskuSanje zadevnega merila, kakor je dolo¢eno v tocki 5, in zanj velja nadzor
iz toCke 6.

5. Sistem kakovosti

5.1 Proizvajalec vloZzi vlogo za ocenitev svojega sistema kakovosti v zvezi z zadevnimi merili
pri priglaSenem organu, ki ga sam izbere.

Vloga vklju€uje:

a) ime in naslov proizvajalca in, €e je vlogo vloZil pooblad€eni zastopnik, tudi njegovo ime in
naslov;

b) pisno izjavo, da enaka vloga ni bila vlozena pri nobenem drugem priglaSenem organu;

c) vse ustrezne informacije za predvideno kategorijo merila;

d) dokumentacijo, ki se nanasa na sistem kakovosti;

e) tehni¢no dokumentacijo iz tocke 2.

5.2 Sistem kakovosti zagotovi, da merila izpolnjujejo zahteve iz tega pravilnika, ki veljajo
zanje.
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Vsi elementi, zahteve in dolocbe, ki jih je sprejel proizvajalec, se sistemati¢no in metodi¢no
dokumentirajo v obliki pisnih ukrepov, postopkov in navodil. Dokumentacija sistema
kakovosti mora omogocati dosledno razlago programov, nacrtov, priro¢nikov in zapiskov.

Vsebujejo zlasti ustrezen opis:

a) ciljev kakovosti in organizacijske strukture, odgovornosti in pristojnosti vodstva v zvezi s
kakovostjo proizvodov;

b) uporabljenih tehnik za ustrezno proizvodnjo, nadzor in zagotavljanje kakovosti, postopkov
in sistemati¢nih ukrepov, ki se bodo uporabljali;

c) pregledov in preskusov, ki bodo opravljeni pred proizvodnjo, med njo in po njej, ter
pogostnost njihovega izvajanja;

d) zapisov kakovosti, kot so porocila o kontroli in podatki o preskusih, podatki o umerjanijih,
porocila o strokovni usposobljenosti zadevnega osebja;

e) sredstev za spremljanje doseganja zahtevane kakovosti proizvoda in u€inkovitega
delovanja sistema kakovosti.

5.3 Priglaseni organ oceni sistem kakovosti, da dologi, ali izpolnjuje zahteve iz toCke 5.2.
PriglaSeni organ domneva skladnost s tistimi zahtevami glede elementov sistema kakovosti,
ki so skladni z ustreznimi specifikacijami, ki veljajo za ustrezen harmoniziran standard.
Skupina za presojo ima poleg izkusenj s sistemi vodenja kakovosti vsaj enega €¢lana z
izkudnjami ocenjevalca na ustreznem zadevnem podroc&ju meril in tehnologije proizvoda ter
poznavanjem veljavnih zahtev iz tega pravilnika. Presoja vklju€uje ocenjevalni obisk
proizvajalevih prostorov.

Skupina za presojo pregleda tehniéno dokumentacijo iz tocke 2 za preverjanje sposobnosti
proizvajalca, s Cimer ugotovi ustrezne zahteve iz tega pravilnika in izvede potrebne preglede,
da se zagotovi, da merilo izpolnjuje te zahteve.

Proizvajalca se obvesti o odlocitvi. Obvestilo vsebuje ugotovitve presoje in utemeljeno
odlocitev o oceni.

5.4 Proizvajalec se zaveze, da bo izpolnjeval obveznosti, ki izhajajo iz sistema kakovosti, kot
je bil odobren, ter ga vzdrZeval, da ostane ustrezen in u€inkovit.

5.5 Proizvajalec obvesca priglaSeni organ, ki je odobril sistem kakovosti, o kakrsni kol
nameravani spremembi sistema kakovosti.

Priglaseni organ ovrednoti kakrsno koli predlagano spremembo in odlogi, ali spremenjen
sistem kakovosti Se vedno izpolnjuje zahteve iz toCke 5.2 in ali je potrebna ponovna ocena.

Proizvajalca se obvesti o odlocitvi. Obvestilo vsebuje ugotovitve pregleda in utemeljeno
odlocitev o oceni.

6. Nadzor, za katerega je odgovoren priglaseni organ

6.1 Namen nadzora je zagotoviti, da proizvajalec ustrezno izpolnjuje zahteve iz odobrenega
sistema kakovosti.

6.2 Proizvajalec priglaSenemu organu za namene ocenjevanja omogoci dostop do prostorov
za proizvodnjo, kontrole, preskuSanje in skladiS&enje ter mu zagotovi vse potrebne
informacije, Se zlasti:

a) dokumentacijo o sistemu kakovosti;
b) tehni¢no dokumentacijo iz tocke 2;

c) zapise kakovosti, kot so porocila o kontrolah in podatki o preskusih, podatki o umerjanjih,
porocila o strokovni usposobljenosti osebja.

6.3 Priglaseni organ opravlja redne presoje, da ugotovi, ali proizvajalec vzdrzuje in uporablja
sistem kakovosti, ter zagotovi porocilo o presoji proizvajalcu.

6.4 Poleg tega lahko priglaseni organ nepriCakovano obis¢e proizvajalca. Med takSnimi
obiski sme priglaseni organ, Ce je potrebno, izvesti ali dati izvesti preskuse proizvodov, da
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preveri pravilno delovanje sistema kakovosti; priglaSeni organ proizvajalcu zagotovi porocilo
0 obisku, ¢e so bili preskusi izvedeni, pa tudi porocilo o preskusu.

7. Oznaka skladnosti in izjava EU o skladnosti

7.1 Proizvajalec namesti oznako CE in dodatno meroslovno oznako iz tega pravilnika ter na
odgovornost priglaSenega organa iz tocke 5.1 identifikacijsko Stevilko tega organa na vsako
posamezno merilo, ki izpolnjuje veljavne zahteve iz tega pravilnika.

7.2 Proizvajalec za vsak model merila sestavi pisno izjavo EU o skladnosti in nacionalnim
organom omogoci dostop do nje Se deset let po tem, ko je bilo merilo dano na trg. Izjava EU
o skladnosti opredeljuje model merila, za katerega je bila sestavljena.

Na zahtevo pristojnih organov se zagotovi izvod izjave EU o skladnosti.

Izvod izjave EU o skladnosti spremlja vsako merilo, ki se daje na trg. Ce se veliko $tevilo
meril dostavlja enemu uporabniku, se lahko ta zahteva razlaga tako, kot da se nanasa na
serijo ali posiljko in ne na posamezna merila.

8. Proizvajalec za nacionalni organ Se deset let po tem, ko je bilo merilo dano na trg, hrani:
a) dokumentacijo iz tocke 5.1;

b) podatke v zvezi s spremembo iz toCke 5.5, kakor je bila odobrena;

c) odlocitve in porocila priglaSenega organa iz to¢k 5.5, 6.3 in 6.4.

9. Vsak priglaseni organ obvesti svoj priglasitveni organ o izdanih ali umaknjenih odobritvah
sistema kakovosti in redno ali na zahtevo zagotovi svojemu priglasitvenemu organu seznam
zavrnjenih, zacasno preklicanih ali druga¢e omejenih odobritev sistema kakovosti.

10. Poobla&¢eni zastopnik

Pooblas&eni zastopnik proizvajalca lahko v njegovem imenu in na njegovo odgovornost
izpolni obveznosti iz to¢k 3, 5.1, 5.5, 7 in 8, e so navedene v pooblastilu.

Modul E: Skladnost s tipom na podlagi zagotavljanja kakovosti merila

1. Skladnost s tipom na podlagi zagotavljanja kakovosti merila je del postopka ugotavljanja
skladnosti, pri ¢emer proizvajalec izpolni obveznosti iz toCk 2 in 5 ter zagotovi in na lastno
odgovornost izjavi, da so zadevna merila skladna s tipom, opisanim v certifikatu o EU-
pregledu tipa, in da izpolnjujejo zahteve iz tega pravilnika, ki veljajo zanje.

2. Proizvodnja

Proizvajalec upravlja odobren sistem zagotavljanja kakovosti za konéno kontrolo proizvoda in
preskusanje zadevnega merila, kakor je doloCeno v tocki 3, in zanj velja nadzor iz tocke 4.

3. Sistem kakovosti

3.1 Proizvajalec vlozi vlogo za ocenitev svojega sistema kakovosti v zvezi z zadevnimi merili
pri priglaSenem organu, ki ga sam izbere.

Vloga vklju€uje:

a) ime in naslov proizvajalca in, Ce je vlogo vlozil pooblas€eni zastopnik, tudi njegovo ime in
naslov;

b) pisno izjavo, da enaka vloga ni bila vloZena pri nobenem drugem priglaSenem organu;

c¢) vse ustrezne informacije za predvideno kategorijo merila;

d) dokumentacijo, ki se nanasa na sistem kakovosti;

e) tehniéno dokumentacijo odobrenega tipa in izvod certifikata o EU-pregledu tipa.

3.2 Sistem kakovosti zagotovi skladnost meril s tipom, opisanim v certifikatu o EU-pregledu
tipa, in da izpolnjujejo ustrezne zahteve iz tega pravilnika.

Vsi elementi, zahteve in doloCbe, ki jih je sprejel proizvajalec, se sistemati¢no in metodiéno
dokumentirajo v obliki pisnih ukrepov, postopkov in navodil. Dokumentacija sistema
kakovosti mora omogocati dosledno razlago programov, nacrtov, priro¢nikov in zapiskov.
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Vsebujejo zlasti ustrezen opis:

a) ciljev kakovosti in organizacijske strukture, odgovornosti in pristojnosti vodstva v zvezi s
kakovostjo proizvodov;

b) pregledov in preskusov, ki bodo opravljeni po koncu proizvodnje;

c) zapisov kakovosti, kot so porocila o kontroli in podatki o preskusu, podatki o umerjanijih,
porocila o strokovni usposobljenosti zadevnega osebja;

d) sredstev nadzorovanja ucinkovitega delovanja sistema kakovosti.
3.3 Priglaseni organ oceni sistem kakovosti, da dologi, ali izpolnjuje zahteve iz toCke 3.2.

PriglaSeni organ domneva skladnost s tistimi zahtevami glede elementov sistema kakovosti,
ki so skladni z ustreznimi specifikacijami, ki veljajo za ustrezen harmoniziran standard.

Skupina za presojo ima poleg izkusenj s sistemi vodenja kakovosti vsaj enega €¢lana z
izkudnjami ocenjevalca na ustreznem zadevnem podrocju proizvodov in tehnologije
proizvoda ter poznavanjem veljavnih zahtev iz tega pravilnika. Presoja vklju€uje ocenjevalni
obisk proizvajal€evih prostorov.

Skupina za presojo pregleda tehniéno dokumentacijo iz tocke e) to¢ke 3.1 za preverjanje
sposobnosti proizvajalca, s ¢imer ugotovi ustrezne zahteve iz tega pravilnika in izvede
potrebne preglede, da se zagotovi, da merilo izpolnjuje te zahteve.

Proizvajalca se obvesti o odlocitvi. Obvestilo vsebuje ugotovitve presoje in utemeljeno
odlocCitev o oceni.

3.4 Proizvajalec se zaveze, da bo izpolnjeval obveznosti, ki izhajajo iz sistema kakovosti, kot
je bil odobren, ter ga vzdrZeval, da ostane ustrezen in u€inkovit.

3.5 Proizvajalec obvesca prigladeni organ, ki je odobril sistem kakovosti, o kakrni koli
nameravani spremembi sistema kakovosti.

Prigladeni organ ovrednoti kakrsno koli predlagano spremembo in odloéi, ali spremenjen
sistem kakovosti Se vedno izpolnjuje zahteve iz to¢ke 3.2 in ali je potrebna ponovna ocena.

Proizvajalca se obvesti o odlocitvi. Obvestilo vsebuje ugotovitve pregleda in utemeljeno
odlocitev o oceni.

4. Nadzor, za katerega je odgovoren priglaseni organ

4.1 Namen nadzora je zagotoviti, da proizvajalec ustrezno izpolnjuje zahteve iz odobrenega
sistema kakovosti.

4.2 Proizvajalec priglaSenemu organu za namene ocenjevanja omogoc€i dostop do prostorov
za proizvodnjo, kontrole, preskuSanje in skladiS&enje ter mu zagotovi vse potrebne
informacije, Se zlasti:

a) dokumentacijo o sistemu kakovosti;

b) zapise kakovosti, kot so porocila o kontrolah in podatki o preskusih, podatki o umerjanjih,
porocila o strokovni usposobljenosti osebja.

4.3 PriglaSeni organ opravlja redne presoje, da ugotovi, ali proizvajalec vzdrzuje in uporablja
sistem kakovosti, ter zagotovi poroc€ilo o presoji proizvajalcu.

4.4 Poleg tega lahko priglaseni organ nepri¢akovano obi$¢e proizvajalca. Med takdnimi
obiski sme priglaseni organ, e je potrebno, opraviti ali dati opraviti preskuse proizvodov, da
preveri pravilno delovanje sistema kakovosti; priglaseni organ proizvajalcu zagotovi porocilo
0 obisku, €e so bili preskusi izvedeni, pa tudi porocilo o preskusu.

5. Oznaka skladnosti in izjava EU o skladnosti

5.1 Proizvajalec namesti oznako CE, dodatno meroslovno oznako iz tega pravilnika in na
odgovornost priglaSenega organa iz tocke 3.1. svojo identifikacijsko Stevilko na vsako
posamezno merilo, ki je skladno s tipom iz certifikata o EU- pregledu tipa in izpolnjuje
veljavne zahteve iz tega pravilnika.
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5.2 Proizvajalec za vsak model merila sestavi pisno izjavo EU o skladnosti in nacionalnim
organom omogoci dostop do nje Se deset let po tem, ko je bilo merilo dano na trg. Izjava EU
o skladnosti opredeljuje model merila, za katerega je bila sestavljena.

Na zahtevo pristojnih organov se zagotovi izvod izjave EU o skladnosti.

Izvod izjave EU o skladnosti mora spremljati vsako merilo, ki se daje na trg. Ce se veliko
Stevilo meril dostavlja enemu uporabniku, se lahko ta zahteva razlaga tako, kot da se nanasa
na serijo ali poSiljko in ne na posamezna merila.

6. Proizvajalec za nacionalni organ Se deset let po tem, ko je bilo merilo dano na trg, hrani:
a) dokumentacijo iz tocke 3.1;

b) podatke v zvezi s spremembo iz toCke 3.5, kakor je bila odobrena;

c) odlocitve in porocila priglaSenega organa iz tock 3.5, 4.3 in 4.4.

7. Vsak priglaSeni organ obvesti svoj priglasitveni organ o izdanih ali umaknjenih odobritvah
sistema kakovosti in redno ali na zahtevo zagotovi svojemu priglasitvenemu organu seznam
zavrnjenih, zacasno preklicanih ali druga&e omejenih odobritev sistema kakovosti.

8. Pooblasceni zastopnik

Pooblas€eni zastopnik proizvajalca lahko v njegovem imenu in na njegovo odgovornost
izpolni obveznosti iz to¢k 3.1, 3.5, 5 in 6, Ce so navedene v pooblastilu.

Modul E1: Zagotavljanje kakovosti konéne kontrole in preskusanja merila

1. Zagotavljanje kakovosti kon&ne kontrole in preskusanja merila je postopek ugotavljanja
skladnosti, s katerim proizvajalec izpolni obveznosti iz to¢k 2, 4 in 7 ter na lastno
odgovornost zagotovi in izjavi, da zadevna merila izpolnjujejo zahteve tega pravilnika, ki
veljajo zanje.

2. Tehni¢na dokumentacija

Proizvajalec pripravi tehnicno dokumentacijo iz 15. ¢lena tega pravilnika. Dokumentacija
omogoca ugotavljanje skladnosti merila z ustreznimi zahtevami ter vklju€uje ustrezno analizo
in oceno tvegan]. Tehni¢na dokumentacija opredeljuje veljavne zahteve in v obsegu, ki je
pomemben za tako ugotavljanje, zajema zasnovo, proizvodnjo in delovanje merila.

3. Proizvajalec nacionalnim organom omogoci dostop do tehni¢ne dokumentacije Se deset
let po tem, ko je bilo merilo dano na trg.

4. Proizvodnja

Proizvajalec upravlja odobren sistem zagotavljanja kakovosti za konéno kontrolo proizvoda in
presku$anje zadevnega merila, kakor je dolo¢eno v tocki 5, in zanj velja nadzor iz tocke 6.

5. Sistem kakovosti

5.1 Proizvajalec vloZi vlogo za ocenitev svojega sistema kakovosti v zvezi z zadevnimi merili
pri priglaSenem organu, ki ga sam izbere.

Vloga vklju€uje:

a) ime in naslov proizvajalca in, Ce je vlogo vlozil pooblas¢eni zastopnik, tudi njegovo ime in
naslov;

b) pisno izjavo, da enaka vloga ni bila vloZzena pri nobenem drugem priglaSenem organu;

c) vse ustrezne informacije za predvideno kategorijo merila;

d) dokumentacijo, ki se nanasa na sistem kakovosti;

e) tehni¢no dokumentacijo iz tocke 2.

5.2 Sistem kakovosti zagotovi, da merila izpolnjujejo zahteve iz tega pravilnika, ki veljajo
zanje.
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Vsi elementi, zahteve in dolocbe, ki jih je sprejel proizvajalec, se sistemati¢no in metodi¢no
dokumentirajo v obliki pisnih ukrepov, postopkov in navodil. Dokumentacija sistema
kakovosti mora omogocati dosledno razlago programov, nacrtov, priro¢nikov in zapiskov.

Vsebujejo zlasti ustrezen opis:

a) ciljev kakovosti in organizacijske strukture, odgovornosti in pristojnosti vodstva v zvezi s
kakovostjo proizvodov;

b) pregledov in preskusov, ki bodo opravljeni po koncu proizvodnje;

c) zapisov kakovosti, kot so porocila o kontrolah in podatki o preskusih, podatki o umerjanjih,
porocila o strokovni usposobljenosti osebja;

d) sredstev nadzorovanja ucinkovitega delovanja sistema kakovosti.
5.3 Priglaseni organ oceni sistem kakovosti, da dologi, ali izpolnjuje zahteve iz toCke 5.2.

PriglaSeni organ domneva skladnost s tistimi zahtevami glede elementov sistema kakovosti,
ki so skladni z ustreznimi specifikacijami, ki veljajo za ustrezen harmoniziran standard.

Skupina za presojo ima poleg izkusen] s sistemi vodenja kakovosti vsaj enega €¢lana z
izkuSnjami ocenjevalca na ustreznem zadevnem podrocju merila in tehnologije merila ter
poznavanjem veljavnih zahtev iz tega pravilnika. Presoja vkljuuje ocenjevalni obisk
proizvajalevih prostorov.

Skupina za presojo pregleda tehni¢no dokumentacijo iz tocke 2 za preverjanje sposobnosti
proizvajalca, s Cimer ugotovi ustrezne zahteve iz tega pravilnika in izvede potrebne preglede,
da se zagotovi, da merilo izpolnjuje te zahteve.

Proizvajalca se obvesti o odlocitvi. Obvestilo vsebuje ugotovitve presoje in utemeljeno
odlocitev o oceni.

5.4 Proizvajalec se zaveze, da bo izpolnjeval obveznosti, ki izhajajo iz sistema kakovosti, kot
je bil odobren, ter ga vzdrzeval, da ostane ustrezen in ucinkovit.

5.5 Proizvajalec obvesca priglaseni organ, ki je odobril sistem kakovosti, o kakrsni koli
nameravani spremembi sistema kakovosti.

Priglaseni organ ovrednoti kakr$no koli predlagano spremembo in odlodi, ali spremenjen
sistem kakovosti Se vedno izpolnjuje zahteve iz to¢ke 5.2 in ali je potrebna ponovna ocena.
Proizvajalca se obvesti o odlocitvi. Obvestilo vsebuje ugotovitve pregleda in utemeljeno
odlocitev o oceni.

6. Nadzor, za katerega je odgovoren prigladeni organ

6.1 Namen nadzora je zagotoviti, da proizvajalec ustrezno izpolnjuje zahteve iz odobrenega
sistema kakovosti.

6.2 Proizvajalec priglaS8enemu organu za namene ocenjevanja omogocCi dostop do prostorov
za proizvodnjo, kontrole, preskuSanje in skladis&enje ter mu zagotovi vse potrebne
informacije, Se zlasti:

a) dokumentacijo o sistemu kakovosti;

b) tehni¢no dokumentacijo iz to¢ke 2;

c) zapise kakovosti, kot so poroc€ila o kontrolah in podatki o preskusih, podatki o umerjanjih,
porocila o strokovni usposobljenosti osebja.

6.3 Priglaseni organ opravlja redne presoje, da ugotovi, ali proizvajalec vzdrzuje in uporablja
sistem kakovosti, ter zagotovi poro€ilo o presoji proizvajalcu.

6.4 Poleg tega lahko priglaseni organ nepriCakovano obi$Ce proizvajalca. Med takdnimi
obiski sme priglaseni organ, €e je potrebno, izvesti ali dati izvesti preskuse proizvodov, da
preveri pravilno delovanje sistema kakovosti; priglaseni organ proizvajalcu zagotovi porocilo
0 obisku, ¢e so bili preskusi izvedeni, pa tudi poro€ilo o preskusu.
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7. Oznaka skladnosti in izjava EU o skladnosti

7.1 Proizvajalec namesti oznako CE in dodatno meroslovno oznako iz tega pravilnika in na
odgovornost priglaSenega organa iz tocke 5.1 identifikacijsko Stevilko tega organa na vsako
posamezno merilo, ki izpolnjuje veljavne zahteve iz tega pravilnika.

7.2 Proizvajalec za vsak model merila sestavi pisno izjavo EU o skladnosti in nacionalnim
organom omogoci dostop do nje Se deset let po tem, ko je bilo merilo dano na trg. Izjava EU
o skladnosti opredeljuje model merila, za katerega je bila sestavljena.

Na zahtevo pristojnih organov se zagotovi izvod izjave EU o skladnosti.

Izvod izjave EU o skladnosti mora spremljati vsako merilo, ki se daje na trg. Ce se veliko
Stevilo meril dostavlja enemu uporabniku, se lahko ta zahteva razlaga tako, kot da se nanasa
na serijo ali poSiljko in ne na posamezna merila.

8. Proizvajalec za nacionalni organ Se deset let po tem, ko je bilo merilo dano na trg, hrani:
a) dokumentacijo iz tocke 5.1;

b) podatke v zvezi s spremembo iz toCke 5.5, kakor je bila odobrena;

c) odlocitve in porocila priglaSenega organa iz tock 5.5, 6.3 in 6.4.

9. Vsak prigladeni organ obvesti svoj priglasitveni organ o izdanih ali umaknjenih odobritvah
sistema kakovosti in redno ali na zahtevo zagotovi svojemu priglasitvenemu organu seznam
zavrnjenih, zacasno preklicanih ali druga&e omejenih odobritev sistema kakovosti.

10. Pooblas¢eni zastopnik

Pooblas€eni zastopnik proizvajalca lahko v njegovem imenu in na njegovo odgovornost
izpolni obveznosti iz to¢k 3, 5.1, 5.5, 7 in 8, Ce so navedene v pooblastilu.

Modul F: Skladnost s tipom na podlagi overitve proizvodov

1. Skladnost s tipom na podlagi overitve proizvodov je del postopka ugotavljanja skladnosti, s
katerimi proizvajalec izpolni obveznosti iz to¢k 2, 5.1 in 6 ter zagotovi in na lastno
odgovornost izjavi, da so zadevna merila, za katere se uporablja tocka 3, skladni s tipom,
opisanim v certifikatu o EU-pregledu tipa, in da izpolnjujejo zahteve iz tega pravilnika, ki
veljajo zanje.

2. Proizvodnja

Proizvajalec sprejme vse potrebne ukrepe, da proizvodni proces in njegovo spremljanje
zagotovita skladnost proizvedenih meril z odobrenim tipom, kot je opisan v certifikatu o EU-
pregledu tipa, in z zahtevami tega pravilnika, ki veljajo zanje.

3. Overitev

Priglaseni organ, ki ga je izbral proizvajalec, izvede ali da izvesti ustrezne preglede in
preskuse, da preveri skladnost meril s tipom, opisanim v certifikatu o EU-pregledu tipa, in z
ustreznimi zahtevami iz tega pravilnika.

Pregledi in preskusi za preverjanje skladnosti meril z ustreznimi zahtevami se po izbiri
proizvajalca izvedejo bodisi s pregledom in preskusom vsakega merila v skladu s to¢ko 4 ali
s pregledom in preskusom meril na statisti¢ni podlagi v skladu s tocko 5.

4. Preverjanje skladnosti s pregledovanjem in presku$anjem vsakega merila.

4.1 Vsako merilo se posamezno pregleda in izvedejo se ustrezni preskusi, ki so navedeni v
ustreznih harmoniziranih standardih in/ali normativnih dokumentih, in/ali enakovredni
preskusi, ki so dolo¢eni v drugih ustreznih tehni¢nih specifikacijah, da se preveri njegova
skladnost z odobrenim tipom, opisanim v certifikatu o EU-pregledu tipa, in ustreznimi
zahtevami iz tega pravilnika.

Kadar harmoniziranega standarda ali normativnega dokumenta ni na voljo, se zadevni
prigladeni organ odlodi za izvedbo ustreznih preskusov.
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4.2 Priglaseni organ izda certifikat o skladnosti ob upoStevanju izvedenih pregledov in
preskusov ter namesti svojo identifikacijsko Stevilko na vsako odobreno merilo ali jo da
namestiti na svojo odgovornost.

Proizvajalec nacionalnim organom omogoci dostop do certifikatov o skladnosti Se deset let
po tem, ko je bilo merilo dano na trg.

5. Statisti¢na overitev skladnosti

5.1 Proizvajalec sprejme vse potrebne ukrepe, da se v proizvodnem procesu in pri njegovem
spremljanju zagotovi homogenost vsake proizvedene partije, ter da svoja merila preveriti v
obliki homogenih partij.

5.2 Naklju€no izbrani vzorec se odvzame iz vsake partije v skladu z zahtevami iz toCke 5.3.
Vsako merilo v vzorcu se posamezno pregleda in izvedejo se ustrezni preskusi, Ki so
navedeni v ustreznih harmoniziranih standardih in/ali normativnih dokumentih in/ali
enakovrednih preskusih, ki so dolo€eni v tehni¢nih specifikacijah, da se preveri skladnost s
tipom, opisanim v certifikatu o EU-pregledu tipa, in z veljavnimi zahtevami iz tega pravilnika
ter dolodi, ali se partija sprejme ali zavrne. Kadar harmoniziranega standarda ali
normativnega dokumenta ni na voljo, se zadevni prigladeni organ odloc€i za izvedbo ustreznih
preskusov.

5.3 Statisti¢ni postopek izpolnjuje naslednje zahteve:

StatistiCna kontrola temelji na spodaj navedenih lastnostih. Sistem za vzoréenje zagotavlja:
a) raven kakovosti, ki ustreza 95 % verjetnosti sprejetja, z neskladnostjo, ki je manjSa

od 1 %;

b) mejno kakovost, ki ustreza 5 % verjetnosti sprejetja, z neskladnostjo, ki je manjSa od 7 %.

5.4 Ce je partija sprejeta, se Steje, da so odobrena vsa merila, razen tistih iz vzorca, za
katere je ugotovljeno, da imajo nezadovoljive rezultate preskusa.

Priglaseni organ izda certifikat o skladnosti ob upoStevanju izvedenih pregledov in preskusov
ter namesti svojo identifikacijsko Stevilko na vsako odobreno merilo ali jo da namestiti na
svojo odgovornost.

Proizvajalec nacionalnim organom omogoci dostop do certifikatov o skladnosti Se deset let
po tem, ko je bilo merilo dano na trg.

5.5 Ce se partija zavrne, priglaseni organ sprejme ustrezne ukrepe za preprecitev, da se ta
partija da na trg. Ce prihaja do pogostih zavrnitev partij, lahko priglaseni organ za¢asno
prekine statistiCno overjanje in sprejme ustrezne ukrepe.

6. Oznaka skladnosti in izjava EU o skladnosti

6.1 Proizvajalec namesti oznako CE in dodatno meroslovno oznako iz tega pravilnika ter na
odgovornost priglaSenega organa iz tocke 3 svojo identifikacijsko Stevilko na vsako
posamezno merilo, ki je skladno z odobrenim tipom iz certifikata o EU-pregledu tipa in
izpolnjuje veljavne zahteve iz tega pravilnika.

6.2 Proizvajalec za vsak model merila sestavi pisno izjavo EU o skladnosti in nacionalnim
organom omogoci dostop do nje Se deset let po tem, ko je bilo merilo dano na trg. Izjava EU
o skladnosti opredeljuje model merila, za katerega je bila sestavljena.

Na zahtevo pristojnih organov se zagotovi izvod izjave EU o skladnosti.

Izvod izjave EU o skladnosti mora spremljati vsako merilo, ki se daje na trg. Ce se veliko
Stevilo meril dostavlja enemu uporabniku, se lahko ta zahteva razlaga tako, kot da se nanasa
na serijo ali poSiliko in ne na posamezna merila.

Ce priglaseni organ iz tocke 3 soglasa, lahko proizvajalec na merila na odgovornosti
priglaSenega organa namesti tudi identifikacijsko Stevilko tega organa.

7. Ce prigladeni organ sogla$a, lahko proizvajalec med proizvodnim postopkom na
odgovornost prigladenega organa na merila namesti identifikacijsko Stevilko tega organa.
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8. Pooblasceni zastopnik

Pooblas&eni zastopnik proizvajalca lahko v njegovem imenu in na njegovo odgovornost
izpolni njegove obveznosti, ¢e so navedene v pooblastilu. Pooblas€enemu zastopniku ni
treba izpolniti obveznosti proizvajalca iz tock 2 in 5.1.

Modul F1: Skladnost na podlagi overitve proizvodov

1. Skladnost na podlagi overitve proizvodov je postopek ugotavljanja skladnosti, s katerim
proizvajalec izpolni obveznosti iz to¢k 2, 3, 6.1 in 7 ter na lastno odgovornost zagotovi in
izjavi, da so zadevna merila, ki so predmet dolocb iz toCke 4, skladni z zahtevami iz tega
pravilnika, ki veljajo zanje.

2. Tehni¢na dokumentacija

Proizvajalec pripravi tehni¢no dokumentacijo iz 15. €lena tega pravilnika. Dokumentacija
omogoca ugotavljanje skladnosti